Eliade Radulescu si Franta'.
Studiu de literaturd comparati.

Prietenului mieu Dr, C. 1. M.

Introducere.

Autorilor romani din preajma anului 1848, si in special
- lui Eliade, 1li s’a facut totdeauna o mare nedreptate: opera lor
a fost judecatd aproape numai din punct de vedere literar.
Apreciatd dupd un astfel de criteriu ea a iesit, fatal, mic-
sordta.

Arta insd preocupa putin pe acesti luptatori. Scrisul lor nu
erd decadt una din multiplele fapfe prin care ei se osteneau sa
contribue la organizarea si intdrirea {drii, in acea epoca de fri-
mantdri teribile, de transformdri, de innoiri, de europenizare si
in acelasi timp de desteptare nationala.

" Dac# cercetdm pe Eliade, figura cea mai reprezentativa a
timpului sdu, vom veded cid toate prefefele ldmuritoare, cele inai
multe articole, operile lui insemnate, ca si brosurile ocazionale,
au avut in vedere un scop practic: crearea unei limbi capabile
sa exprime orice idee; formarea unei culturi romanesti; orientarea
opiniei publice; dotarea natiunei cu modéle, cind se faceau
traduceri, cu opere moralizatoare $i educatoare, cidnd era vorba
de lucrédri originale.

Tendinta scriitorului modern de a-gi exprima simtirile si
observatiile, fdrd nici un alt scop decat cel literar, ar fi fost
nu numai neinfeleasd de aceastid generafie de oameni practici
si voluntari, dar consideratd oarecum drept imorala.

- . &
1 Tezd pentru doctoratul in litere, sustinutd la Universitatea din Cluj*

in ziua de 17 Fevruarie 1923.
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2 G. OPRESCU

In imensa operd a lui Eliade sdnt abia citeva poezii sau
scrieri in prozd — e drept dintre cele mai frumoase — despre
care si se poatd spune cd au fost facute in afard de orice preo-
cupare utilitara.

Pentru a mdasura opera stranie, inegald si imperfecta
a unui astfel de Titan, noi veneam cu metrul nostru literar,
il plimbam in toate directiile, fard si putem ajunge si stim
ce valoare sd-i -acorddm. Ne dam seama cd ceea ce mai ri-
manea din ea, dupd examenul nostru estetic, era prea putin
lucru, si cd redus la ce se publicd prin antologii, Eliade apare
ca o figurd de al doilea plan. Si atunci, pentru a i se miri
-bagajul literar, se mai addogau fragmente de ici si colo, -arti-
cole, satire, parti autobiografice scrise cu darul lui extraordinar
de polemist, al cdrui talent crested pe mdasura atacurilor adver-
sarului, sau incd bucdti, la intamplare, de dragul acelei limbi
pitoresti, plind uneori de expresii crude, remarcabila insd, cu
nerv, substantiald, variatd si interesanta,

Dar si astfel mai mult ca noud zecimi din opera lui se
pierdeau. Partile ei capitale din punctul de vedere al ideilor,
cum sant Biblicele si Echilibrul intre antiteze, scrise insa fira
preocupare de compozitie, in mod neglijent, cand intr'un stil
vulgar, cand intr'unul apocaliptic, pline de repetitii, de pasagii
obscure, amestec de amintiri personale si de o eruditie une_ori
mai mult de cat suspectd, ar fi urmat sa fie cu totul ldsate la
o parte. Totugi tocmai in ele gasim pe Eliade cel important; in
ele se releveazd bogdtia lui de idei, preocupdrile lui de tot fe-
lul, aspiratiile, speranfele, — o intreagd viafa intelectualda de o
putere si complexitate unica; ele ne dau mdisura temperamen-
tului, a largimei orizontului, a energiei acestui mare om, care
in fata celor mai insemnate probleme ale timpului gi-a dat oste-
neala si gidseascd o solutie, i care, pana la adénci bdatranete,
a pastrat o curiozitate mereu tandrd. S’a incercat atunci a se
parasi criteriul literar absolut si a se falocui cu unul relativ.
Pentru a ni se demonstra importanfa figurei lui Eliade, i se
opuneau ceilalti contemporani. Era, de sigur, un punct de vedere
mai intelegdtor, dar tot insuficient.

Pentru a fi drepti cu acest mare om, sa renuntdm deci,
dupa formula fericitda a dlui Lovinescu, intrebuintatd pentru
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ELIADE RADULESCU $1 FRANTA 3

Asachil, — de a-1 mai privi ca pe o figura literard; el trebue
studiat ca o figurd culturald.

Nimeni n’ar fi fost mai in stare ca dl lorga si faca acest lucru
in admirabilul repertoriu al vietei noastre intelectuale in secolul
XIX, care este ,Istoria literaturei“. D-sa insd nu prea iubeste pe
Eliade. DI Densusianu recunoaste, in Literatura romdnd modernd,
€4 judecand pe Eliade ar ,trebui sid finem seama mai mult de
rolul lui in migcarea noastra culturald decit de insusirele-i de
scriitor“2. Dest fi aratd mult mai multd dragoste si ii consacra
un studiu judicios si foarte bine informat, probabil ca si nu
strice unitdtea cdrfii, d-sa nu intrebuinteazd pentru Eliade o alti
metodad decat cea de strictd criticd literard. Eliade insd trebue
judecat nu numai din publicatiile de valoare literard, — si acelea
faramitite pentru nevoi estetice, — ci din opera lui intreaga, din
intreaga lui activitate pe toate tardmurile. Sa.1 ciutim dar in
-operile de valoare literard, dar si in celelalte, mai importante,
in care nu s’a preocupat decdt de a-si exprimd gandurile, cuno-
stintele, amintirile istorice sau datele autobiografice, in artico-
lele de ziar adresate marelui public, in scrisorile cédtre prieteni
si dugmani, in actiunea lui de om politic, in actiunea lui de
editor si tipograf, adicd de rdspanditor al culturei in {inuturile
locuite de Romani.

Atunci numai vom avea o imagine exactd despre acest om
fenomenal, ferment si animator al epocei sale, de o curiozitate
care nu s’a obosit nici in ultimii ani ai vietei, incdrcat ca un
copac, toamna, de fructe, de tot felul de idei, bune §i rele, precise
si haetice, dar iubindu-le i interesdndu-se de ele, punandu-le
in circulatie, activ, vecinic in miscare, muncind fard preget de la
varsta de 18 pand la 69 de ani, insemand tot acest timp <cu
pecetea personalititii sale.

In tocmai ca o padure batrdnd opera lui contine putregaiu
si plante parazite, n’are potecile regulate si parterele inflorite
ale unei gradinite ingrijite, este rebarbativa, de multe ori chiar
respingatoare; dar este plind §i de copaci puternici care se inalta

1 E, Lovinescu, Gheorghe Asachi, viata si opera lui. Buc, Cartea
Romaneascg, 1921, p. 230.

2 Q. Densusianu, Literatura romdand modernd, Buc., Viata Romaneasca.
1921, vol. 11, p. 143.
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4 G. OPRESCU

pana in sferile albastre ale idealului, de plante rare si intere-
sante tocmai prin capriciozitatea lor, de ape vijelioase desi
turburi. B L

Este atita energie, atdta putere de viafd si de creatie in
omul acesta, incat cei mai multi dintre .contemporani, aproape
fara -voia lor, au trdit si ei intr'un tempo mai repede, excitati
de prezenta lui. Aruncdnd in domeniul public sugestii si idei,
aparandu-le cu temperamentul sdu de luptator, ceilal{i contem-
porani, prieteni sau dusmani, se simteau nevoiti sa reactioneze,
si ia o atitudine. Sant convins ci, dacd el n’ar fi existat, am fi
fost lipsiti in prima jumditate a sec. XIX nu numai de opera lui,
dar si de o parte din opera altora, A provocat, cat a trait, prie-
tenii si dugmdinii, de o intensitate fara pereche, al cdror ecou
umple mai toate publicatiile timpului. Ca importaa{d culturald
si ca actiune asupra epocei din care face parte nu putem
sa-1 compardm decat cu Hagdeu, care l-a priceput asa de
bine si a lasat despre el o admirabila biografie, si cu marele
N. lorga.

Este oare posibil ca un astfel de Atlas; indoit supt greu-
tatea operei §i gandurilor sale, apdsat de soarta care se inda-
ratnicegte asupra naturilor puternice, incordat de sfortdrile perse-
verente ce face, sd se prezinte cu gratiile unui Apollo? Jatd de
ce spuneam la inceput cd a-1 judeca esteticeste, ca pand acum,
este a-1 nedreptétfi si a-1 micsora.

In formarea acestei personalitdti au intrat elemente multe
si felurite: ereditati familiare $i nationale (primele greu de de-
terminat), elemente venite din mediul inconjurdtor, giinfluente cul-
turale de departe. Una din acestea din urma, influenta fran-
cezd, a contribuit intr’o largd masurd sd faca din Eliade aceea
ce a fost.

Scopul studiului nostru este s determinam ce revine cul-
turei franceze in opera lui Eliade, si sd fixdm care a fost atitu-
dinea acestuia, din punct de vedere intelectual si politic, fata
de Franta. Problema ni se pare cu atat mai interesantd, cu cat
Franta oferea in acea epocé una din perioadele cele mai fecunde,.
mai nelinigtite, mai rascolite de idei de tot felul, din istoria ei
culturald, Vom cauta sd cercetdm deci cum s’a reflectat mai ales
romantismul francez in omul care, prin temperament si constructie:
sufleteascd, era asa de bine facut sa-1 inteleaga.
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ELIADE RADULESCU $i FRANTA P

* Anii .de formatie. - '

Copiliria. si tmereta Iui Eliade. Cultura franceza in Tara-Rom.meaica
in prlma parte a- secolullu XIX. Eliade si ])m]cu Golescu.

loan Eliade Ridulescu, niscut in Targov1§te la 6 lanuarie
1802, este fiul- polcovnicului Ilie Radulescu. -El aparfine unei
familii de boieri!; nu prea bogafi, de vreme ce tatdl vrea sa
faca din micul loan un negustor, la varsta cand: trebue si se
gdndeasca serios la cariera fiului siu?z.

Se pare ca, erd copil unic i foarte rasfétat crescut aproape
la voia intampldrei. Mama lui stia greceste si pufin romaneste,
jar tatdl era lipsit de o culturd mai distinsd, cum ar rezultd din
faptul cd nu cunoasgtea limba elend, ceea ce nu ar fi admisibil
pentru un om- cu adevdrat instruit, pe acea vreme3. . :

Eliade insusi ne-a povestit, cu mult talent, chipul in care
isi petrecea vremea, in contact cu servitori si oameni simpli,
cum era amestecat in multime, oriunde se intdmpla ceva mai
deosebit, si in ce imprejurdri a- mvﬁ;at §1 s’a perfecponat in
<cartea romaneascd 4.

Dupd o petrecere de céteva luni in scoala greceascé e
nevoit sd-si intrerupd studiile. din pricina-ciumei din 1812. Se
duce, cu familia, la 0 mosie din lalomifa, numiti Garbovei sau
Slujitori, de unde nu revine in Bucuresti decédt prin 1815, pentru
a continud invd{dtura, compromisd prin asa de lungi vacantii,
petrecute ‘in societatea ciobanilor mocani, pe camp 5. In scoala
de la Sf-tul Nicolae de data aceasta giseste un nou dascal,

1 Nu vom intfa in detalii biografice decit numai in masura in care
va fi necesar pentru a explica infitenta culturei franceze la formarea spiri-
tului si Jimbogatirea cunogstiintelor lui Eliade. Date bjografice complete se
gasesc in Istoria literaturei romdne in sec. XIX a d-lui N, lorga, in Litera-
tura romand modernéd, vol. 11, a d-lui Ovid Densusianu si la diferiti ..alti
cercetatori. Nedumerirea pe care . dl Densusianu o aratd asupra datei.de
1802 nu mi se pare indreptatiti, de vreme ce pasagiul din Gazefa Teatrilui
Nafional, in care Eliade vorbeste de varsta de 32 de ani, se raportd nu la
]epoggscand publica notita, ci la epoca cind compusese poezia ., Visul®,
al

2 Cf. necrologul ce G. Baritiu ‘face i Eliade in Transilvania din 1872
{anul V), cum si biografia scrisd de dl I I. Heliade Réadulescu, insofind
ed. Il a Institutiilor Romaniei a parintelui sdu, p, 66.

3 Cf. [. Heliade Radulescu, Biblicele, p. 77

i Cf. stpozz!ule §i incercdrile mele de poez:e in Curterul de, ambe
sexe [f, p. 140 sq.

AT LBalinda D BihIiatina mardatinX . wal 1 Niinina w AAZ at Feien
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6 G. OPRESCU

cunoscitor §i al limbei romine, pe Naum. Dar in cursul aceluiagi
an trece la gcoala maiinaltd dela Magureanul, unde va rdménea
panad la 1818, la deschiderea colegiului lui Lazér.

Scoala greceascd .de la Maigureanul, pe langad ca-i va
schimba numele de Ridulescu in acel de Eliade — fiul lui Ilie —
va aved incd rolul important de a-l1 pune in contact cu limba
francezd, pe caré pind atunci nu avusese ocazia s’0 cunoasca.

Nu cred catandrul Eliade si-si fi dat seama dintru inceput
de ce admirabil mijloc de culturd era acea limba, si de ce mari
si noi perspective se puteau deschide spiritului lui curios prin
literatura francezi, din care un slab ecou pitrunsese, poate, pana
la el, prin traduceri ficute in greceste1. El se pune si o studiaza
serios, cici altfel n’ar ajunge, numai in cafiva ani, sa redea in
romaneste pe Condillac §i alti autori didactici, si; ceva mai tarziu,
pe Lamartine,

In scoala lui Lazdr cunostiintele sale de franceza se vor
intdri si mai mult, Lazir insusi fiind asa de patruns de ideile
noi, raspandite in lume de Revolutia Francezid si ajunse péana in
Ardealul asuprit, mulfumitd, in mare parte, contactului cu arma-
tele lui Napoleon.

Este semnificativ pentru felul de a gandi al marelui dascal
transilvinean, cd motivul principal al destituirei sale de la catedra
din Sibiiu a fost faptul de a fi inchinat pentru Napoleon, la o
petrecere, intr'una din grddinele orasului2. $i desi se va rdzboid
cu Erdeli, fostul profesor de francezd de la scoald din Magu-
reanu, partizanul lui Condillac, Lazdr, aderent al lui Kant, era
fotusi mai impregnat de idei franceze decét isi inchipu‘a.

Alituri de cunostiinte propriu zise, ceea ce Eliade castiga
in gcoala lui Lazar si in atmosfera cu totul particulard care
domnea la cursuri — in afard de prietenii solide cu anume
camarazi — este un sentiment de dragoste plind de admiratie
pentru profesori, o mare incredere in viitorul natiei, un entuziasm
capabil si se traducad in actiuni admirabile. De multe ori intal-
nim in acea epoca legdturi de un sentimentalism care ni se pare

1 Eliade, care ne vorbeste de foarte multe fntdmpliri §i impresii din
acea vreme, n’are nici un cuvant pentru primul lui contact cu fimba fran-
cezd, eveniment destul de important. :

2 |, Lupas, Episcopul Vasile Moga §i profesorul Gh. Lazdr. An. Ac.
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ELIADE RADULESCU SI FRANTA 7

cam ciudat astdzi, dar care dedea un parfum deosebit vietei
zilnice, Eliade ne spune! cum in 1822, mergind si conducd
pand la Baneasa pe Lazir bolnav, in drum spre Avrig, la intoar-
cere isi Jasd capul pe umdrul pdrintelui siu, in trdsurd, si-i
cere sid cumpere locul unde zicuse profesorul siu.. Acolo unde
fusese patul de suferintd al acestuia se va ridica tipografia lui
Eliade din care vor porni peste tot pdmantul roméanesc miile §i
miile de carti ,gréul cel curat si fird de neghind“2, rodul
invafdturii lui Lazdr. Nu este oare aceasta o manifestare demna
de ce se povesteste despre Socrate i elevii lui? Ea ne di in
acelasi fimp o proba de dispozitia particulard Iui Eliade, de a-si
transforma totdeauna sentimentele in acte,

*
k%

Scoala lui Lazdr va forma pe conducdtorii de mai tarziu
ai Roméniei. Ei sint de varste destul de deosebite, unii oameni
formati, cum erd Eufrosin Poteca, deprinsi s cugete singuri, cu
o viata intelectuald bogata si sigurd, allii mai tineri, mai neex-
perimentati. Eliade, el insugi naturd independentd, precoce, cu
incredere in sine, se lipeste de preferintd de cei dintai.

Traiul la un loc cu atiti oameni distinsi stimuleazi natura
lui arzatoare. Se manifestd, si in curdnd incepe si se vorbeasca
de el in scoald, mai de graba ca de un colaborator al profeso-
rilor, decit ca de un elev, '

E interesant sd ne intrebim ce spirit domnead in aceasta
gcoald, in care se agitau multe idei, $i in care, ca in toate
institufiile culturale fard traditie, se gdsesc tendinte wuneori
contradictorii. )

Aflam, mai intdiu, curente provenite de la profesori dotati
Cu o personalitate mai rdsaritd, cu mai mult prestigiu si mai
mult talent, cum ar fi Lazar, seful, si acel Ladislau Erdeli, fost

1 I, Heliade 'Radulescu, Curs intreg de poezie generale, vol. II
(Epicele) nota p. 46. Cf. si P. Poenaru, Discursul de receptie la Academie
(An, Ac. IV. (1871) p. 121) unde afldm ci comitele Scarlat Rosetti, fost elev
al lui Lazir,eli viziteazi morméintul in 1865, la 43 de ani dupd moartea
profesorului, ii pune o inscriptie si-i da nepotii la gcoli fnalte.

2 G. Lazar, Prefata Povdtuitorului tinerimei cdire adevdrata §i dreapta
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(”&l

_profesor de latind, de francezd, de romani si drept la scoala
de-la Mdgureanu; apoi, ecoul curentelor culturale ale vremei.
Bucurestii se giseau pe atunci in sfera culturei franceze. Nu vreau
sd exagerez influenta, relativ noud in Principate, pe care aceasta
culturd a putut-o avea asupra ,scolarilor® — unii in varsta de
34 ani — de la Sf-tul Sava, si in special asupra lui Eliade. Dar
nu e mai pufin adevirat ci ea exista si se impunea atentiei.

Primele opere didactice ale lui Eliade, concepute si unele
chiar executate pe cdnd erd elev; sant sau directe traduceri, sau
supt netagdduitd influentd franceza. Fati de aceasta cultura
‘Lazar insusi' nu e un indiferent, El se incdlzise la tendinfele
umanitare ale ideologiei franceze, sperase, gi el, o desrobire si
o infratire a popoarelor, invatase ceva franfuzeste cu soldatii
lui Napoleon si bause pentru Imparatul liberator, Dar format de
filosofia germand si castigat, poate, de legenda neseriozitatii
franceze, care in toate timpurile a circulat la Germani, el este
aproape ostil filosofiei franceze i cu totul partizan al lui Kant,
in care totusi intraserd atitea elemente de la cugdtitorii de peste
Rin. Pentru acesgtia luptd Erdeli, partizanul lui Condillac!.

Acest duel intre profesorul de metafizicd, kantian, si cel
de logicd, sensualist, are rasunet si intre elevi. Scoala greceasca
se declard pentru Francezi si cursurile celor mai mulfi dintre
profesorii ei sant ori explicatii ale unor autori francezi, cum ar
fi acel al lui Vardalah despre ldeologia lui ,Trasi*, sau inspi-
‘rate de manuale franceze, ca cele ale lui Canela si latropol,
dupd matematicienii Lacroix si ,,Francher«2.

E bine deci sd& ne oprim pufin $i sa vedem dacd, in afara
de aceste certe ,,de pedanti®, problemele ce se agitd in legatura
cu superioritatea culturei franceze asupra altor culturi pot interesa
publicul de atunci §i au vreo legitura cu preocupdrile lui. Cu
alte vorbe, in ce stadiu, se gisea influenta francezd in Valahia?

Influenfa francezd este, la inceputul ei, unul din putinele

1 Cf. Eliade, Biografia lui Lazdr in Foaia pentru minte, No. 6 din
1840, una ‘din. cele mai frumoase bucég in proza ale acestuia si I. Lupas,
op. cit, . .

2 Ibidem,. Trasi este Destutt de Tracy, filosof francez, mfluentat de -
ideile gecolului XVIII; Lacroix este Sylvestre .Frangois Lacroix, matema-
t1c1an, iar Francher este Francoeur, a cdrui matematicd va fi tradusa §1 de
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bunuri ce le datorim Rusilor!, Ea a venit in bagajul ofiterilor
care invadeazd de atidtea ori Principatele, ca s le ,,apere®, :la
sfargitul secului XVIII gi inceputul secolului XIX. Ea a venit insa
si direct, prin emigrati, dupd 'marea revolutie, i prin cine gtie
.ce aventurieri sau oameni impingi de soarfd in Principatele
romane §i ajunsi profesori, guvernori, secretari domnesti, etc.

In vre-o 20-30 de ani ea patrunsese si modificase profund
fizionomia societdfei noasrte, Limba francezid devine curentd nu
numai in relatiile cu streinii, dar chiar intre Iocalnici. Litera-
tura francezd se rdspédndeste din ce-in ce, i cu ea ideile cele
noud, atat de deosebite de cele de pana atunci. Prestigiul .popo-
rului, crescut extraordinar prin gloria §i norocul . lui Napoleon,
intdreste §i mai mult acest curent de simpatie pentru limba si
literatura Frantei. '
~  Dintre toate felurile de a fi influentati de Francezi, cel mai
direct, prin contactul nostru cu tara si cu civilizatia, este cel
care intrase mai putininactiune pana atunci, Ideea de a trimite
tineri la invéfitura, la Paris, este recentd. Dar numdrul tinerilor
plecati in Franfa va creste din ce in ce, asa in cit la 4 Oct.
1829 se gasesc 9 iscdlituri pe scrisoarea trimisd lui Eliade?2,
redactorul Curierului romdanesc, ca sid-1 felicite pentru fapta
patrioticdA de a fi publicat o gazetd. La acestia trebue sid mai
addogdm pe bursierii Eforiei, pe cei care invdtau in Elvetia
franceza 3 si pe cei care nu iscdlise scrisoarea.

Dar rolul acestor tineri, formati in scoalele franceze, va fi

t Wilkinson, Tableau de la Moldavie et de la Valachie. Traduit de
I'Anglais par M. de la Roquette, Paris 1824, p. 116. Rusia va regreta amar
mai tirziu aceastd influenta francezd gi va face ce va putea ca s’o impie-
dice. Va deschide, mai intdiu, scoalele din Petersbutg Romdénilor i isi va
exprima nemulfumirea fatd de cei care vor continud si-si trimitd copii in
scoli franceze. Cf,, intre altele, raportul counsulului francez din Iagi, Huber,
-catra Thiers, din 27 Martie 1840 (Hurmuzachi, XVII p. 771) si raportul lui
de Nion, consul la Bucuresti, catre Guizot, la 25 lan. 1847: ,cette puissance
(Rusia) envisage avec déplaisir le penchant qui entraine la jeunesse mol-
'dovalaqgue vers la langue, la littérature et les idées frangaises“. Reactia rusa
»déja trés avancée en Moldovie, trouvera les Valaques moins dociles a la
subir¢. - (Hurmazachi XVHI, p. 3-4.) Pe de alti parte Eliade ne spune, mai
intdiu in Gazeta Transilvaniei din 1848, No. 96, apoi in Mémoire sur Ihis-
toire de la régénération roumaine p. 369 (in traducerea romana p. 259):
»lorsque les Russes maltraitent et flagellent les Roumains, la plus grave
insulte qu’ils Mur jettent a la face est celle de Frantzuski Duh (esprit
francgais)“, : '
2-Curiornl ramanoccer 2R Ot 1820 Na BR n. 247
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10 G. OPRESCU

important ceva mai tarziu, atunci cand generatia, direct influen—
fata si impregnatd de ideile Apusului, va pune mina la carma: ¢
statului, prin Bibegti, Stirbei §i ceilalti boieri, colegi cu acestia
in scoalele Parisului, si mai ales prin cei de un rang poate:
inferior (afard de Golesti, boieri mari) dar mai accesibili ideilor
moderne cu caracter democratic.

Dar daca influenta culturei directe, la fatad locului, e slaba
inc3, de o influen{d a cartei franceze se poate vorbi.

Incd in biblioteca lui Const. Mavrocordat, a cdrei listd.
de cérti a fost publicatd de dl lorgal, gasim un ,Plutarque**
(deci in traducere franceza), pe Montaigne, Le Spectateur ou le
Saocrate moderne, La Fontaine, Bocace (tot in traducere francezd,
prin urmare), Vanel (o istorie a Turcilor), Mezeray (istorie a
Frantei), caiteva gramatici si céativa istorici.

- Ceva mai tarziu, prin 1791, Stirbei cere cunoscutului ne-
gustor Pop, din Sibiiu, carfi al cdror titlu este scris greceste,
dar care erau in realitate publicatiuni franceze 2. '

Prin 1820, tot Iui Pop, i se cere pentru boierii din Bucu-
resti Le Constitutionnel si Le Libérals.

Aceste comande de carti -franceze se indesesc din ce in ce.
Alaturi de literaturd apar §i opere mai serioase.

Daca pentru aceastad epocd informatiile noastre sant sarace,.
de la 1831 inainte sdntem in schimb admirabil documentati.

Tematori de ideile noud, care se rdspandeau cu o mare
inteala, Rusii se hotarasc sa infiinf{ese cenzura cartilor si a zia-
relor intrate in tdrile noastre. Ni s’au péastrat scriptele vamilor
si rapoartele functionarilor din Moldova, insotite de listele car-
tilor, care nu puteau fi altele de cat cele care intrau i intrasera
si pdnd atunci in Tara Romaneascd. P’rin urmare se poate sti
ce opere au fost cumpirate, chiar si de cine.

Listele sant lungi. Alaiuri de carti de drept vedem din nou
pe Plutarch4, pe Montaigne, pe Voltaire, P. L. Courier, Delille,

. IN. lorga, Pilda bunilor Domni in irecut. Analele Academici XXXVII
(1914-1915) sectia 1L, p. 115.
2 N. lorga, Contribufiuni la istoria invdfdmantului. Analele Academiei
XXIX, Sectia literard, p. 57.
8 Jbidem, p, 57. » .
4 Radu Rosetti, Despre cenzurd in Moldova. Analele Academiei, sectia
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ELIADE RADULESCU $I FRANTA 11

Corneille, Montesquieu, Mirabeau, Lacépéde, Lamartine, (c4t apa-
ruse) Hugo, La Bruyere Buffon, Cuvier §i mulle carfi didactice.

Aceastd cenzura, exercita'd la inceput Ja vami si supdara-
foare pentru boierii, consumatorii, in primul rdnd, ai literaturii-
streine, dar {indnd prea mult la ordinea -sfabilitd pentru a dori
sd o rastoarne, este instituitdi mai in urma in. librarii, Listele de-
cirfi pe care le poseddm sant cele inaintate autoritdfilor de
librari, spre aprobare.

Pe o astfel de listd, din Aprifie 1833, in afard de autorii
de mai sus, mai intdlnim pe Delavigne si cantecele Jui Béranger,
foarte apreciate, pe sentimentalele M me Genlis si M-me Cottin,.
dar si le Chevalier de Faublas, reprosat amar Francezjlor de
Eliade, in ceasurile cidnd erda suparat pe ei, Balzac cu ale sale
Contes philosophiques (filosofie egal revolutie, sfargitul secolu-
lui XVIID si Lucréce Borgia a lui Hugo, dau de gindit cenzurii
§i sant oprite, spre a fi mai intdiu controlate. ,

Cu cat inaintam, listele devin mai dese si mai lungi. Dacé.
observdm numele autorilor de mai sus, destul de judicios alese,
vedem ca literaturd usoard aproape nu exista.

Pe langd propaganda ideilor franceze prin scriitori, trebue
sd addogam influenia profesorilor francezi, destul de numerosi,

Unii sant de carierd, altii pedagogi improvizafi.

Pregitifi sau nu spre a propune frantuzeste, oamenii acestia
se achitau cu destul succes de sar.ina lor, dac3d e sd credem,
si trebue sid-i credem, pe cadlatorii streini care au fost prin {arile
noastre in acest timp si care toti, uvnii cu admiratie, altii-in
ironie, vorbesc de raspandirea limbei franceze, de gratia si per-
fectia cu care era vorbita, de silintele ce societatea romaneascd
isi da spre a se apropid cat mai mult de cea pariziana, pe care
0 luase drept mode!z2.

Progresele ce se fac in vorbirea si cunoasterea limbei fran-
ceze sant asa de repezi incat, cafiva ani mai tarziu, - Sfanislas

.t Educatia copiilor in familiele nobile era aproape excluziv lasata
pe mina lor. Ei i desvaid de limba patriei si-i transformd in niste papa-
gali, ne spune C, A. Kuch in Moldovisch-Wallachische Zustdinde in den
Jahren 1828 bis‘ 1843, p. 207. Leipzig, 1844.

2 Cf. Langeron, in Hurmuzachi, Supl. [ vol. 3, p. 75; Engel, Geschichte
Aoe M~atldrne 1send ntnakhnd o "7T7. WMilllwane PRSP ¥ ) - te. N A Viinl
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12 o G. OPRESCU

Bellanger i, Saint Marc de Girardin?, Alphonse Billecocq, H.
Desprez si mai ales fostul consul - Cochelet sant unanimi a re-
cunoasgte ca in putine locuri, in afard de Franta, ea se poate
auzi asa de corect pronuntata, '

Mai toti elevii gcoalei grecesti ieseau deci dintr'un mediu
in care, daca limba i cultura francezd nu erau direct cunoscute
si practicate, erau totusi admirate, considerate ca semnul aproape
exclusiv al distincfiunei., In acest spirit erau apoi intrefinuti de
profesorii Jor §i la scoalele grecesti, si, .cel putin de unii din ei,
la cele romanesti, lar lipsa completd de mianuale de clasa
facea .din cunoasterea limbei franceze o necesitate absoluta,
chiar pentru cei mai putin dispusi s’o: admire, din alte puncte
de vedere: ,

Eliad a ficut ca totl ceilalfi: a invatat franfuzeste. Dupa
plecarea lui Lazdr, el ia locul acestuia ca director si profesor,
la Sf-tul Sava,

Aceastd epocd din viaga.lui Eliade, de la numirea sa ca
profesor §i director 1a Sf-tul Sava panad la tiparirea gramaticei,
este ocupatd nu numai de activitatea sa didactica, ci si de doua
prietinii, cu lancu Viacédrescu si*Dinicu Golescu, care vor avea
urmari ‘incalculabile, mai ales cea din urma, pentru evolutia iui
de mai taiziu. : : .

lancu Vicarescu, mai mare ca Eliade cu 10 ani, in afarad
de faptul ¢a tradusese pe ,Britanicu de Rasin*, in 1827, erd
considerat ca unul din boierii care cunosteau in chipul cel mai
desavirsit limba francezd. Exemplul Iui nu cred sa fi fost indi-
ferent lui Eliade.

Intimitatea intre un mare boier gi un om de o treapté in-
ferioard este un lucru nou si se poate explxca numai pr_m iden-

t Stanislas Bellanger, Le Keroutza Voyage en Moldo-Valachie. Paris,
l846 vol. L. p. 310 si 311,
' ?) Saint :Marc de Girardin; -Souvenirs de voyage ef d’études, Paris,
1852. Povesteste insd lucruri din 1836, La p. 28 zice: ,On ne sait pas assez
a Paris qu' 4 700 lieues de nous il;y a deux grandes villes, ou la langue
franganse est. parlée comme & Bruxelles, et oserai dire mleux qu’a Bruxel-
les* si mai departe: ,En Valachie le frangais est Ia bage de !’ enseignement
. .iI a les honneurs d’une langue classique®. Cf, §i raportul pe care con-
sulul Cochelet il publica in Bultetin de la Société de géographie, 2-¢ série
19, p. 254 sq. si referindu-se la lucruti din 1834. Vorbind de boieri el ne
spune.:. »lIs s’exprimaient.en bon frangals et parlaient de la France comme
slils y avaient tous €té“ (p. 253). Si mai departe: Il n'y a aucune ville

an Fnrane-méma 3 Varcavia af 8 Datarchanra. o la lanana francaics it
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ELIADE RADULESCU $I FRANTA 13

titatea de preocupiri a amandurora, - prin inteligenta i cultura:
deosebitd, pentru varstalui §i epoca in care ne gdsim, a lui Eliade.

E probabil ca tot aceste calitdf{i au- atras i atentia lui
Dinicu Golescu asupra lui. Acesta, mare boiet roman, cu toate
prejudecatile, lipsurile, si mentalitatea boierilor nostri de atunci,
este nevoit, la izbucnirea zaverei de la 1821, sd pribegeascd in
Ardeal si mai departe, pdnd in Elevetia, impreund cu familia si
toatd casa sa. In acest Apus, vdzand pe altii trdind o viata
omeneascd pe un padmant mai sdrac decat al nostru, isi da el
seama de citi mizerie, cAtd nenorocire e la noi.. Toate impre-
siile, cu o naivitate de copil, cu o sinceritate fird seamain, el le
asterne pe hartie in acea pretioasd [Insemnare a cdldtoriei mele,
decat care sant multe cdrfi mai frumoase in literatura romana,
dar nici una care sd facd mai mare cinste sufletului roménesc.

Din ce remugcéri, ale unei congtiinfe care se desteapta,
pornesc toate acéle acuzatii teribile in realitate, dar potolite in.
forma, asd cum se cuvened demnitdfei unui boier mare, {ard ex-
clamatii inutile, fird umbrd de retorica, fird nimic ce ar putea
fi luat ca o declamatie ?

Dar cartea nu cuprinde numai regrete si numai un ,mea
culpa“ steril. Alaturi de constatarea intristatd se simte indignarea
activd, dorinta de a indrepta raul, de a introduce $i la noi viata ome-
neasca la care fdranul are dreptul, ,E de rds si vadd cineva ca
mai mare grije au unii de dobitoace, decdt de om, faptura lui
Dumnezeu, semenul luil,

El considerd cd trebue ridicat si luminat poporul acesta,
si in oamenii de rind, tratati mai rdu ca vitele, ,trdind ca un
dobitoc salbatic“?, §i in conducatorii lui, de la care Romanul nu
aude de cat: ,adu bani“s,

pxista numai un remediu: gcoli si invatiturd pentru toti.
Sateanul va auzi in comuna lui cuvantul preotului si al invata-
torului4, plati{i bine, nu cu 5—600 lei pe an ,,mai putin de-

1 C.—Eolescu, Inserr;nare a cdldtoriei mele in anii 1824, 1825, 1826,
- Cu o prefafd de P. V. Hanes. Buc., Minerva, 1915, p. 98.

2 Jbid., p. 163.

8 Ibid., p. 20.

4 Ibid. In prefata d-lui Hanes gasim ingstinfarea pentru gcoala ce-
vrea sd infiinfeze la mosia Golesti (p. X.) Aici se cuprinde lucrul acesta
extraordinar pEntru acea vreme si pentru un mare boier: ,am hotirit si
intocmesc la mosia mea Golesti scoala slobodi obsteasci. unde not merge:
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14 G. OPRESCU

-«cAt plata vizitiilor*!, Ordganul ar trebui si aibd un teatru
4n limba lui2, ,gazeturi“ cum vizuse el prin Elvetia, traduceri,
iar carmuitorii se vor duce si invete in tari streine, nu la 20
de ani, ci la 8-10 ani, panad ce nu sint inca formati, cici pen-
‘sionatele s&nt bune gi ingrijirea périnteascds3. .

~ Cum se Intoarce in {ard nu are ‘dorintd mai mare, decat
realizarea acestui plan. Prin intermediul, cred, al lui Eufrosin
‘Poteca, coleg cu Eliade, om pentru care Golescu are o mare
-admiratie i pe care il cunoasgte bine, dupd cum se vede din
-pumeroase pasagii din ,Insemnare®, Eliade fi este recomandat
ca un pretios colaborator intru infaptuirea planurilor pentru
ridicarea natiei. Golescu erd un om cam de 50 de ani, Eliade
un tanar vioiu, energic, activ, simpatic, de 24 de ani. '

Este greu sd stim precis cine erd capul si cine bratul in
aceastd colaborare din care vor jesi atdtea lucruri bune si care
'va decide, intr’o largd mésurd, de tot viitorul lui Eliade, plecat
de la catedra lui de profesor ,spre a implini o altdi misiune"4,
cea de ziarist,

De sigur, boierul aved mare dragoste §i admiratie pentru
tandrul carturar, altfel nu i-am vedea atdt de repede prietini,
aproape complici, ficand acel jurdmint din biserica de la
Qolesti, de care vorbeste Eliade in Issachar5, si care aminteste
atdt de mult ceremoniile ,,carvonarilor®,

Dar Eliade era pe atunci numai un foarte respectuos tanar,
cu vreo 25 de ani mai mic decat Golescu.

Apoi, si acesta e cel mai puternic dintre argumente, nici unul
din cele opt puncte ale programului societatii secrete, publicate
tot in Issachar® nu lipseste din insemnarea céaldtoriei Iui

1 Jbid , p. 59.

‘2 Jbid., p. 55.

8 Jbid, p, 206. Cata dreptate avea, se poate vedea 'din frumoasa
scrisoare a lui Const. Filipescu, de prin 1828, pubiicati de Pompilin Eliade
in Histoire de Pesprit public en Koumanie au XIX siecle, 1, p. 276 sq. De
altfe]l opera Iui Pompiliu Eliade este extrem de pretioasd pentru tot ce
priveste influenta apusului asupra tirei noastre, in aceastd vreme.

4 1. Heliade R., Egquilibru intre antithesi sau spiritul si materie, Buc.,
18591869, p. 77, in nota.

5 Jbid., p. 8.

6 Thid n 77 _77Q
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EL'ACE RADULESCU $I FRANTA 15

Golescu!. Mi se pare deci cd meritul initiativei revine boierujui
muntean, care insi, a gisit in Eliade un colaborator devotat,
" Juminat, energic, lesne pricepitor si tot asa de patriot ca §i el2.
Acelasi Golescu, in timp ce Eliade se gisea la Sibiiu pentru
tiparirea gramaticei, ii obfine permisia “de a scoate un ziar in
‘Bucuresti, prima gazetd in Tara roméneasca.

Am insistat asupra legdturii dintre Eliade $i Golescu pentru
ca in acest suflet de boier, asa de specific rominesc, mi se
pare cd intra, ca un departat ecou, ideile umanitare ale revolutiei
franceze, poate chiar ceva din Jean Jacques Rousseau, ,lon
Jacob“, Ja mormantul cdruia Golescu face un pelerinagiu, Rousseau
stiuse sd incante naturile primitive §i rafinate in acelasi timp,
ale orientalilor de la noi si de aiurea, i trebue sd fim bucurosi
cd in acea periodd critica, de la pragul maturititei sale, cand
se aruncd in ziaristicA cu o impetuozitate pe care o infraneaza
greu frica de cenzura ruseascd, Eliade are ca sprijin §i prieten,
congtiinta dreaptd, increderea in bunitatea omului si in progres,
patriotismul lui Dinu Golescus3.

Stirea invoirii Rusilor la publicarea unui ziar, in care sa
se scoatd si buletinele oficiale, il giseste pe Eliade la Sibiiu,
unde era ocupat cu tipdrirea gramaticei sale.

Eliade autor de manuale didactice. Gramatica si influenta la Condillac.
Gramatica poeziei. Eliade e un romantic de educatie clasici.

Uitima epocd din viaja de elev-profesor a lui Eliade este
cu totul consacratd preocupirei de a dota cu manuale practice
$i comode invitimantul in limba maternd. El nu stid limba
germani. In toatd enorma sa operd, in care se intilnesc citate
in toate limbele, pand si in ebraica, n’am gisit de cat prea pufine
expresiuni germane: o datd, in Biblice un von, scris won, altd

! lar dacd ar fi sd ne gandim neapdrat la o sugestie venitd de la
altcineva, am pune-o mai de grabd pe socoteala lui Poteca, pentru care
Golescu mdrturiseste o atdt de mare admiratie si ale cdrui idei, din scri-
soarea pe care o scrie din Paris ca bursier, catre Efori, au oarecare ana-
logie cu cele ale lui Golescu. Cf. si Pomp, Eliade, op. cif, 1, p. 235—236.

2 De altfel contemporanii au priceput tot astfel aceasti colaborare,

. 3 In Mémoires (op. cit.) Eliade povestegte (p. 132) cum 1in timpul
brimei lui fugi din capitald, la 1848, se adiposteste la un boier de tarid
Care ii vorbegte de sacrilegiile ficuti de Francezi in Rusia si de Dinu
Golescu, tatal Golestilor: ,on dit que le pére des Golesti a 6té un héré-

fiane 1un farmacran (francrmaran): ci rala sct wwai  HAliadoa aueei - dait
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16 G. OPRESCU

data, in Descrierea Europei, epitetul ,der ritterliche Kaiser%, in
ironie, pentru impdaratyl Austriei!. -

Lazidr se adresase limbei germane pentru un manual de
matematicd §i alesese pe Wolf2, Eliade insd cere Francezilor
un model de gramatica, pe a filosofului Condillac, cu toate ca
Lazar, cam in aceeasi vreme, luase hotarit pozifie contra lui,
cum am vizut.

Destinatd sd fie o operd didactica pentru clasa de romanegte
a lui Eliade de la gcoala nationala, aceastd gramatica circulase
timp de peste 6 ani ca manuscript. Insotitd apoi de o prefa{d
ce ocupd un Joc deosebit in opera autorului ei §i imbunatatita,
probabil, conform experientei dobandite in timpul cat fusese
predatd, ea este tiparitd la 18283,

Aceastd prefatd in care se spun, peniru prima oard, lucruri
reflectate, juste, de bun sim{ am zice astizi, — dacad n'am sti
cat de greu erd pe atunci sid se degajeze acest bun sim{ din
noianul de idei gregite supt care zaced — asupra limbei noastre
§i a scrierei ei, are mai pufind importantd pentru chestiunea ce
ne preocupd de cét textul fnsugi al gramaticei. In ea influenta
francezd nu este asa sensibila, desi la sfargitul ei pasagiul unde
ni se vorbeste de ,chipurile prin care ne aritdm ideile* este
luat din Condillac. Apoi limba clard, nervoasd, fraza concisa,
corectd, voitd, in stare sid exprime cu destuld usurinid abstrac-
fiunele, ar fi fost imposibile dacd Eliade n’ar fi frecventat autorii
francezi i in special pe filosoful de la care se inspird si supt
auspiciele cdruia pune opera sa+.

—_me, Descrierea Europei dupd pacea din Paris, p. 33. La p. 37
se gidseste §i un ,neutralische“.

2 Cf. Eliade, Biografia lui Lazdr citatd. Acest Wolf este probabil
Christian Wolf, filosof §i matematician (1679—1754).

38 Ea a fost dedicatd lui lordache Golescu si profesorilor $coalei
Nationale. Desi pe copertd se scrie cd a fost tiparita cu cheltuiala lui
Scarlar Roset, in realitate acesta n’a dat ,nici un obol“ (cf. Biblioteca por-
tativd, vol. 1, p. 8.) In scrisoarea, importanta din atitea puncte de vedere,
pe care Eliade o trimite iui C. Negruzzi la 27 luliu 1836 (Convorbiri literare
XII, p. 305 sq.), din care se vede lupta aceluia, fara sprijin, fara colaboratori,
supt ocupatie streind §i-pe vremuri de nespusad saracie si lipsd, ni se dau
incd pretioase informatii cu privire la manualele didactice ce elle pregatea.
In afari de Gramatica poeziei, de Aritmetica lui Francoeur, mai avea inca
gata o geografie politici si matematica si logica lui Condillac.

+ Ca sa se vada superiaritatea metodei, soliditatea limbei s§i preci-
ziunea ijdeilor lui Eliade este destul sa-i compardm prefata §i gramatica

lui cu Bdgdrile de seamd ale Vornicului Iordache Golescu, asa de elegios
apreciate totusi de Eliade in dedicatie. Nici o ordine, nici o metodi, ceva
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ELIADE RADULESCU §! FRANTA 17

Modelele sale au fost Condillac si Destutt de Tracy!. Dar
si unul si altul isi propusese altceva decat Eliade. La dansii gra-
matica este o parte dintr’'un tot, o fata a teoriilor lor, ceva care
nu poate fi nici separat, nici priceput in intregime de e conside-
rat in mod izolat. Afard de aceasta Condillac, pe care mai ales
il are in vedere autorul roman, igi destineazd gramatica2, ca o
fncoronare a cursului unui singur elev, prinful de Parmas3, pentru
educatia cadruia el intrebuinteazd o perioadd de mai multi ani.

Eliade, din contra avea nevoie de un manual elementar, scurt
si clar, pentru clasa sa de gramaticd, unul din numeroasele
studii ce propunea in scoala nationald. El mai aspira, prin in-
curajarea si colaborarea societdfii de la Dinu Golescu, sa doteze
natia cu o carte, in care s se fixeze odatd limba, scrierea si
sd se unifice o materie, pe care fiecare o tratase, pana la dan-
sul, dupd bunul sdu plac. Vrea, mai ales, sd apropie limba
noastra de limbile surori si in ce priveste termenii intrebuintati
in gramaticd, si in ce priveste metoda. Frumos scop, dar aproape
imposibil de realizat, cdci era foarte greu a compune o ,gra-
maticd filosoficd“4 care sd poatd sluji i ca manual didactic in
scoald, si face, in acelasgi timp, operd de fixare gi unificare a
limbei, de apropiere a ei de limbile surori.

Mai intervenea inca o mare dificultate: Eliade n’are prega-
tirea pentru a intelege in intregime pe Condillac, pentru a-1 pa-
trunde, a-1 controld, pe de o parte din pricina educatiei sale fi-
losofice incomplete (ale carei lJacune manifeste se vor observa
ori de cate ori Eliade ,filusofeazd“), pe de alta din pricina chiar
a limbei Francezului, care, supt o limpiditate §i simplitate apa-
rentas, rezistd efortului nostru, e prea abstract, prea numai in
nuante, de o logica stransa si receS.

! 1. Eliade, Biblioteca portativd, vol. I, Literatura, Critica, p. 12. El
ne spune cd s’a servit de ,metodul lui Condillac, ale cdrui opere filosofice
mi-au fost studiul copiliriei (ceea ce e cel putin exagerat) cum §i de ideo-
logia lui Trasy (sic), asupra caruia face lectii la scoala elenicd I. Iatropol.

2 E. Bonnet de Condillac: La grammaire. Oeuvres complétes, revues
et corrigées par Uauteur. Tome VI, An XI (1803) Paris.

¢ Ferdinand, duce de Parma si Piacenza, nepot de fiu all regelui
Ludovic XV al Frantei. .

4 1, Eliade, Bibl, port. (op. cit) Vol, I, Literatura, Critica, p. 11.

5 Condillac, La grammaire, op. cit., p. 5. ,]Je pense que les termes
techniques ne sont utiles qu'autant qu'ils Sont absolument nécessaires, C'est
pourquoi j’ai ®anni tous ceux dont j'ai dii me passer”.

. 6 Victor Cousin, filosoful eclectic, spusese de Condillac (citat [uat
din Dictionarul Larousse la articolul , Condillac®): ,entété d’un amour excessif
de Ja simplicité, il sacrifie tout au plaisir frivole de tout ramener 4 un
Principe unique®,
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18 G. OPRESCU

Gramatica lui Condillac fiind prea voluminoasd, Eliade ia :
din ea unele pirti si lasi altele, creind astfel sparturi si lacune -
in expozitia lui, pina ce, in cele din urmd, o pAraseste cu totul,
revenind la o tratare mai proprie de a fi expusd elevilor, ase-
manatoare cu a lui lenache Vacdrescu, din Observatiile! acestuia.’

Primul capitol al gramaticei lui Condillac, in care acesta
vorbeste de pantomimé, numitd ,le langage d’action*2, trece in
primul capitol al cirtii lui Eliade. Apoi, ca si Condillac, pentru
a explica pdrtile cuvantului, el procedeazd de la analiza unei
propozitiuni. El numeste atfribut, ca Tracy si Condillac, si ca gra-
maticii francezi in genere, ceea ce noi numim predicat. De altfel
capitolul despre verb este aproape tot influenfat de aceiasi parte
din Condillac (cap. XIlI). Gasim péana i oarecare definitiuni,
cam rdu intelese, cum ar fi urmitoarea3: ,le verbe: ,étre“ ex-
prime cette affirmation: il exprime la coexistence. de Iattribut
avec le sujet*, pe care Eliade o reda in chipul urmitor; , Verbul
este o zicere a cdreia cea d’intdiu intrebuintare este si arate o
afirmatie“. lar mai departe: ,esfe dar e un verb, cici arata afir-
matie“ 4, ceea ce nu mai e de loc tot una cu definitia lui Condillac,
sau cu a lui Tracy din Gramatica acestuia5, unde verbul este
numit §i ,signe d’affirmation ,qui marque qu'une idée est
sentie (par nous) comprise dans une autre.

Numirea de verbe substantive si adjective vine tot de la
Condillac, precum §i anume pasagii din tratarea verbului.

Capitolul al doilea insi este deosebit, In el se vorbeste
_despre origina limbagiului. Pe cand Condillac isi inchipue limba

ca un proces natural 6, Eliade sustine c¢d ea e rezultatul unei
invoeli. '

" In ce priveste unele clasificari, Eliade isi va exprima mai
tarziu regretul de a nu le fi adoptat. Asa Condillac fiacuse din

1 ~iannache Viacarescu, Observdri sau bdgdri de seand asupra regulelor
st ordanduetelor gramaticei romdnegti, Viena 1787.

2 El trece si in sfargitul prefefei lui Eliade, cum am vizut. Cf si
A. L. C. Destutt de Tracy: Elemens d’idéologie I-ére partie, p. 331, unde si
acesta vorbeste de ,langage d’action”,
3 Condillac, op. cit., p. 132,
+ Eliade, Gramatica, . 37.
5 Destutt de Tracy, Elemens dideéologie, seconde partie, Grammaire,
p. 27 si 28.
: ¢ Condillac, Grammaire (op. cit) ch. 1I, p. 21 sq. ,lls n'ont pas dit
faisons une langue; ils ont senti le besoin d’un mot, et ils ont prononceé
le plus propre a représenter la chose qu’ils voulaient faire connaitre* (p. 27).
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ELIADE RADULESCU $I FRANTA 19

pronumele personal de persoana Ill-a el si ea adjective, pentru
<4 variazd dupd gen, ca si acestea. Eliade ne spune in 1845 ci
.a comis o gresald neimitindu-1 dupd cum cered mefoda analiticd.

Cuvintele analizd §i analitic sant cele care revin mai des
in opera lui Condillac. Analiza este baza chiar a sistemului siu:
»le seul moyen d’acquérir des connaissances, ¢’ est de remonter
24 I'origine de nos idées, d’en suivre la génération et de les
comparer sous tous les rapports possibles: ce que j appelle
-analyser“1,

Cu alte vorbe, ,analiza“ lui este descompunerea si recom-
punerea ideilor, o analizd care ar contine in sine s§i o sinteazi,
mai drept incd, o analizd egald cu o sintezd, cdci de analiza
propriu zisd, metoda de a ajuuge la origina ideilor, Condillac
se ocupd prea putin, punind toatd greutatea pe formarea lor.
Nu stiu dacd metoda si operile lui Condillac au fost studiul
copildriei lui Eliade,asa cum acesta susfine2. Mi-¢ greu si ocred.
Condillac nu poate fi ,studiul copildriei* nim&nui. Nu stiu
nici daca in afard de Gramaticd si Logica, Eliade a mai cuno-
'scut si altd parte a operei filosofului francez, Insa, chiar numai
din gramaticd, pentru un lector atent, se poate deduce sistemul
intreg De acolo a putut lua Eliade toate.cunostintele sale despre
filosofia lui Condillac si despre filosofie in genere, cunostiinte
pe care nu le mai imbogiteste mult, padna la contactul lui, dupd
1848. cu cugetétorii francezi ai secolului XIX.

Ideile dobandite de la Condillac Eliade le expune in mai
multe ocazii, inire altele in niste articole din Curierul de
-ambe sexe. :

Aceste idei, amestecandu-le cu putind filosofie teologica,
asa cum el obicinuia de multe ori, inecdndu-le in explicatii i
digresiuni, improspatandu-le prin contactul cu Paffe si Perrard,
el le ofere cetitorilor. Aici gisim din nou bogate explicatii despre
analizd si sintezd, concepute in felul lui Condillac. Analiza,
.pasand de la cele cunoscute citre cele necunoscute (ne face)
si ajungem la cunostinta intreagd a obiectului despre care tra-
tim* 3, Cand insd, in loc de a incepe de la cele cunoscute la

1 Condillac, Essai sur l’orlgzne des connaissances humames, ch,
VI, § 67. &
2 Eliade, Bitl, port. I. Lit., Critica, p. 12
3 1. Fliade, Citeva cugetiri asupra educatiei publice. Curierul de
amho <ovo 1 n ORRK
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20 G. OPRESCU .

cele necunoscute ,incepe de la cele mai compuse cdtre cele
mai simple, de la cele necunoscute la cele cunoscute, metodul
atunci se zice sintez“?,
%
k0 ok

In anul publicdrei gramaticei, Dinicw Golescu obtinand
pentru Eliade ingiduirea de a scoate un jurnal, acesta para-
seste scoala si se dedicad cu totul operei de ziarist, atdt de
greu de indeplinit, El cumpard un privilegiu de tipografie2, pe
care il obtinuse supt Caragea D-rul Caracas si altii doi, privi-
legiu care expira tocmai dupa sapte ani, apoi, aproape singur,
cu cativa ,prenumeranti®, dar sprijinit ue oficialitate i de
Golescu, igi ia sarcina de a fonda primul ziar in Tara roma-
neasca i Moldova cici ,Curierul Romdnesc* este din 8 Aprilie
1829 iar ., Albina Romdneascd“ abia din 13 Maiuy, acelasi an.

Timpul nu erd tocmai favorabil, céci starea {drii erd mai
nenorocitd ca oricAnd. Peste ocupatie si jaf turcesc, din 1821
pand prin 1826, venise ocupatie §i jaf rusesc, si mai teribile.
Apoi un cortegiu intreg de calamitati: secetd, lacuste, foamete,
ciuma la 1828, holerd si cutremur in 18303. _

Trebue sa retinem data de 8 Aprilie 1829. Ea este dintre
cele mai insemnate, E ziua cdnd intrd in actiune la noi acest
important factor modern de culturd ce se numegte presa.

Spre norocul nostru ea igi face aparitia supt conducerea
lui Eliade, asa incdt acest fel de activitate adaogandu-se
celorlalte, omul providential de care ne ocupim poate si fie
reclamat si studiat de o potrivd de critici, de istoricii culuiali,
de istoricii propriu zigi, de economisti, de financiati, chiar de
teologi.

In epocele mari de pldmadire, in care se formeaza natiile,
nu e loc pentru specializare. Qamenii predestinati, prin fapiele
carora se manifestd fortele ancestrale si se fauregte viitorul, au
o activitate multipld si aproape desordonatd, in suprafaid mai

1 Curierul de ambe sexe, 1ll, p. 377. Este drept ca aceste definitii
vin dupa niste articole ,despre metod* de Perrard (Curierul de ambe
sexe, 111, p. 276 sq.) traduse din logica acestuia ,d aprés les principes de
Laromiguiére“, care Laromiguiére este el insusi elev si editor al lui Con-
diYlac. Paffe (Curierul de ambe $exe, 111, p. 307 sq.) are despre analizi si.
sintezd aceiasi parere.

2 Cf. nota din Echilibru intre antiteze, p. 18.

3 Cf. Vaillant. La Romanie. On. cif. 11. n. 350.
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ELIADE RADULESCU SI FRANTA 21

mult decit in adancime, dar exercitindu-se cu o intensitate
uimitoare. '

Credinfa in ei §i in menirea lor este singurul lucru in stare
sd ne explice posibilitatea unor actiuni ce trec de mdasurd ome-
neascd, si fard de care nu S’ar realizd opera uriagi a inchegdrii
statelor.

Ei isi dau seama ca totul este de facut, si cd nu e vreme
de pierdut. De multe ori un ceas, o actiune, decid de infaptuirea
unor lucruri care se pregdteau de secole. Dacd atunci, in mo-
mentul hotdritor, se va pierde timpul cu reflexiuni, cu cantariri
timide, cu ezitatiuni, pierdul este pentru totdeauna.

In Franta Renasterei si a Revolutiei, in Italia Risorgimen-
tului, in Germania din epoca Sturm und Drang, cu o incredere
in ei, in fata cidreia raminem inmarmuriti, oamenii reprezentativi
ai timpului se avantd, se luptd, se cheltuesc, fac de toate si
izbutesc sd puna evenimentcle pe drumul pe care il pregatisera
veacuri fintregi de istorie. Este o consonantd misterioasd si
impunatoare intre astfel de oameni §i virtutile ascunse ale natii-
lor. les, ca din pdmant, la chemarea fortelor latente, sant pur-
tati de ele, ca o barcd pe valuri, ajung de le’ domineazd, inde-
plinesc meniri pregatite pe indelete, de veacuri, construesc, si
dispar. lar dupa ei scepticii §i cei obicinuiti sA se gindeascd
de zeci de ori pand sd se hotdrascd odatd, se minuneazi, le
analizeaza imperfectiile, lipsurile, nepregétirea, si nu pot sa
priceapa cum de au reusit.

Un astfel de constructor a fost si Eliade. Cand vine el,
atatea sant de facut si atdt de putine puteri dispuse si le faca,
incat nu e domeniu in care sd nu fie nevoit si se avinte, cu
increderea de care vorbeam mai sus, cu candoare, cu certitu-
dinea cd va reusi. In toate directiile vom gisi mana lui, aici
tragand brazde in terenuri virgine, dincolo recheméind la o viatd
noud ceea ce de mult pdred in agonie.

Actiunea este elementul in care el se simte trdind cu puteri
multiplicate. Toatd contemplatia sterild este streind firii sale.
El este creat pentru fapta.

Si totusi omul acesta, care a fiacut de toate: a fost pro-
fesor, autor de cdrfi didactice, trdducator de literaturd morald
pentru cuftivarea poporului, autor de opere literare, editor, om
politic. ministru si locotenent domnesc. publicist si polemist in
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22 G. OPRESCU

streindtate, deputat, fondator de bénci §i de societdti anonime,
a fost mai ales un jurnalist, un jurnalist de rasi, in adevirata
acceptiune a cuvantului. Pentru acest rol il pregatise si calitd-
tile si defectele sale. Era o fire impresionabild, cu reactiuni
repezi, puternice, ficutd pentru luptd si cautind-o cu pldcere.
Cu o culturd wultilaterald, cu bogate cunostinfe, nu iubea atat
o pricepere adincd a lucrurilor, cit o prezentare a lor in chip
stralucit, intr’o lumind care si impresioneze pe cetitor. Era
superficial, dar stia de toate, Polemist redutabil, avea in tolba
sa tot felul de sigeti. Se ficed cand duios!, céand ironic, im--
pungénd aici, dand cu biciul dincolo, uneori chiar cu ciomagul, -
posedand apoiun stil colorat, viu, ceva din bonhomia taranului,
méanuind proza, versul indignat al satirei sau pe cei wusturdtor
-al fabulei, pornind de 12 evenimentele zilnice, aga cum se cuvine
unui jurnalist. »

Toatd activitatea Iui publicistici ne aratd cd poseda in cel
mai inalt grad calitatea de a se incalzi repede, dar trecitor,
pentru ceea ce pasiona opinia publicd;de a fi un ecou sonorsi
amplificator al credintelor ei; de a tinea continuu degteapti atentia-
cetitorilor asupra aceleiagi chestiuni, revenind asupra ei cu
puteri innoite, variind la infinit acest ,ceterum censeo* pani ce
el se infiged ca un cuiu in mintea tuturor, exasperand pe unii,
convingand pe altii, neldsdnd pe nimeni indiferent.

Necrutator pentru dusmani, cu toatd forfa temperamentului
sau, trddatd de altfel de infafisarea lui fizicd de om puternic,-
0s0s, cu pometele iegite 2 — ceea ce facuse pe Regnault sd-1 com-
pare cu un Tatar — el se ndpustea asupra lor, tot protestind

1 C3 acest stil era voit, se vede din scrisoarea pe care o trimite, la.
6 Maiu 1850, Romanilor din Brusa (Scrisori din Exil, op. cit., p. 23) in care-
le spune ca, pentru a atrage atentia streinilor asupra noastrd, ar fi trebuit
si adopte toate formele: pateticd, voioasd, satirici, didacticd, istoricd, poli-
ticy, filosoficd, dramaticd, literard, ceea ce nu e decat o formula cuprin-
zdtoare a scrisului lui.

2 Pentru ci veni vorba de portretele Iui Eliade, o imagine a lui, de:
la varstdi de 19 ani, se gadseste In posesiunea d-lui [.I. Heliade Radulescu
si a fost reprodusd in Literatura si arta romdnd din 1902, anul VII, p. 465.
Ce este impresionant in acest tablou, in care trisaturile au o dulceati pe-
care o vor pierde cu timpul, Sant ochii mari, albastri. Esle interesant de
stiut cd marele gravor romantic, Celestin Nanteuil, prietén cu Eliade, i-a
facut portretul in litografie §i cd sculptorul Etex, care desemnase tabloul ale-
goric reprodus in Souvenirs, ii facuse un medalion. Etex era un artist stimat,
care a executat un grup la arcul de triumf Etoile. Ar fi bine sid se caute
imagina lui Eliade la 50 ani, ficutd de acesti doi mari artisti. Cf. Scrisoré
din exil, p. 208, scrisoarea din 20 lan, — 2 Fevr. 1853.
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de intentiile lui pacinice, $i nu-gi 1asa adversarul linistit, urmi-
rindu-1 ani, decenii chiar, cu o urd persistenta, fertila in resurse,
pind nu-l veded doborit. Rusii, partidul national, dugmanii
politici, dugmanii literari nu scapard nici odatd de impunsdtu-
rile, de sarcasmele, de loviturile jui de maijul,

Rolul lui in presd este colosal pand la 1848, cand Curie-
rul romdnesc este suspendat.

Dar despre activitatea sa de jurnalist, care abia incepe,
ne vom ocupa mai tarziu.

In 1838 publica Regulele sau Gramatica poeziei, traduse in
romdnegte de [. Eliad. E o carte instructivd cici ne did cheia
preferintelor sale literare, care multi vreme nu vor varia, cu
toate aparentele contrare.

Se prezinti ca un mic manual, tiparit probabil dupi.ma-
nuscriptul care ii servise la lectiile ficute in clasele superioare.
E tradus din frantuzeste si cuprinde regulele poeziei culese din
cursul lui Lévizac, preot emigrat Ia Londra in timpul Revolu-
tiei, mort in acest oras.

Cartea o compusd, mai neglijent decit Gramatica din.
1828, dupa: Etudes de littérature, d histoire et de philosophie,
extraites de nos meilleurs ouvrages par M M. I'Abbé de lévizac
et Moysant, conservateur de la Bibliothéque de Caén, et rédigées,
sur un plan entiérement neuf, plus simple et plus méthodique,
par un ancien professeur a (Académie de Paris (Jean Pierre
Gallais, Paris, 1812),

Aceste studii in doud volume sint o prescurtare a altor
patru volume publicate tot de Jean Pierre Gallais in 1807, supt
titlul: Cours de littérature francaise extrait de nos meilleurs
auleurs, de Lévizac.

Eliade nu traduce nimic din primul volum, care se ocupa
de istorie, de filosofie si elocintd; iar din volumul al doilea,
al cdrui inceput este de asemenea ldsat la o parte, el nu uti-

1 Cf. poezia Ingratul din Curierul de ambe sexe 1, p. 73, in care

Gr. Alexandrescu, pentru o vin3 a carei explicatie o aveam in ultimele
versuri:

Sd urli de turbare cand f{i-or cadea blesteme

& doud inimi calde ce tu le-ai dezunit
este fratat de: nascut de a fi slugd, crescut din desfranare

Copil fard rusine, din vamasiti hranit

Slugarnic la mari case, deprins Ia imbuibare, efc.
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lizeazd decat partea teoreticd, mult mai redusd, neglijand cu
totul exemplele. Dupd prefatd, care este a lui insugi §i pe care
o iscilegte, avem o ,introducere” ,pentru duh, geniu, gusti si
talentll* luatd de la Lévizac (pag. 110, vol. 2), apoi definitiile i
consideratiile teoretice despre poezie in genere (pag. 115—123
la Lévizac), poezie epicd (ibidem, pag. 143 —146), poezie dra-
maticd (ibidem, pag. 185—189), poezie didacticd (ibidem, pag.
225—228), poezie descriptivd (ibidem, pag. 295—299), poezie
lirica (ibidem, pag. 331 -—-335), poezie satiricd (ibidem, 369—371),
poezie pastorald (ibidem, pag. 424-—429) si, 1asand la o parte
fabula si apologul, poezia fugitivd (ibidem, pag. 462 sq.). Textul
romanesc reproduce textul francez ad litteram, afard de cateva
pasagii in care frazele considerate ca mai pufin importante sant
lasate la o parte.

Ne putem inchipui care erau pdrerile in literaturd ale unui
preot emigrat, arhiconservator. El se bazeazd mai ales pe extrase
din Marmontel, celebrul autor al Povestirilor morale i al unor
anoste tragedii — printre ultimele incarnatii ale teatrului clasic —
pe La Harpe, pe Voltaire si pe Arfa poeticd a lui Boileau.

Toatd formatia literard de pand atunci a lui Eliade, i in
scoalele grecesti si in cele romanesti, trebuid sid aibd ca efect
o puternicd admiratie pentru clasicismul atat greco-latin, cat si
francez, Elenegte, invétase Eliade bine; latineste, muit mai putin.
Cunoagtea insid ce crad mai insemnat in ambele literaturi, din
cea latineascd prin traduceri. Literatura franceza clasica, nici ea
nu-i erd necunoscutd, micar in unele opere esentiale. Fusese
impregnat de spiritul ei, de estetica ei, prin scoald. Pe Boileau
il admira mult. ii traduce cantul prim din Arta poeticd, si-1 tra-
duce frumos. De cite ori va veni vorba de o operd literard, ea
va fi apreciatdi dupi canoanele cu care se obicinuise atunci.

Aceastd micd gramaticd poeticad confine in esentd, cum am
vdzut, tot ce erd nevoie si stie cineva ,bien pensant”, dupa con-
ceptia traditionalistd, in materie de esteticd literard: impartirea
literaturei in genuri; desparfirea acestora in genuri importante
(les grands genres ale’ clasicilor) si genuri mai pufin importante
(les petits genres); regulele ce trebue sa prezideze la compu-~
nerea unei opere literare, cum si faimoasele trei unitd{i, pe care
a trebuit sd le recunoascd pand §i Voltaire (care i se parea
lui Eliade un mare revolutionar in materie de literaturd) ,,unul
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din cei care au scris mai mult impotriva despotis_mului\ re-
gulelelor1,

Aceste idei vor fi pentru Eliade literd de evanghehe ori
de cite ori va aprecia literatura, ceea ce se intdmpld de alt-
minteri destul de rar; de asemeni in articole de complezentd, in
care se simte lauda cu ori ce pret, ca in anume critice despre
Asachi, C. Negruzzi sau lancu Vécdrescu, ori in articole de
blam, aprige, subiective, scrise peatru a distruge pe un autor,
fata de care are cine stie ce dusmdnie 2.

Tarziu, dupid 1860, vom mai intdlni inca in lssachar fraze
ca aceasta: ,Doritorii de a se instrui_ in literaturd vor puted
ceti pe La Harpe* 3, cunoscutul critic de gcoala clasica. Tot acolo 4
Eliade va cita, ca pe o autoritate incontestabild, pe Marmontel,

Idealul lui literar este imitarea naturei, acel: ,,Que la na-
ture donc soit votre étude unique** al lui Boileau, -iar scopul,
moralizarea.

Va spune acestlucru ori de cate ori va veni ocazia’, i ne
aducem aminte, ci nici clasicii nu doreau altceva, '

Va mai da apoi autorilor sfatul ca ,sujetul sd se poata
aplica la tot. omul, in tot locul si in tot veacul“é, ceea ce este
iarasi unul din punctele esentiale ale crezului clasic.

De altminteri el este departe de a avea, mai ales atuncx,
despre ,clasic i romantic® nofiunea clard pe care o avem
astazi. In Cuarierul de ambe sexe? ne spune: ,,Acesta va si
zicd clasic ca obiceiurile, gustul, portul, persoanele, caracterul
si insusgi limbagiul sa fie istorice, si semene cu ale veacului si
locului in care se socoteste scena...* Noi insi stim cd intro-
ducerea coloarei locale este una din tendintele romanticilor.

O singurd datd Eliade s’a pronuntat hotarit si cu indig-
nare contra artei clasice, dupa lectura si supt impresia Geniului

1 |. Eliade, Regulele sau Gramatica Poeziei, p. 32. Eliade insid nu e
contra lor.

2 Desi in st-diul asupra traducerii lui Omer va spune, in 12 - Fevr.
1837: ,Nu e vremea de criticd, copii, e vremea de scris, si scrieti cat veti
putea §i cum veti puted, dar nu cu rautate; faceti, iar nu stricati, ca nafia
primeste si binecuvinteaza pe cel ce face, si blestemi pe cel ce strica“ (p. 18).

3 [. Eliade R., Echilibru intre antiteze, p. 189.

4 fbid., p. 190.

5 Cf. Gazeta Teatrului National, explicatiile date cu privire la poe-
Ziile sale Seggfimul gi Heruvimu! i Visul, 1836, p. 38. De asemenes
Echilibru, p. 360 efc. ' )

6 Tot in Gazeta Teafrului, p. 38.

T Curiornl do amho cove 1T n 928K

.
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26 G. OPRESCU .

Crestinismuiui a Iui Chateaubriand!, in Noemvrie 1868, spre-
sfargitul vietii sale. Dupd ce vorbeste de regulele instituite de
clasici, ne spune2: ,A trece peste acéle reguli spre a scdpa de
imitatiuni (cum faceau clasicii) §i a deveni original se considera
ca o erezie in republica despoticd a literilor®. Clasicismul este o
»scoala tipicala“.

Tot acel capitol este inspirat, tradus aproape, dupa Chateau-
briand, pentru a culmind in aceasti consideratie cu totul ne-
asteptatd la Eliade: ,Nimic n’ar fi mai rece, mai fard viata de
cat o epopee, luandu-se cineva dupd regulele lui Boileau (la
care Eliade sa inchinase pand atunci), nardnd ceea ce insugi nici
simte, nici crede”3. ,Francezii urmard panid la inceputul acestui
secol preceptele invechite ale unei gcoale ce nu puted produce:
nimic de original“ 4,

. Incd din Biblice5 el ne ficuse un portret al poetului ,in
momentul cand versurile scapd din acel cimin empirean carui
ii zicem inima*, foarte asemandtor cu imagina ,poetului inspirat,
posedat de demonul poeziei, aga cum si-1 inchipuiau romanticii 6.

Insd, afard de exceptiuni, care se explicd prin celebritatea
modelului, cum erd cazul lui Byron sau Lamartine despre a ciror
originalitate, fata de literatura trecutului, Eliade nu prea era
constient, ori de cate ori a tradus, a tipdrit sau a indemnat pe
altii sa traducd, el s’a adresat de preferinta clasicilor.

Si aceasta pentru simplu motiv cd diferenfa pe care o
sim{im azi intre un fel gi altul de literaturd, atunci ori se vedea
mai pufin, ori oamenii nu deveniserd incd constienti de ea’

. t I, Eliade, Curs intreg de poesie generale, Vol. 11 (Epicele), p. 41.
2 Ipid., p. 18.

3 Ibid., p. 35.

4 {. Eliade, Epicele, vol. 1, p. 40

5 1. Eliade R., Biblicete, p. 147.

6 Este de observat cd Eliade, extraordinar de dugman la aceasta
epoci al dreptului Jivin al regilor, este cu totul convins de dreptul divin al
artigtilor, ceea ce este incd un fel romantic de a concepe lucrurile.

7 In aceastd privintd 1. Voinescu If publici un articol foarte instruc-
tiv in ,,Gazeta Teatrului National“, p. 15 sq. Dupa ce ne spune cd teatrul
este mai nou decat scoala clasicd, adaogé y2Poetul,* ca sa fie nou, pri-
meste si fie §i stravagant. Byron, Lamartine, V. Hugo si altii, (ar fi fost-
cam incurcat si ne spune care altu) séturandu—se de vechiturile perLen
clasice, au scos la modd romantismul®, Ei insd sant tot clasici ,caci n'au.
iegit din drumul dreptului cuvant si al gustului, pe care l-au deschis cei
vechi®. Colson, care stia mai bine ce este romanl:smu) dar nu-1 nubea, va
spune (op. cit., p. 188) vorbind de tinerii literati romani: ,lls donnent méme:
une fausse dlrechon aux idées Valaques, en adoptant les vnces de I'école
romantique”.
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ELIADE RADULESCU §I FRANTA 27

Daci cineva i-ar fi spus lui Eliade ca4 erd o mare, o foarte mare-
deosebire, intre ace! Lamarfine, ale carui opere le traducea cu
placere, dar slab, ori intre Byron tradus de acelasi Eliade, dupa
editiile franceze!, si culelalte opere literare, admirate de el cu o
dragoste sincerd, poate, dar in care intrd si o bund dozi de
reminiscente scolare, ar fi fost foarte surpins. Pentru el si pentru-
mai tofi, erau mari §i cei de care profesorul le vorbise cu
entuziasm in clasd, i cei a cdror reputatie se luptase cu distan-
tele si strabdtuse pdnd la Dunére: Hugo, Lamartine sau Byron.

Ecoul luptelor literare, aprige, violente in Franta, ajungea
la noi slabit, si pentru a le puted pricepe, ar fi trebuit a fami-
liarizare cu limba, cu ideile §i cu civilizatia francezd, alta de-
cat cea pe care o puted avea un Romin, pe acea vreme, chiar
cu preocupdrile culturale ale lui Eliade,

~ Ceeace este mai surprinzator e cd acest admirator al cla-
sicitdfii, poate si pentru cd nusi controlase si cercetase admi-
ratiile, ci le primise, oarecum, de-a gata, era ca temperament
un desdvarsit romantic.

Notiunele de clasic si romantic se aplicd aproape exclusiv
in domeniul artei. Pictorii, sculptorii sau literatorii, care admira
antichitatea si se inspird de la ea; care considerd ratiunea ca o
auxiliard indispensabila a inspiratiei; al caror ideal, trecand peste
timp si spatiu, se impune omului-de totdeauna in ce are el mai
adanc si mai profund omenesc; care dau o mare atentie formei,
echilibratd, armonicd, conforma unui canon de frumusefe gasit
$i formuiat de Greci si transmis generatiilor urmatoare ; si care
au sant streini de teoria ca ori ce operd de artd trebue sd aiba
scopul de a ne face mai morali, cici ce e frumos este neaparat
§i bun, toti acesti artisti se numesc clasici. Norma lor suprema
€ rafiunea §i armonia, ordinea, disparitia asperitatilor si origi--
nalitatilor prea marcate.

Dar acest fel de a vedea lumea, de a o simfi si reda, nu
este particular artei. El e mai evident in art3, pentrucd ea ocupa
un aga de fnsemnat loc 'in preocupdrile societdtii §i pentruca
multi critici gi esteticiani s’au incercat sa-i analizeze domeniul,

—— [ 3

t In momentul in care Eliade traduce pe Byron existau in franju-
Zeste doux traduceri din marele poet englez: una de A. Pichot, din
18221825 i altd de Paulin Paris, din 1830—32. Este probabil ca cea de
3 doua nu pitrunsese inci la noi in Principate.
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28 G. OPRESCU

-conceptia si procedeele. In realitate nu existd numai artisti cla-
sici, ci §i politiciani, oameni de stiintd, financiari si industriasi
clasici. Este in primul rdnd o chestie de temperament, o pre-
dispozitie naturald, care poate fi foarte mult favorizatd sau
impiedecatd de educatie si de mediu, dar care e preexistentd
acestora. In majoritatea cazurilor, cei cu o personalitate trecind
peste mijlocie, ne nagtem clasici sau romantici.

Iar dacd in anumite epoce avem impresia unui consens
universal, éste pentru cd imprejurdrile au favorizat mai mult un
fel de a fi decat altul, pundnd in evidentd ce se potriveste cu
moda; pentrucd privim lucrurile mai mult la suprafatd; pentru-
cd multi, marea majoritatea, sant naturi sugestionabile ce merg
incotro ii duce curentul. Studiind lucrurile mai cu atentie s’ar
vedea insd toatd nerdbdarea unora de a se libera de un curent
sau altul, toatd revolta lor surdd, toate izbucnirile unei perso-
nalitdfi independente, greu stapénite. Sant romantici ai clasicis-
mului, dupd cum sint clasici ai romantismului.

Daca trasdtura fundamentald a clasicului este ratiunea, a
romanticului este sentimentul. Un romantic va fi in general con-
trariul portretului ce am ficut mai sus despre clasic. El va
aprecia in primul rand libertatea, dreptul de a fi Tu insufi, de
a te exprima intreg si fird ocol. Pentru a da siesi si altora
impresia ¢a nimic nu-l constrange, romanticul va exagera sem-
nul extern al libertatii: gesturile, vorba, expresiile, costumul,
manifesiarile in societate. Va intelege si libertatea altora, va lupta
contra tirdniei, ori de unde ar veni, §i va fi aprig aparitor al
celor impilati. Toti meritd sa traiascd, céci tot e bun ce-a jesit
din méanele Creatorului. Conceptiei clasicului de multe ori desa-
magit despre om $i gandului acestuia rece, indelung, asupra
mizeriilor si imperfectiunilor semenilor ncgtri, adesea ii va opune
un optimism increzdtor in bunatatea omului. De aici dragostea”
pentru toate popoarele, pentru toate clasele sociale, ajutorul
entuziast pentru ajungerea lor la libertate, intoarcerea privirilor
spre popor, simpatia pentru el, acel umanitarism duios, puternic,
impresionant, care a gasit o formuld geniald in oda lui Schiller gi
simfonia 1X a lui Beethoven: Seid umschlungen Millionen, Einen
Kuss der ganzen Welt.

Toata prima parte a secolului XIX, cel mai romantic
dintre epocele istorice, cel mai arzator, mai vulcanic $i mai hao-
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ELIADE RADULESCU $i FRANTA . 29

tic, este in functie de acest fel de a concepe viata si socictatea. .
Sentiment si credintd in Jocul ratiunei §i scepticismului; expre-
sivul, nu frumosul; grandiosul, nu armoniosul; bogatia eleme-
telor, chiar supt forma desordonatd, in locul ordinei sarédce.

Mirimea unui suflet se va masurd nu dupa facultatea lui de
a se infrAna, de a-si canaliza mijloacele intr’'o directie determi-
natd, ci dupd impetuozitatea manifestdrilor, dupd multilaterali-
tatea lor, dupd intensitatea simfirii,

Dupd cuwin spiritul clasic nu l-am intalnit numai la artisti,
-ci in multe ramuri de activitate, tot asa si felul de a fi al roman-
ticului nu este propriu artistului. El poate fi intalnit §i la oamenii
de stat, la generali, la reformatori, la filosofi, la financiari, eco-
nomisti, la oameni de stiinta.

In acestd grabad de a reforma lumea si dorin{d de a trans-
forma cat mai repede rdul in bine, nu se vor mdrigini oamenii-
la o sferd de activitate, la cercul restrins pentru care s’au pre-
gdtit in tinereta lor. Vor face de toate gi se vor crede buni la
toate, vor avea o activitate fard plan, dar rodnica, vor trdi intr'o
vecinicd agitatie.

Acest portret se potriveste de minune si lui Eliade.

latd pentru ce mi se pare cd epitetul de romantic ii con-
vine §i lui, cu toatd educatia clasicd, cu toate preferinfele sale
pentru reprezentantii autentici sau de manaa doua a acestei gcoli
literare.

Digresiunea ce am fdcut era necesard spre a lamuri pe de
0 parte contradictia aparentd intre preferm;ele literare ale lui
Eliade si temperamentul sau, pe de alta, spre a ne explica
activitatea si influentele ce sufere, maj ales dupa 1848.

*
*  x

Aritmetica, tiparitd in 18321, este un manual tradus si
rezumat dupd Matematica lui Francoeur, cunoscut savant fran-
cez. Cartea lui Eliade are importantd pentruci ne aratd oste-
neala ce el igi da sd faureascd in romaneste termenii de care
aveau nevoe matematicile pentru a se putea exprima in limba
noastra.

Acestea sant manualele didactice tiparite de Eliad.

[ 3
) 1 L. Eliade. Aritmetica lui L(ouis) B.(enjamin) Francoeur, tradusd
$i pusd in lucrare in scoala naftionald din S-tul Sava de I. Eliad, Buc. 1832.
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Domn Alexandu D. Ghical, sau incd Anul 1839, August 30. Totusi,
<ca 84 nu fim nedrepti, ar trebui ca i aceste versuri si le com-
param cu ceea ce se publica atunci in Foaia pentru minte din
.Ardeal de poeti din fard de la noi, pentru ca si vedem pdana
.unde poate merge mediocritatea omeneasca 2.

Versurile originale ce insotesc traducerile au §i ele un vag
.aer romantic — mai mult inca cele urmatoare, publicate in 1836 —
inspirat mai ales de Lamartine. De altminteri am impresia, poate
-necdreapta, cd multi poeti n'a cetit Eliade in viata lui. In orice
-caz, lirica contemporana lui, inclusiv Hugo si Lamartine in partea
cea mai mare a operei lor, nu-i erd cunoscuta.

N. Apostolescu, in dorinta de a gasi o cat mai puternica,
influentd a romanticilor francezi asupra poeziei romane, ne spune 3,
cd o Noaple pe ruinele Tdrgovigtei este imitatd dupa Ischia lui
Lamartine, iar zburdiorul ,doit de beaux traits non seulement
4 Lamartine, mais aussi & Chateaubriand“, chiar si unui oarecare
‘Th. Gray, dupd care Chateaubriand s’ar fi inspirat in les Tom-
‘beaux Champétres, imitat apoi de Eliade4. .

Aceste afirmafiuni mi se par gratuite, Eliade datoreazi mult,
multora, §i va datora incd si mai mult in operile lui viitoare,
dar este el insugi in aceste doud poezii, cum se va convinge
oricine va ceti Ischias in care, in afard de un apus de soare
in primele doud strofe — si in céate poezii nu se descrie un apus
de soare — nimic ru e comun. lar cit despre zburdtorul este
‘greu sd concepem ceva mai romanesc. Nu e destul cd in doud
bucati sa se vorbeascd de turmele care coboard seara, in sunete
de taldngi, de cirezile de vite ce se intorc acasd, pentrua trage
concluzia ¢ una este imitatd dupd ceealalta. '

Eliade singur despre poezia La moartea lui Cdrlova, publi-
catd in cea de a doua culegere de versuri, din 18366, ne spu-

t Jbid., p. 15. . .

2 Versurile lui Eliade pentru 30 August 1839 sint publicate in Curierul
de ambe sexe 1, p. 234; cele din Foaia pentru minte din 1841, p. 399 sant
de Pitarul H. loznide din Craiova gi sant intitulate: Dialogul intre Riga
Despadi (sic) cu Dama de Caro. '

3 N.I. Apostolescu, L’'influence des romantiques francais sur la poésie
roumaine. Paris, Champion 1909, p. 72 si 73.

* In introducerea operei sale, p. XII, Apostolescu adaogi, cu priviie
la zburatorulepe V. Hugo, Alex. Dumas gi Alphonse Esquiros ca inspira-
tori ai lui Eliade.

5 Lamartine, Secondes Méditations poétiques (a ll-a meditatie).

6 I. Eliade, Culegere etc, (op. cit) p. 57 ,imitatie din De la Lamartine®.
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-32 : G. OPRESCU

sese ca e imitatd dupd Lamartine, Le poéfe mourant!. Dar acest
lucru nu e adevdrat decdt cu mare aproximatie, cici in afard de-
cateva epitete, de cateva comparatii gi de un vers tradus ad litteram =

Celui (le Juth) des séraphims va frémir sous mes doigts,
toatd bucatd este a lui Eliade. ‘

In schimb Corbutl si vulpea, trecutd in Meditatii la poeziile-
originale, este cunoscuta fabulad a lui La Fontaine?2.

***

In acelasi timp cu. publicarea ziarului sdu, Eliade ciuta sa
realizeze un alt punct din programul societatii ficute la inspi-
rafia lui Dinicu Golescu.

Bitranul boier murise 3, rdpus de una din epidemiile ce nu.
mai conteneau in nenorocifa noastrd tara, fara si fi avat sati-
sfactia de a vedea infiptuindu-se un teatru roménesc, in capi-
tala tarii. , ‘

El nu va lud fiintd decdt in 1833, la stdruintele unui
alt boier democrat, loan Campineanu, ajutat foarte mult de
Eliade si Aristia. In asteptarea acestui teatru Eliade traduce pe
Mahomet al lui Voltaire. Piesa ar fi trebuit sd se reprezinte
incd din 1832, dar nu vede lumina scenei, ca prim spectacol,
impreund cu pufind muzica, al scoalei Filarmonice, decét in 29
August 18344, Pregititd mai bine de un an5, reprezentatia este
amanatad din pricina unui pasa turcesc, venit la Rusciuc, care
ar fi putut fi nemulfumit si vada pe intemeietorul mahometanis-
mului batjocerit in Principate 6.

O altd traducere din Voltaire, ,,Brutu®, va fi publicatd nu-
mai dupd moartea lui Eliade?.

t Lamartine, Secondes meditations (V-a meditatie).

2 Ce mare stim3 avea Eliade pentru triducitori se vede din articolut :
sau-Despre poezie, publicat in Curierul de ambe sexe 1], p. 288, unde ne .
spune, ¢i ,a traduce versuri, este mai greu decit a compune”.

3 In toamna anului 1830. Eliade ii face cu aceasti ocazie o cuvantare
funebrad, publicatd de Curierul! romdanesc din 9 QOct. 1830.

4 Cf. N. lorga, Istoria literaturii romdanesti in wveacul al XIX-lea,
vol. I, p. 147.

5 Vaillant, La Romanie Il, p 369. ,Apres 18 mois d'étude le Ma-
homet d’Eliade est joué avec un succés inespéré, et ce jour-la est unjour
de féte”. Cf. T. Burada, Cercetdrile asupra scoaler filarmonice din Bucuresti
{ Convorbiri lit., XXIV, 1890, p. 13, nota 1).

: % Traducerea este corect ficutd. Ea se poate ceti si azi cu placere.

7 1. Heliade Radulescs, Curs de poezie generald. Dramaticele. Brutu
Tracgediein cinci acte dund Voltaire. Scriere nosthumai. Fascicula 1. Buc. 1878.
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ELIADE RADULESCU S$I FRANTA 33

Mahomet este urmat,ﬁlBSZ, de downa povestiri din Mar-
montel : Bdrbatul bun $i Femeia cum sdnt putine!, ambele dedi-

cate l)famnei si Domnului Stirbei, pentrucd formau o familie
model 2 Dupd o serie intreaga de fraduceri din Byron, in 1835
¢l publica Amfitrion de Moliére3, tot pentru reprezentatiile socie-
tatii Filarmonice. Amfitrion face parte dintr'o grupd intreagi de
piese de Moliére traduse in acea vreme si destinate tinerilor
actori din trupa roménd, care jucau bucuros operile marelui
comic francez, foarte apreciate de publicul bucuregtean4.

Daca acestor traduceri vom addogad lunga listd a celor
din Curierul de ambe sexe de la 1836 incoace, unde, cu mici
exceptiuni in periodul V si VI, nu se publici decit literatura
francezd, vedem ca Eliade, in anii formatiunii sale intelectuale,
a trait aproape exclusiv in contact cu literatura i cu ideile
franceze.

Desi, pentru motive dictate de exigentele meseriei de zia-
rist, el se adresa obicinuit unor autori de a doua si a treia
mind — cei care ficeau foiletoanele gazetelor importate din
Franta — totusi literatura franceza este panea lui zilnica, si
toate cunostintele noud pe care le dobédndeste ii veneau prin
si de la aceasti limba,

Vom pubiica, cu altd ocazie, o listd completd a autorilor
francezi tradusi in Curierul de ambe sexe. Cateva bucati merita de
pe acum o mentiune speciald. Ele ies din cadrul foiletoanelor
obicinuite, scrise numai pentru a produce o distractie trecdtoare,
i, sau au direct in vedere instruirea cetitorului, ca acele arti-
cole de criticd cu privire la literatura clasicd si articolele de
educatie sau de filosofie, rdspandite mai ales in periodul Il si
V, ori vor si facad cunoscut pe un autor prin traduceri mai
lungi, — cum ar fi cazul co Byron, Alex. Dumas sau Chateau-
briand — ori sint un pretext pentru Eiiade ca si-$i spund anume
péreri, la care tine in special. Din ultima categorie este bucata
pe care in mod arbitrar o intituleazd Scrisoarea unui tatd cdtre

1.Birbatul bun, din povestirile morale ale lui Marmontel. Femeia
buna, din povestirile morale ale lui Marmontel. .
2 In operile publicate dupd 1848, ori decate ori va veni vorba de
familia lui Barbu Stirbei, va spune tocmai contrariul. . ‘
3 1, Eliade, Amfitrion, comedie in trei acte de la Mollier (sic),

Buc. 1835. ¢ ) )
4 Cf. G. Oprescu, Moliére in Romé4nia. Dacoromania, anul [I. (1921 —

1922), p. 554 sq., Cluj 1922. . »
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fiul sdul, dupd Le lis dans la vallée al lui. Balzac. In realitate
este scrisoarea Henriettei. eroinei, iubita, cam in vArstd, a lui
Felix, catre acesta, spre a-i da sfaturi cum si considere lumea
si sd se poarte in societate. Eliade nu vrea sd pdstreze ceeace
erd supdrator, dacd nu imoral, in situatia eroilor lui Balzac si
o da ca venind de la un tatd citre fiul sdu inexperimentat. In
acelasi timp, adaogd cateva idei care il preocupau, i cum nu
putea publica in intregime lunga scrisoare din romanul lui Balzac,
el o di in partile esentiale, legate intre ele prin cateva fraze
ale sale.

Pasagiile venite de la Balzac si cele ale lui proprii se in-
tretaie dind un tot interesant de idei nu totdeauna concordante.
Ideile lui Eliade se resimt de oarecare influen{d a lui Rousseau.
Asa el ne vorbeste de contractul ce face omul cu societatea
intrand in mijlocul ei, de tirania ce aceastd societate exercita
asupra- noastrd, pentru cad ,societatea din ziua de asidzi doreste
pe om slugd mai mult decat il plateste“. Pand cénd ,se vor
pune alte temeiuri mai drepte societétilor, noi, care trdim intr’in-
sele, trebue sd primim cu bucurie poverile lor, ca sd ni se para
mai ugoare“. Pasagiul despre educatie este tot al lui Eliade
Astfel se continud pand la fine: un pasagiu din Balzac, un altul
de legaturd de la traducator, trecind peste o parte, plind de
povete evanghelice, tot a acestuia. Ce este inferesant in f{oile-
ton este grija cea mare s§i atractia ce Eliade simf{ed pentru
oshestiunile sociale, cum si faptul ca el inclind spre o conceptie
destul de inaintatd a rezolvirii problemelor de aceastd natura.

Epoca de maturitate. -
Eliade ca teoretician al Paralelismului.

In perioada care merge de pe la anul 1837 pania la 1840,
o revolutie se petrece in ideile lui Eliade. Ea se traduce in fapt
printr’o desfacere aproape dusminoasd de Franta si printr’o din
ce in ce mai mare dragoste de limba italiand. Desi traducerile
din Curierul de ambe sexe continud sa fie luate aproape exclu.
ziv din foile pariziene, el manifesta totusi cu privire la limba
si la ortografia romand o atat de mare preferini pentru ltalieni,
incat este evident cd, pentru un timp cel putin, el nu va mai

Y Curierul de ambe sexe I, p. 49 sq.
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ELIADE RADULESCU §1 FRANTA 35

<ontinud drumul ce parcursese pand atunci, ci va face o schim-
bare de directie.

Totatunci apar aluziuni pufin amabile la adresa celor care
-se formaserd supt influentd francezi; atacuri directe la cultura la
care se inchinase pand atunci; planuri gi propuneri pentru mo-
-dificarea programelor gcolare si a bazei invdtiméntului secun-
dar; o intreagd serie de articole §i publicatii de caracter filolo-
gic si lingvistic, pentru a explicd acea apropiere de limba ita-
liana, a recomandd ortografia pe care el o creaea cea mai
mnemeritd, si 2 ¢ justificd, Aceste lucruri nu erau intdmplitoare.

Si pentrucd este asa de mare deosebire intre ceea ce el
-gandise in trecut §i ceea ce gémdeste la aceasta epocd, desi
schimbatea nuy intervine in chip brusc, ci ea se poate urmari in
-evolutia e1, intr’un interval de cafiva ani, am crezut nemerit sa con-
sider cd o p>rioadd din viata lui Eliade s’a terminat, si cad o alta
incepe. Am namit-0o pe aceasta din urma perioada maturitafii de
.ganiire i de productiea lui, nevoind sa zic cu aceasta cd omul
care ardtase o precocitate asa de surprinzatoare in copilarie si
adolescentd, care dase dovadd de o energie §i o barbdfie deo-
'sebitd, de initiativd, de bun sim{, de culturd intinsa, in timpul
tineretei, ar fi avut nevoie si se apropie de patruzeci de anij,
spre a fi el insusi, Toatd evolutia lui de plnd atunci se efec:
tuase insd fard lacune. In preajma anului 1840 apare aceasta
schimbare deciziva, care rastoarnd cele mai intime pdreri ale
lui, de care depindeau, sau in functie de care se giseau, mai _
‘toate celelalte, parerile inlegitura cu limba patriei $i cu scrierea ei.

De unde provine aceastd schimbare?

Antipatia pentru Franfa erd cauza sau efectul parerilor
‘filologice?

Este greu sd o stim exact. Eliade, asa de vorbare{ in alte
imprejurari, asupra acestei chestiuni ne ad foarte incomplete
1amuriri, :

Credinta in asemdinarea cu totul exceptionald a limbilur
romadna §i italiand provenea dintr’un rationament bun, por-
nind de la o idee gresitd. EI isi inchipuia ci din toate natiile
neolatine singurile care erau provenite din Romani curati erau
Italienii si moi. Dacd imprejurdrile ar fi fost identice, este sigur,
zice Eliade, ca limba noastrd ar fi fost la fel cu cea italiana.
Noi insi am trait intr'o stare de barbarie §i neculturd pe care

o
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n’'o putem nega, pe cind ltalia a avut norocul sd fie una dim
tarile cele mai civilizate ale Europei, ia1 limba ei o limba culti-
vatd de mai bine de gapte seccle. Noi §i limba noastrd ne gdsim
in stadiul in care erau ltalienii inainte de aparitia geniilor lor
mari, din evul mediu, Cultivindu-ne am merge in mod fatal
pe urmele ltaliei, care insd ne-a luat inainte cu céteva sute de
ani. Nimic mai logic deci decat sa sidrim peste epoca care ne
desparte, sd ne potrivim pasul dupd al ei §i sd ne aducem
limba, vocabularul si ortografia, cit mai aproape de Italieni!.

Aceasta este partea rafionala din atitudinea lui Eliade. Ea
se complica cu o parte sentimentald, foarte importantd cand e
vorba sd ne explicim pdrerile unui om asa de impresionabil
cum era el :

De pe la 1820—1825 influenta francezd in Bucuresti cre-
scuse considerabil. Colonia Francezilor, putin numeroasa, dar
energica, cu vazd, stimatd de tofi, se mai inmultise. Este destul
sd citim Curierul romdnesc din acea vreme ca sd vedem cat de
repede sporise numdrul lor si cat de felurite ocupatii aveau..

In 1835 Genilie, in descrierea Bucurestilor, reprodusi dupi
Geografia acestuia de Foaia pentru minte?, ne spune ca in ca-
pitala Tarii romanegti ,limba francezd s’a facut comuna acum“.
In anul urméitor stim cd unul din profesorii scoalei de decla-
matie, cel de dans, erd un francez, Duport, iar trupa de come-
die si operd din lagi a lui T. Foureaux venc¢a si da reprezen-
tantii foarte cercetate la Bucuresti.

La 1 Junie 1836 cetim3 ca doi Francezi ,,care au facut un
curs complet de studii in Franta* vor sa dea lectii la noi. lar
cateva zile mai tirziu un cofetar, tot francez, recomandd delica-
tilor din Bucuresti ,,des glaces & la francaise* 4.

La 11 Septemvre 18363, erau in Bucuresti doud pensio-

t Cf, intre altele scrisoarea cdtre Marele Ban M. Ghica, prezidentul
tforiei scolare, din /oaia penfru minte, 26 Mai 1840, in multe privinte una
din publicatiile cele mai judicioase, mai bine scrise §i mai indriznet con-
cepute din operile dinacea vreme ale lui Eliade, Italiana, ne zice el, pentru
toate celelalte limbi este o limbi, peniru noi ,e dialectul romainesc cel
cultivat” (p. 179). 54 invajfim degi In gcoald ,fird a sari pe scara progre-
siva a naturei’’, sd incepem cu limba italieneascd, care este ,limba roméa-
neascd ce se cuvine unei minti mature* (p. 181).

2 Foata pentru minte 1841, p. 227. Cf. i pasagiul, citat din Cochelet,
in nota 2 pag. 12 a studiului de fata.

3 Curierul roméanesc 1836, No 33.

4 [bid,, 1836, No. 38. .

5 [bid., 1836, No. 59,
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nate franceze pentru domnigoare. La 23 Octomvrie si 2 Noem-
wvrie librarii Walbaum si Weise anuntd c& au deschis un cabi-
net de lecturd cu 10000 volume franceze si germane?! sicd au
scos o gramaticd pentru cei ce gtiu franfuzeste si doresc sa
invete romanegte2.

Cateva zile mai tarziu3 profecorul Hnoghil fondeazd un
pension cu limbile de predare francezd §i romana,

In 1837 si 1838 situatia nu se schimbd. In 1838 profesorul
Repzy 4 din lagi vine la Bucuresti §i deschide un curs de litera-
turd francezd. Erd un bun prieten al lui Eliade si-i scrisese in
repetite randuari pentru a-1 felicitd de reprezentatiile reusite, date
de elevii din Bucuresti, 1a lasi, cum i de partea importantd ce
lua la fixarea limbei romane ,ce se forma supt pana lui Eliade“5.

Tot in acest an Vaillant 1si publicd dictionarul siu ,Le
dictionnaire universel de langue romane“, pe spesele statului, in
urma unui vot al adundrii naticnale®.

Mai multi profesori, unul de vioara, Eugene Hetle?, altul
de limba franceza, ,le gouverneur des fils de M. de Barca-
nesco8, igi ofera serviciile lor, lar la 1 Maiu 1838 ,Lui Jane-
loni“? publicd un anun{ pentru deschiderea unui pensionat. La
8 lunie acelagi an1® se oferd publicului cetitor sectia franceza
a bibliotecei nationale, celelalte sectiuni neavidnd incd gata
-catalogul.

La 21 lunie!t Repey deschide ¢i el un institut, in timp ce
in scoalele statului limba francezd erd predatd in toate clasele
de ,umanioare“ 12 de Aristiasi un alt profesor francez. Succesul

1 lbid., 1836, No. 70.
2 )bid.. 1836, No. 72,
3 Ibid., 1836, No 74.
4+ Romdénia, 1838, 4 Fevruarie.
8 Curierul Roméanesc din 1836, No 60, p. 227 si Gazeia Teatrului
Nagional No 6. din 1836, p. 50.
¢ Vaillant, op. cit., 1. p. 400.
7 Roménia, 1838, Martie 28.
8 [bid, 1838, Aprilie 13,
. 9 Ibid., 1838, Maiu . E de observat ci acest director al internatului
de copii din mahalaua Batistei, care igi scrie numele franfuzeste in 1838,
ia Curierul de ambz sexe 1l (deci prin 1842), p. 319, devine Luigi Giane-
loni si va face un curs de limba italiani. pe care Eliade il anunfd cu laude,
curs infiinfat pgate, chiar la rugdciunea acestuia. In orice caz atitudinea
dui de filofrancez, a’oi de Italian, este paraleld cu cea a lui Eliade.
10 [bid,, 1838, 8 lunie.
1 /bid., 1838, 21 lunie.
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cursului lor a trebuit si fie mare, dacd judecdm dupd numarul
de premiati la acest studiul

In 1839 Sept. 30 consulul Billecocq scrie? Maresalului
Soult ca un francez, Couty, ar dori si fondeze un ziar in limba:
lui, I’Echo du Danube.

Este evident cd o tard in care pot trdi §i prospera atatea
scoli cu franceza ca limbd de propunere; in care, In gcoalele
oficiale, Jimba francezd vine imediat in importantd dupa limba:
patriei; in care nu poti deschide un ziar fard sd dai cu ochii:
de un Francez oferindu-gi serviciile; in care cofetarii, floristii,.
librarii francezi sant preferifi altora gi se simte nevoia carfilor
franceze, cu zecile de mii, §i a ziarelor franceze, este o {ard de
puternice legituri culturale cu Franta,

Erd un lucru ce bucurase pe Eliade pinad atunci.

El insusi contribuise si se creeze aceasta situatie, raspan-
dind in toate chipurile operile frumoase din literatura francezi:
In 1837 chiar, in brogsura Despre traducerea lui Omer, n’are decat
cuvinte de laudad pentru distinctiunea limbei franceze, ,limba &
inimei sau a sentimentului* 3.

Putin mai in urmd nu va mai vorbi tot asa.

Intre numerogii Francezi stabiliti 1a noi erd natural si se
sirecoare cativa aventurieri sau chiar persoane care, pentru un
motiv sau altul, trebuiserd sd pdrdseascd Franta. Imbratisati cu
caldurd de Roméni, ca orice Francez, ei izbuteau sd ingele buna
credintd. Pare cd este un fiacut: in perioada dintre 1835—1840
avem a face cu un foarte mare numar de astfel de cazuri. Bil~
lecocq, fostul consul, deci persoand in méasurad s& fie bine infor-
matd, ni le citeazd pe cele venite padnad la biroul lui, pe langi
care ar fi putut fi gi altele, destul de pagubitoare reputatiei Fran-

cezilor.
Avem mai intiiu pe pseudodoctorul Marcille, care  nuse im-

pacd de loc cu doctorul Tavernier. Acest Marcille, bigam si falsi-

ficator de monede, di mult de lucru consulatului in 1837 4
Tot atunci un profesor, Ducasse, isi omoard -elevul, la

QGiurgiu, pe cind actori, carndfari, bucdtari si servitori, falsifi-

1 Ibid., 1838, 3 August.

2 Hurmuzachi, XVIII, p. 753.

3 1. Eliade, Asupra traductiei lui Omer, 1837, p. 3" gi 12..
¢ Billecocq, Le nostre Prigioni, op. cit., vol. I, p. 69
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candu-gi hirtiile de identitate, se dau drept profesori i ingala
oamenii L.

Prin 1834 un servitor furase actele stipanului sdu gi venise
in Romania, unde ludnd profesiunea si identitatea stdpéanului,
preotul Fontanel, scandaliza lumea prin purtarea lui revoltitoare,
ingeland si escrocdnd pe barbati si seducand pe femei2 ,Au
milieu de gens tout-a-fait estimables... la colonie francaise
compte des sujets dont la biographie défierait les créations les
plus extravagantes de M. M. Balzac et Sue“3.

Si aceste imprejurdri nu-s de loc ceva particular anului de
care ne ocupdm. Lucruri identice: bigamii, crime, etc. se repetd
in epoca urmatoare, culminind in acea contesa Dash, care duce
scandalul pana in familia Domnului Moldovei, Mihail Sturza 4.
Nu mai vorbim de intAmpldri mai marunte, de sldbirea mora-
vurilor despre care marturisesc toti calatorii ce trec pe la noi,
si pe care oamenii cu o moralitate cevd mai severd o pun pe
socoteala influentii franceze si a literaturii parisiene, atat de
raspéndite.

Este destul s& ne amintim cunoscuta scrisoare pe care
loan Maiorescu o trimite la 11 Fevruarie 1838 5. Profesorul arde-
lean, venit dintr'un mediu mai serios, dar si cam neintelegitor,
pune pe socoteala culturii si influentii franceze tot ce vede rau
in Tara romaneascd, fulminand contra ,Galiei“®.

Eliade este siel un om croit cam in acelasi fel ca si Maio-
rescu. Ceea ce vede in jurul lui, ceea ce aude din toate partile,
faptele incontestabile de care am vorbit mai sus, il indispun,
presupun, in contra Francezilor si influentii lor. '
~ Se mai adaoga incd si alte motive. Din acea vreme el
incepuse sa-si dea seama de funestele scopuri ale politicei rusesti,
si s simtd o urd neimpicati pentru instrumentele lor in Romania,
Insa, cea mai mare parte din acei oameni erau formati in gcoli
franceze, vorbind frantuzeste in mod impecabil, dacd n’ar fi sa
citam decat pe Mavros, la béte noire a lui Eliade, déspre care

1 Billecocq, Le nostre Prigioni, p. 70.

2 Ibid., p. 71,

8 Jbidgp. 74- 75,

1 Jbid., p. 69

5 Foe literard, No. 16, din 1838, p. 121. Cf. N. Bidnescu si V. Mihai-
lescu, loan Maiorescu, p. 22 sq.”

6 Acest fel superficial de a pricepe lucrurile nu este fdra analogie cu
anuma atihidini ne uremea rizhainini nastrnn i de atnnei incoace.
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anume caldtori din Franta spuneau cd vorbea o franfuzeascd de
o puritate desdvargitd, limba scrisorilor lui Voltaire. Pe masurd
ce timpul trece se va addoga la aceasta listd si Barbu Stirbei
si chiar Domnul George Bibescu, ambii produse ale gcoalei fran-
ceze. Apoi dugmanii literari a lui Eliade, Gr. Alexandrescu si
altii ,partizani ai macaroanelor noud ale franfuzismului rdu inte-
les si rdu uzai“, care il atacau pe el, cu violentad intre 1835 si
18381, erau unii veniti din ,Hagialacul Parisului“, cum va spune
dupi 1848 despre dusmanii lui, partidul national 2.

Motive sentimentale se mai gasesc incd multe. Unul ne
este dat de Vaillant, care, traind a'dturi de Eliade, a trebuit sa
fie foarte surprins de atitudinea acestuia fatd de Franfa. EIl isi
inchipue cd schimbarea a provenit dintr’un amor propriu ranit
waprés vingt ans d’ étude de ne pouvoir parler la langue frangaise
comme il Ja comprend, et moins encore |’écrire comme il la lit,
plus blessé peut étre dela critique d’un pseudonyme qu’il avait
pourtant provoquée* 3,

Aceastd afirmatie a lui Vaillant are valoarea ei. Eliade era
un om orgolios si susceptibil, avand despre sine o idee exagerata
si simtind orice inferioritate a lui ca o intolerabild umilin{d. In
scrisoarea Despre scoald, adresatd Baoului M. Ghica 4, ne spune
el insusi cat de greu este sd invefi Jimba francezd si cat de rari
sant oamenii care, o vorbesc cum trebue. El merge asad de departe
incédt afirmd c¢d@ nimeni nu vorbeste §i scrie franceza ca un
Francez, in timp ce se scrie greaca cum o scriu Grecii §i germana
cum o scriu Nemtii 3.

De altfel stim si din altd parte ca Eliade vorbed o frantu-
zeasca insuficientd. Consulul Hugot trebue sd roage pe Simeon
(Marcovici) ca sd-i traduca oda lui Eliade asupra pacei de la
Adrianopol pe care avea s’o trimitd la Parisé.

Cat sade la Paris si mai tarziu, in tard, pentru traducerea
operilor apdrute in frantuzeste, Eliade era totdeauna nevoie de

1 Cf. nota din editia Il-a a Curierului de ambe sexe la articolul ,Cri-
tica literard“, periodul I, p. 351.

2 |, Eliade R, Biblice, op. cit., p. 75.

3 Vaillant, La Romanie, op. cit.,, HI, p. 219,

t Foaia pentru minte, din 26 Maiu 1840 si Bibliofeca Porfativd 11
Diverse.

5 Jbid., p. 171,
¢ Hurmuzachi, XVII, p. 232, Raportul lui Hugot din 30 Nov. 1829
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colaboratori: de Sébastien Rhéal’, de Ledain?, de Elise du Péret 3.
lar in Isachar4 gdsim marturia cd in adevir se simted nemultu
mit de sine, cdnd vorbea franjuzegte: ,Eu nu pretind ci sant
maestru in limba francezd; poate sd pronunt rdu, poate sa fac
frazele dupa romdnie pe frantuzie...“ Aceste lucruri, spuse dupa
ce Eliade petrecuse in Franta cativa ani, vor fi cu atat mai
adevdrate in 1840.

Un motiv foarte puternic, nu spre a determina pe Eliade
in aceastd directiune, caci el este posterior Paralelismului, ci spre
a-1 mentine in ea, este intamplarea cu doctorul Tavernier i cu
consulul Billecocq, povestita de acesta in Le nostre Prigionis.

Dr. Tavernier, francmason®, erd o veche cunostintd a lui
Eliade, membru in societatea secretd infiinfatd dupd disolvarea
societdtii Filarmonice, unul din cei cinci streini care sant cauza
‘directd a spargerii acestei societiti,

Personagiu ciudat, revolutionar, filanirop putin cam acrit
de o viatd in disproporfie cu talentele pe care si le credea, acest
om face si se vorbeascd cam mult de el. Are neinfelegeri maij ales

L 1 Eliade, Scrisori din exil, Scrisoarea VI-a cdire Rominii din
Brusa, fara dati, dar din 1850, p- 13. Rhéal tradusese: Le Protectorat du
Czar si-1 lnsofise de un Avant-Propos Tot el traduce Souvenirs et impres-
sions d’un proscrit. Acest Rhéal se supara pe Eliade la finele lui 1850
(scrisoarea cdtre Romanii din Brusa din 1 lIulie 1851, p. 124 si 125
Séhastien Rhéal (Gayet de Céséna, dit Rhéal) publizase in 1840, Les chants
du psalmiste, intre 1843 si 1853 o traducere din Danre siin 1812 Les Divi-
nes féeries de !’Orient et du Nord.

2 Ledain fusese angajat de Eliade pentru revederea traducerei scrierei
Mémoire sur la Régénération roumaine, dupd ce se supdrase cu Rhéal
(Cf. Scrisor: din exil, p. 125), care incepuse aceea traducere (/bid, p. 13.

3 Stirea mi-a fost comunicatd de dI 1. [. Eliade Radulescu. Elisa du
Péret este una din prietenele bune ale lui Eliade, in ultima parte a vieti
acestuia. Ea se inscrie cu patru actiuni la Asociatiunea Agricola (Biblio-
teca Portativd, Diverse, 1l, p. 143). Eliade ne spune despre ea, in Curs
intreg de poezie generald, cd stia bine romaneste, ca si Greca da Roma, si
cd uneori iscilea chiar Pereteana (p. 240).

4 I, Eliade R., Echilibru (op. cit), p 155.

5 Billecocq, Le nostre Prigioni, op. cit. 1, p. 127 sq. si in raportul
catre Guizot din 1({ Martie 1842, (Hurmuzachi XVIl, p. 830).

8 Billecocq pretinde cd si Eliade era francmason, initiat de Tavernier.
Lucrul nu e imposibil, dar ini{ierea mi se pare ca nu vine prin Tavernier,
ci prin Gr. Alexandrescu, dupa cum ar rezulta din poesia ,Inaratul®, in
care se face aluzie, la ceremonile masonice: ,,Cu sarutarea ludei, tradand
m’ai tAmpinat*.¢Dar Eliade are zerul si se fi retras din a-eistd societale
anticregtina : ,,Pazit de semnul crucei, rabdai asta cercare": (Curierul de
ambe sexe I, p 76). El acuza de multe ori pe dusmanii lui de francma-
sonerie, ceea ce n'ar mai fi putut face, daca si el ar mai fi fdcut parte din
societatea lor Cf. scrisoarea adresatd Romanifor din 30 lunie 1856, p. 38.
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cu Marcille bigamul, iar Vaillant ne spune curat ca-! crede%
spion rus 1

Incidentul Travernier-Eliade este pe larg povestit de Bil--:
lecocq. Acesta, consul francez in prima parte.a domniei lui
Bibescu, om cinstit, binevoitor, energic, dar insuportabil din:
multe puncte de vedere, lipsit de tact, plin de sine insugi $i pose- .
dand intr’'un grad neinchipuit darul de a se face antipatic, vor- -
biud mereu de sinesi numai de sine, primeste o reclamatie de la:
Tavernier contra lui Eliade. Fara sd cerceteze cum stau lucru--
rile, cere Domnului arestarea lui Eliade, ceea ce nu i se poate
admite. Obtine insd o comisiune de anchetd, de sigur extreim
de supdrdtoare pentru orgoliul Iui Eliadez.

Si, ca §i clnd toate aceste motive n’ar fi fost suficiente ca
sd dispund rdu pe Eliade fata de Francezi, se mai adaogd un:
fel de incompatibilitate intre el si firea Francezului. Acest lucru
se va vedea limurit din- 1ot ce Eliade ne spune despre poporul
francez in timpul si dupa sederea sa la Paris, -

Cu conceptiile sale neclintite, cu felul s3u de a fi, luand
totul in serios mai mult de cum s’ar cuveni, cu ideile sale de
multe ori strAmte §i prea personale, cu o gravitate cam anti-
paticd, sigur pe sine, dirz, incapabil de a vedea nuantele si a
pricepe ironia, cu o incapacitate de a se acomoda, avand in toata
infafisarea ceva demn si ridicul in acelasi timp, un fel de ,,grand.
homme de province®, Eliade trebue sa fi parut obositor Fran-
cezilor si sa-i fi scos din fire.

La r@ndul lui, el Je reprogeazd de a fi inconsecventi, fri-
voli, superficiali, de un democratism care se cheltuid in vorbe
si mergea rar pana la fapte, prea .civilizati*, in sensul rdu al
cuvidntulti, dupé principiul: ,,vorba a fost data omului spre
a-gi ascunde cugetarea 3.

De aici desacordul care ajunge, in Paralelismul intre dia-
lectul romdn §i cel italian, la aprecieri de felul acesta: Limba
francezd este ,,sdracd de vorbe si bogata de fraze' 4. Ea este

Vaillant. op. cit,, I, p. 351, 394 sq.
Billecocq, Le nostre Prigioni 1, p. 127 sq.
1. Eliade, Scrisori din exil. Cea din 5 lanuarie 1850 catre N.
Russo, p. 9.

+ 1. Eliade, Paralelismul, op. cit, p. 45. Cf. si scrisoarea Despre
gcoale, de care a fost vorba, p. 180.

W -

[
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ELIADE RADULESCU SI FRANTA 43

asemenea unei curtezane, impodobitd cu lucruri streine ,fird a
se ocupa de lucruri serioase si vrednice de o matroana*. Tine-
rii veniti de prin sgcoalele franceze nu fac decdt si maimuta-
reascd pe Francezi ,nu vorbesc decit de Libertate pe care
neintelegdnd-o bine, o marginesc intr'un desfrdu si nesupunere
la legi si asez&minte*. Sau imcd: ,Limba frantuzeascd se vede
in toate casele dimpreund cu toatd morala sau demoralizatia ei‘ 1,
,,Bine este sd ne finem de limba francezi, atat de destoinici de
a strica pe a noastrd, dupad cum ne-a stricat o de vreo 12 ani
incoace ¢ 2,

far dupd ce ne spune ci limba francezd a corupt mora-
vurilor din pricina ,romanelor celor mai nerusinate”, ne pove
steste cum la 19 ani el a invidtat-o cetind pe Faublas,,si poate
aceasta va fi pricina ca nici n’am prea invdfat asa bine, fran-
fuzegte 3. ,Mare pagubd aduce aceastd limba si duhului, §i ini-
mei, sl limbei nationale, caci nici intr'o limba nu s’au scris
atdtea clrfi desfrandtoare sgi aprinzdtoare de duhul si inima
omului“4, Asa incat, acum, dupa ce am expus atitudinea in acca-
std epocd a lui Eliade fata de Franta si motivele care sant la
baza ei, mi se pare just sa conchid cd, spropierea de Italia, in
loc se porneasca din convingere, a pornit din motive senti-
mentale, de antipatie faia de Franfa, si ¢d rationamentele au fost
faurite mai in urm3, pentru linigtirea constiintii, cu tendinta ce-
avem toti de a ne justifica sentimentele de simpatie sau an-
tipatie 5.

1 |, Ehade, Paralelismul, p. 43.

2 Jbid., p. 44.

3 (bid., p. 44.

¢ Jbid., p. 45.

5 Aceasta apropiere a Jui Eliade de limba italiand se observa iuca
din 1838, in scrisoarea publicatd in Curierul de ambe sexe 1, p. 33 sq. De
atunci se vede intentia Jui de a face o gramaticd comparata a limbilor-
surori, ‘inclusiv franceza, care insa, din pricina resentimentului crescand
fata de aceasta din urma, ramane o gramatici romano-italiand. C. Negruzzi,
in 1 lunie 1838, in Foala literurd, p. 60, reproseazd lui Eliade tendinfa de
a italieniza: , Pentruce vrefi si italieniti pe Roman, a cdruja limba, precum
Dta insuti zig, trebue si se arate in haine romanesti?. Dar pe acea vreme
teoriile lui Eliade despre limba nusidnt de acord cupractica Cf. de exemplu
Dialogul {dranului roman cu cel italion din Curierul rom., No. 59 din 1839
si scrisoarea, plind de idei frumoase si inteligente, catre P. Poenaru, din
Curiernl de amhe cexe I n 230
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Activitatea literari a lui Eliade in epoeca anterfoari Revolutiei.
Eliade la 1848,

Sentimentele de antipatie ale lui Eliade fata de limba si de
civilizatia francezd se intiresc in epoca care merge de la publi-
carea Paralelismului pina la izbucnirea Revolufiei din 1848. Ne
putem inchipui, el, care aved reactiunile asa de brusce, ce impre-
sionat a trebuit sd fie de epizodul cu doctorul Tavernier, amintit
in capitolul precedent, si cat de mult a trebuit sa fie sporit re-
sentimentul lui fatd de Francezi. Indignarea lui a fost provocata
inc& de politica pe care o ducea in Orient Guizot, din cauza
influentei exercitatd asupra lui de princesa de Lieven, prietena,
apoi nevasta sa, Rusoaicd si instrument al politicei rusesti, daca
ar fi sa credem pe Billecocq. Din vechea dusmanie a Frantei
contra tendintelor rusesti in Rasarit nu mai rdmasese nimic
Eram din ce in ce mai amenintati sd fim incorporati in imperiul
Tarului, de data aceasta cu consim{imantul Francezilor,

Dusmdania comuna contra lui Guizot §i a Rusilor er fi tre-
buit sd apropie pe Eliade de Billecocq, dar, prea lipsiti de tact
si prea neincrezdtori i unul §i altul, se temeau sd intre in lega-
turi mai strAnse Nu se vor cunoagte $i aprecia decdt la Paris,
in timpul exilului, cdnd Eliade isi va da seama de sentimentele
de dragoste pentru noi, ale fostului consul, si va lucra din toate
puterile ca sa-] readuca in tard, pe vremea razboiului Crimeei gi
ceva mai tarziu, cand se faceau alegerile pentru Divanul Ad Hoc .

lata pentruce Eliade se intoarce spre ltalieni, §i pentruce
periodul 1V, V si VI din Curierul de ambe sexe este plin de tra-
<duceri din italieneste: Dante, Tasso, Ariosto.

Dar €l nu inceteazd cu totul de a publica opere din lite-
ratura franceza. Ne d4 incd impresiile de calatorie in ltalia ale
lui Alex. Dumas. Este oare o simpld intdmplare ca si ce ia din
frantuzeste se raportd tot la Italia?

Alaturi de Dumas, aparut mai intaiu in foiletonul Curierului
de ambe sexe?, el continud a traduce pe lord Byron si scoate
in 1847 pe Don Juan.

N’am vorbit pind acum aproape de loc despre limba lui

v Cf. Scrisorile din exil din aceasta epoca (passim),

2 Din Corricolo, de Alex. Dumas, tradus de [ Eiade, Buc 1846 si
Speronare de la Alex. Dumas tradus de I. Eliade. Buc. 1847. Prima este
tuata dupa Corricolo (4 vol) aparut in 1843, cea de a doua din Speronare
{4 vol) din 1842,
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Eliade, cdci ceea ce ne intereseazd in opera i nu e atdt aceastd
laturd a eij, nici chiar lalura esteticd, ci numai evolutia ideilor
si determinarea partii ce revine Frantei din totalitatea lor.

Este totusi interesant sd se constate ¢d pe mdasurd ce ina—
inteaza n varstd, poate si din pricina ocupatiei lui, prins la un_
ziar ce trebuiad sd apard regulat, i la o revistd, incurcat cutipo-
grafia cea mai importantd din Bucuresti, grabit, harfuit din toate
pértile, energia, puritatea, sobrietatea eleganti a limbei lui de
pani atunci dispar, pentru a face loc unui siil deslanat, negli-
gent, incorect, de multe ori vulgar, o limbad roméneasca costu-
matd in italieneste, plina totusi de constructiuni, de expresii, de
intorsaturi de fraze influentate din franfuzeste.

Aceasta regretabili decadentd a limbei este anterioard epocei
de care ne ocupam. Ea incepe, am puted zice, cu primele numere
ale Curierului de ambe sexe. In Scend de inimd' glsim expresi-
uni ca cele urmatoare: rochii strilucitoarea de ricoare(de fraicheur);
asemenea de insemndtor (tout aussi important); sembler tradus cu
a semdna; o gratie si un duh se afld unde nu poate cineva spune ;
incat pentru felul sdu de frumusefe (quant &); ceea ce descoperi
doica fi amestecase toatd fiinta (probabil, bouleverser); cu un ton
uscat (d’un ton sec); situatia la amandoi era foarte anevoe (diffi-
cile) ; obrajorii se aprinserd de un indoit asternut de roze (poate,
lit de rose); a rupe in vizierd, efc, 2

Aceste defecte in loc sd dlsparé cu timpul, se accentuiazd si
mai mult In Speronare gisim: ore de ce sd ne desperdm de acest
contratmp 3; nu vid nici o necuviinti4 (in loc de inconvenient);
fatd determinatd (décidée)s; momentul departului®; ce ni se cuve-
nea mai mult7; dantul vacilor8 (le ranz des vaches); etc.

-

L Curierul de ambe sexe 1, p. 353 si I, p. 244,
2 [bid. I, p. 215. E de notat cd aceste expresmm se gasesc asa de-
frecvent, incat au fost luate dintr'un mic numar de pagine

s 1. Eliade, Speronare (op. cit.), p. 7.

4 [bid., p. 5.

5 [bid., p. 8.

s Ibid., p. 9. 1

7 1bid., p. 20.

8 Ibid., p. 22. Aceasti negllgenté nu o intdlnim numai in ftraduceri
Articolele despre limba aparute in Curierul romanesc din 1848 si publicate
apoi In Biblioteca portativd (Critica, sant un model desdvargit de rdu gust.
Acolo {p, 232) intalnim expresii ca acestea: n»persoane cu emulatie nobila
si inimd progresivd“; ,,generoase inimi romane, pe voi puiu eu mana cand
scriu randurile acespea” (p. 234); ,,Ah! de ce nu pociu sd-mi sparg inima,
sd v'o arét" (p, 235). Nu mai vorbesc de prefata Vocabularulul de uorbe

P JU SN £ bim mn ALY A2t 404 P Ammn mn aXmmma dulel?
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Trebue sd asteptdm pana la proclamatiile Revolutiei de la 1848
¢i la admirabila rugaciune pe care preotul Radu Sapci o spune la
Islaz, pentru a mai gasi bucdti demne de pagineic, uneori intr’ade-
vér splendide, pe care le intilnisem in opera de péini atunci a
lui Eliade Si in timp ce el ne oferi astfel de exemple de corup-
tie a limbei supt influentd francezd sau italiand, nu inceteazi de
a ataca pe tofi cei care veneau din gcoalele Parisului, aducind cu
ei emacaroanele franceze» si stricind totul. Ei au importat, zice
el, mania de a inlocui cuvintele adevirate cu «galicismii de acum»
sau ,gascanariile* de care igi bate joc cu atdt de putin spirit, mai
intdiu in Curierul romdnesc din 1847 si inceputul lui 1848, apoi
in Biblioteca portativd vol. 1., Critica, care cuprinde, de altfel, si
<éteva idei sdndtoase, de bun simf, amintindu-ne de teoriile sale
din prefata Gramaticei 1.

Desi antipatia sa contra Frantei §i a franfuzifilor estc mare,
el proiecteazd totusi o BibliotecAd Universala, car: se baza mai
ales pe traducer’ wn aceastd limba. Colecfia de autori clasici
pe care incepuse sd o tipdreascd aldturi de Curierul romdnesc,
i ea destul de bogatd in opere franceze, fusese foarte ciutatiz2

Acum vrea si inceapd publicarea unei serii de opere in-
stil mult mai mare. Pentru a se putea cu totul consacra acestei
intreprinderi, al cdrei vast program il anuntd prin Curierul ro-
mdnesc din 25 Martie 1846, el cedeazd redactia acestei foi lui
. Negulici, unul din prietinii sdi cei mai buni — cu care insa
se va certd in exil — iar el, pe la inceputul lui 1847, se duce
in streindtate, pentru a cumpdra cele necesare tipaririis3,

Cele mai insemnate nume din istoria literaturii, stiintei si
publicisticei franceze de ori ce fel sant scrise pe prospectul luj
Eliade. Istorici ca Rollin, Montesquieu, Herbelot, Bossutt, Vol-
taire, Guizot; filosofi ca Malebranche, ]. J. Rousseau, Charron,
Pascal, La Rochefoucauld; drept — Montesquieu, Gabriel Naudé,
La Noue, S-t Evremont; politica e reprezentatd prin Fénelon,
Bernardin de Saint-Pierre; economia politicdA prin Vauban, Tur-
got, Quésnay, Dupont de Nemours; stiintele naturale prin: La-
place, Lambert, de Luc, Cuvier, Vaillant, Buffon, Bernardin de

¢ I. Eliade, Bibl. portativd 1, Critica, p. 79 si 230.

"o Cirtile iegite din teascurile lui Eliade sant mult raspandite si in
Moldova. Cf. Rosetti, Cenzura in Moldova, p.337§i397. In 1839 el scosese
st o Biblie (p. 397). '

8 Cf. Curierul romdnesc, din 24 lunie 1847. o
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1)

‘Saint Pierre, Réaumur, Tremblay, Bonnet!; muzica prin: Jean
jacques Rousseau, Greétry; literatura prin: La Harpe, Marmontel,
Blaise Pascal, Bossuet, Fénelon, Massillon, Bourdaloue, Mira-
beau, Benj. Constant, P. Corneille, Thomas Corneille, Racine,
Beaumarchais, Crébillon, Moliére, Regnard, Hugo, Boileau, La-
martine, M-me de La Fayette, Le Sage, Voltaire, Rousseau,
Bernardin de Saint-Pierre, M-me Cottin,- M-me de Sévigné.
M- me Genlis, M-me de Sta&l, Chateaubriand, George Sand, E
Sue, Balzacz,

Alte popoare nu erau nici pe departe asa de bine repre-
zentate ca Francezii. .

Traducétorii erau: Aristia, I Negulici, Nenovici gi Eliade.
Dar aceastd intreprindere nu se poate duce la bun sfirsit, céci,
pand sa iasa primele volume, izbucneste Revolutia de la 1848,
Eliade ne-a povestit adesea ca unele din acéle car{i erau aproape
tiparite si ca, la ocuparea oragului de Rusi §i Turci si la jaful
ce a urmat, negustorii Bucurestilor au invelit luni de zile marfa
lor in foile Bibliotecei Universale.

In cererea de despdgubire, pe care Eliade o inainteazd gu-
vernelor pentru pagubele avute in 1848, Biblioteca Universala
reprezintd cea mai importantd parte a sumei reclamate,

*

. * 3k

Revolutia de la 1848 a venit aproape pe negédndite la Bu-
curesti.

Imprejurdrile au pus pe Eliade in fruntea guvernului. Nu
-este rostul acestei lucrdri s& se ocupe de evenimentele prin care
a trecut tara. Destul numai cd ele fac din Eliade dugmanul cel
mai cunoscut al politicei fariste, capul acestei migcari.

Actiunea lui ,d’homme qui voulait avant tout placer le
mouvement national sous la sauvegarde de la légalité et con-
stater aux yeux de tous que linsurrection se faisait non contre

1 Din aceasta lungd lista de autori care s'au ocupat cu stiinfele natu-
rale, se vede preferinta lui Eliade, de atatea ori exprimati, pentru cunogtin-
fele exacte. :

2 Este de remarcat, odatd mai mult, cit de mare este numarul
autorilor clasici, fati de contemporanii romantici ai lui Eliade. Degi vorbeste
de cateva ori bine de acegtia din urm3, cum am vizut, supt impresia cine
$tie cidrui articd favorabil lor, simpatiile lui Eliade, ori de cite ori alege,
sant de partea clasicilor.
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le Turc suzerain mais contre le Russe protecteur“! este acea a
unui moderator.

Felul in care s’a purtat in aceste imprejurari exceptional
de grele indreptateste, mi se pare, criticile aduse de Regnault,
omul, dintre streini, care a pafruns mai adénc in sufletul lui
Eliade gi a dat despre el portretul cel mai veridic: ,Puissant et
audacieux dans la polémique, il est dans l'action faible et jrrée-
solu; avec le courage enthousiaste du tribun, il manque du cou-
rage vulgaire du soldat“2

Modelul sau fusese Lamartine, pe care Revolufia din Fe-
vruarie il pusese in fruntea guvernului si a republicei. Asema-
narea, pe care o vedea cu mulfumire pdna atunci, intre cariera
lui si cea a marelui poet francez, il face sa doreascd ca st
actele de guverndméint sa se inspire de la conduita lui Lamar-
tine, ca om politic.

Pana si acel faimos: ,Respect la persoane, respectla pro-
prietate“ am vézut cd fusese inspirat tot de Lamartine. Este insa
drept cd acest fel de a gindi este comun multor scriitori eco-
nomisti, intre alfii si lui Alphonse Esquiros, despre care, cum
vom veded, Eliade aved cea mai bund pérere 3.

3i atat fine Eliade la acest principiu, din care face piatra
unghiulard a sistemei sale de guverndmént, incéat toate neajun-
surile, am puted zice toate dusmdniile, toate compromisurile,
pe care le comite si care il fac suspect si proprietarilor §i de-
mocratilor, de aici provin. ‘

Ca sd fim drepti frebue sd recunoastem cd desi sugerat
de Lamartine ori de ideile timpului, acest principiu era con-
form temperamentului si credintelor de pand atunci ale Iui Eliade.

lar in privinta modelului sdu, Lamartine, decepfia va veni

! Elias Regnault, op. cif., p. 33.

2 Jbid., p. 398. El adaoga ca Eliade avea ,l’esprit de demgrement
et de mehance envers les hommes qui marchaient sous la méme banniére
politique que lui“. ,Intolérant et soupconneus, il formule avec légéreté les
plus graves accusahons“ (p. 398). Cf. pentru a se vedea catd dreptate avea
Regnaull scena . povesma de Eliade insusi in Echilibru, p. 113, despre
arestarea lui ca membru in guvernul provizoriu.

3 Cf, Alphonse Esquiros, L’Evangile du Peuple. Les veillées littérai~
res illustrées. I-e volume (1848—49). ,Attendez et soyez calmes*, zice el
poporului. ,Respect 4 la propriété grande et petite, car c’est par ceux qui
possédent mamlenant que I'éfat tout entier arrivera un jour a posséder.
Respect a la forme du gouvernemeat comme a la forme prowdennene
par la)quelle le peuple doit passer pour arriver a ses destinées futures®
(p. 23 .
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numai cand va ajunge la Paris, in vremea exilului. Impriete-
nindu-se cu cei din partidele radicale, singurii care au primit pe
Romani cu simpatie i incredere, va veded ci numele si actiu-
nea Iui Lamartine, din timpul guvernarii sale, erau un obiect de
dispret pentru adevdratii democrati si republicani. Atunci Eliade
va spune: ,,Le monde deviendra démocrate, sauf les Scribes et
Pharisiens de la France et ses démocrates officiels“. $i, mai
departe: ,La Judée refuse de devenir chrétienne. La France,
(les Thiers, les Falloux, les Montalembert, les Lamartine) de-
viendra-t-elle démocratique ?“1,

La aceastd tendintd conservatoare a respectirii ,,persoane-
lor si proprietdtilor el adaoga o alta, care de fapterd o com-
pletare fatald a ei, acea de a mentine raporturile existente intre
taran si proprietar: claca, de o parte, obligatia pentru proprie-
tar de alta de a da loc de casd si pdmant de hrand clicasi-
lor, Transformand cu imaginatia situatia mizerabild a taranului
din timpul lui, ajunge sa& facd din aceastd obligatie antipatica,
fatd de proprietar, o institutie ideald, un fel de raiu pdméantesc?

In apararea acestui fel de a vedea el cheltueste multd
energie, dar nu izbuteste decat si se facd suspect.

Aldturi de acest principiu raportindu-se la un lucru precis,
la proprietate si relatiile dintre posesorii padméantului si tdrani;
alaturi de credinta — in politica externd — asa de des exprimata
a ramanerii noastre in situatia de dependentd fatda de Turcia,
conforma tratatelor, cu protectia tuturor statelor insemnate ale
Europei (si nu numai a Rusilor), celelalte pdreri politice ale lui
Eliade din 1848 sint de un ordin asa de general, incit aproape

1 |, Eliade, Souvenirs et impressions d’un proscrit, p. 62. Autorul
Biografiei oamenilor mari scrisd de un om mic, Paris 1859, contemporan
cu evenimentele i cunoscind atat activitatea lui Eliade, cat si cea a lui
Lamartine, are si el impresia ca poetul francez i-a servit de model poetu-

Iui romén. E! urm3 exemplul lui Lamartine, ni se spune, §i cercd sd tem-
pereze migcarea de la 1848 (p. 50 sd.). Cf si N. Cartojan, Scrisori inedite
de la Balcescu si 1. Ghica, p. 7T—8.

2 A se vedea toate explicafiile, in legdturd cu origina numelui de
clacd si cu institutia. S Russo o derivd de la claque francez, bitaie din
mani de pldcere, la spectacol; veselie si peirecere la Romani, munca de
buna voie, insotitd de povesti si snoave. Cf. Bibl. port. ll, Diverse, p. 111,
371 si Le Protectorat du Czar, pp. 12 si 13, Luat de curentul contrar cla-
cei, vorbise altfel la inceputul Revolutiei in rugaciunea lui Radu $apca si
in poezia Sinse Cefate, publicatd in Descrierea Europei dupd pacea din
Paris, purtand acolo data de 1850, iar in Curs de poezie generala, vol. 1,
p. 257 data 1851. In ea ne vorbeste de Christ-popul, care a suferit: crucea,
roata, focul, plumbul si fierul, sclavia, gloaba, claca si uzura.

A
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nu spun nimic: ,Urdsc tirania §i mi-e frici de anarhie* (dar
care Roman ginded altfel?); sau incd: ,Binele general, fira
paguba nimanui“, de care Isi bdteau joc inimicii lui.

Pentru ele a fuptat, sau, mai drept, pentru ele s’a agitat
Eliade de la lunie, cidnd di proclamatia de la Islaz, péani la
plecarea in exil, §i si dupd aceea, cu ezitdri, cu incoherente, cu
perioade de entuziasm si incredere, urmate de stiri de descura-
jare, am puted zice chiar de fricd, tarit de evenimente, voind s&
mulfumeascd pe toti §i nesatisficind pe nimeni, bédnuitor, vani-
tos, irascibil, ficind uneori impresia cd nu infelege nimic din’
vartejul in mijlocul cédruia trdia, alteori prevadzidnd viitorul cu
licdriri de fulger, El a fost adesea condus de dorinta de a-si
)menajé popularitatea, cum pretind dugmanii lui, dar si de dra-
/gostea de tard, de dorinta de a-i cruta orice sacrificiu de sange.
Stia bine cd o revolutie ar fi dat Rusilor pretext sd intervina si
tocmai acest lucru trebuja evitat.

A povesti insd evenimentele este rolul istoricului !,

Al nostru, istoricul literar, este a ne da seam& de evolutia
acelor idei care se vor exterioriza mai tarziu in opere; de lega-
tura lor cu ideile anterioare; de noile curente ce le vor imbogati
si de ecoul, pe care evenimentele §i viata trditd pand la micelul
facut de Turci fn dealul Spirei §i intrarea Rusilor, il degteapta
in sufletul lui Eliade, suflet vibrant, rasundtor, bogat, interesant,
mai ales dupd experienta pe care i-o daserd evenimentele prin
care trecuse,

Eliade la Paris.

Eliade ajunge la Paris in 1849. Dupa plecarea sa din tara,
in calmul relativ in care trdeste la Bragov si la Sibiiu, calm
succedand unei epoce zbuciumate si pline de emofiuni de tot
felul, el a trebuit sa-gi facd o revizie a conceptiilor sale politice
$i sociale, o examinare a lor, o punere a lor de acord cu rezul-
tatul experientei ce cdstigase in timpul cat fusese unul din capii
Revolutiei si cu evenimentele ce se intimplase mai ales in Franta,
spre care isi indreaptd acum privirile,

! Cf, in ce priveste narafiunea evenimentelor, N. lorga. Geschichte
des rumdinischen Volkes si C. Colescu Vartic, 1848, zile revolufionare, in
special paginele 104, 227, 302, 400.
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Primul efect al meditafiilor lui Eliade a fost o apropiere
din nou de aceastd tard, care dase o asa de straluciti proba de
vitalitate, i de infelegere a aspiratiilor micilor natiuni. Dar din
Ardeal, care gi el erd atunci in Revolutie, dupd ziare tendenfios
si insuficient informate, in tara reactionarid care era Austria, fi
este greu sd-gi dea seamd exact de actele guvernului din Paris,
El isi va face despre acest guvern o anume parere, care nu va
corespunde cu totul realitatii, i va c3uta si pund de acord
ideile sale cu cele pe care el le presupune apartindnd sefilor
Revolutiei din Franta..

Dar toate aceste idei nu sant incd bine lamurite in con-
stiinta lui Eliade. De aici lacune, contradictii, exagerari, dezorientare.

Si nu este greu si ne explicdm acest lucru. Eliade, cu toata
inteligenta lui $i cu toatd importanfa i popularitatea ce avusese la
Bucuresti inainte de 1848, se gaseste ridicat de imprejurdri la o
situatie pentru care trecutul sdu nu-l pregdtise de ajuns. Eveni-
mentele se precipitd cu alternative de succes si esec, care cand
umpleau pe revolufionari de o sperantd nemdsuratd, cind de o
desperare neagrd. Triumfuri, arestdri, serbari populare simbolice,
primiri de delegatiuni, certe, desbindri, fugi, reveniri, amenintari
de invazie ruseascd, totul supt o ploaie de vorbe §i discursuri,
iata viata lor in cele cateva luni, Cine avea vreme sd se mai
-examineze gi sd se gindeascd mai departe decit la ziua de mane?

Plecarea lui Eliade din Tara, dupa tragicele evenimente din
Dealul Spirei, seamdnd cu o fugd. In Ardeal e in siguranta, se
poate gindi mai in linigte. Isi schimba mai intiu parerile despre
Franta si Francezi. Simte cd le facuse o mare nedreptate si in
.mod sincer se vede din nou atras spre ei. Cu toate neajunsu-
tile ce crede ca i-au fost ficute de ceilalti revolutionari, elevii
i produsul scoalelor si curentelor Parisului, el, agsa de subiectiv
totdeauna, consimte si despartd pe acesti oameni, pe care Ii
bianueste de toate relele gi catre care nu va avea {decat senti-
mente de neincredere si aversiune, de Francezi.

Cu 'puterea de iluzionare pe care o avea, cu un fel de naivi-
tate increzdtoare care se invecineazd in aceastd fire plind de
contradictii, cu atata neincredere alte ori, el igi inchipue Franta
revolutionard, guvernul gi administratia ei ca pe un loc unic
ppe lume, in®care pentru prima oard oamenii sant fericiti, iar
dreptatea, egalitatea si fraternitatea domnesc.

1B ' ar
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Impresiile lui incd proaspete le gdsim in primele- doua
publicatii facute cum ajunge la Paris si prin care lamureste
Francezilor rostul revolutiei roméane: Le Protectorat du Czar si
Souvenirs et impressions d'un proscrit, ambele din 1850,

Le gdsim poate §i mai sincere in corespondenfa lui din
acea vreme si, ca ecouri depdrtate dar incd vii, in operele de
mai tarziu, cu deosebire in Biblice si in Equilibru.

»,Mon réve était toujours la France, car c’était le réve de
ma jeunesse, le but de mon pélerinage, 'espérance de ma patrie“ 1.
»Mon coeur gros d’espérance car je venais chez des hommes
libres, généreux. et forfs“ 2.

Insdrcinat de refugiatii din Ardeal s& pledeze pe langa
Apus cauza Roménilor, el isi inchipue rolul sdu foarte important
si dacd nu aiurea, -cel putin in Franta, ar vrea o primire mai
atentd, Dar incd de la vama se izbeste de dificultati. Ar fi do-
rit ca in fara unde domneste libertatea si nu fie supdrat calato-
rul care intrd la granitd, i care aduce cu el bogitie.

Poporul pléteste, prin urmare, functionari, care il impie-
decd de a trai mai pufin mizerabil3, , Ah! ces douaniers, — va zice
ceva mai tarziu, cand se va intoarce din Londra, §i cand va fi
nevoit s se supuie aceleiasi nepldcute vizite vamale — ils sont
un embléme vivant de la division des peuples“ 4.

Ceea ce vede in Paris, cu toatd frumusetea orasului ,un
beau mélange de toutes les architectures*S, nu-1 incanta, Parla-
mentul seamdna cu o inchisoare; pe stradd nu intalneste decat
oameni care poartd insigniile legiunei de onoare. , Tant de va-
nité en République ?* exclamd el. Functionarii nu manifestd cat
de putin dorinta de a fi egalii proletarului, ci toti sAnt maniaci
de nobletd 6, iar ministrul de afaceri streine 1i refuza, de frica
Tarului, o audientd pe care o solicitd. Deceptie se adaogi la
deceptie, $i intristarea lui Eliade e mare. Altfel isi inchipuia el
aerul cel nou, parfumat de libertate, al Frantei ideale. Franta
reala” sau, cel putin, Franta oficiald, ii este foarte antipatica.

! Eliade, Souwenirs et impressions, p. 16.

2 I5id., p. 17, cf. §1 pag. 143.

3 Jbid., p. 22.

4 [bid., p. 34.

5 [bid., p. 33.

¢ Ibid., p. 30.

7 Ibid., p. 165. ,Hélas! j'ai vu le Francais réel“,
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Pleacd la Londra unde Lordul Palmerston il primeste nu-
mai dupd trei zile de agteptare. ,L’aristocratie anglaise n’est pas
si difficile et si hautaine gqu’un ministre démocrate“!. Din amin-
tirile §i experienta dureroasd a acestor zile i a tuturor ocaziilor,
in care Eliade va fi reusit sd se apropie de oficialitatea francezd,
este ficutd pdrerea, in aparentd cam paradoxald, pe care o are
.despre poporul francez si cel englez, si pe care o exprimd in
scrisoarea cédtre Mustafa bei, fratele lui Omer paga, in 18552:
wurice Englez in parte este de inteles §i simpatic, natia insa
este greu de miscat si anevoie de decis a ajutd o cauzd justa.
‘Orice Francez in parte iti scoate sufletul cdnd ai a face cu
dansul. Natia fnsad intreagd este stegarul ideilor generoase si
entuziastd a ajutd o cauzd dreaptd, fird chiar interes ma-
terial“,

Vinovat de felul in care este primit trebue sd fie $i modul
sau de a se purtd. Sigur de el, avind o consgtiinfd cam exa-
geratd de personalitatea sa, fard prea multd experientd de lume
si calatorind in Apus cu manierele Bucuresteanului care nu-si
pdrdsise de multe ori oragul, el trebue sd fi cam plictisit lumea,
pe mulfi chiar sd-i fi indispus. Plin de el insusi si de afacerile
sale particulare, pe care de multe ori le crede si ale {drii, in
genul lui Billecocq, cu care are puncte de asemdinare, el trebue
sd fi trecut de original §i ,indezirabil“. N. Bdlcescu, intr’o scri-
soare citre 1. Ghica, atunci cand raporturile lor nu Juase incd
forma dugménoasd de mai tarziu, ne vorbeste despre conduita
lui Eliade la Paris3: , A propos d’ Eliade, savez vous qu’il est
aliéné; comme Lamartine, sa copie a suivi la destinée de I’ ori-
ginal“. Apoi adaogd cd opreste oamenii in loc si le explicd ca
‘Ghica §i Balcescu au tradat revolutia lui; fsi inchipue ca va fi
asasinat impreund cu Tell, etc.

Amarit, tradat de toti, cum credea el, indignat de ceea ce se
intdmpld cu dansul dupd venirea din Anglia, indignat inca de
audienta fira succes 1a ministrul de afaceri streine din Paris si de
.calatoria 1a Constantinopol, el se apropie de oamenii care scriau
la foile de opozitie, §i care, ca §i dénsul, isi inchipuiau cauza
democratni]or‘ tradatd de Franta oficiald. Inaiate chiar de a fi

1 1. Eliade, /mpressions, p. 31.

2 1, Eliade, Scrisori din exil. Scrisoarea din 8 lunie 1855, p. 409.

3 N. Cartojan, Scrisori inedite de la Balcescu si Ghica, p 7—S8.
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ajuns la Paris cunogtea pe Lamennais! s§i Fourier2, din ope-
rile lor. , :

‘ Eliade e interesat mai mult incd de Proudhon, care debu.
tase in viatd, ca si el, fiind tipograf3 sgi care zvarlise in lume
cAteva formule risundtoare, cateva titluri de lucrdri, adevdrate
programe ale tendintelor noi gi umanitare: La propriété c’est le
vol; Systéme de contradictions économiques ou philosophie de
la misére, etc. Am impresia insd ci la aceastd epocd Eliade nu
cunoaste incd pe Proudhon din lucririle lui importante, ci din
articolele din Le représentant du peuple (imediat dupd Revolutie),
le Peuple (pani la lunie 1849), din La voix du peuple (de la
Oct. 1849 pand la Maiu 1850) i din nou /e Peuple pana la ple-
carea lui Eliade din Paris. Incarcerarea lui Proudhon degteapta
o indignare generald in inimile democratilor, §i face din el un
martir al libertatii si adevératei democratii.

Eliade este atras de acel stil robust din care se revarséd
o mare iubire de oameni, in care se simte o cinste si 0 sin-
ceritate desavarsitd, o cunoastere a problemelor economice putin
comund, chiar pentru acea vreme, in care economia politica
este o stiintd extrem de studiata.

La finele lui 1849 Eliade era familiarizat cu unele con-
ceptii ale Iui Proudhon4. Este de remarcat osteneala ce-si da
ca sd pund de acord, tant bien que mal, ideile in care fusese
crescut, puternice, adanc infipte in spiritul sdu, si pe care le
crede juste, cu ideile cele noudi, care le contrazic de multe ori.

Opera aceasta, pufin sofisticd, o va practica §i mai tarziu,
cand va sta gi mai direct, cum vom cerca si ardtdm, supt influ-
enta puternicd a cugetatorului francez, care il' fascinase5,

Eliade isi da seama de importanfa ce ar avea pentru cauza

i L Eliade, Souvenirs, p. 155. ,J’avais connu la France de loin; je
I'avais connue, la France littéraire, poétique, libre, idéale ... (la France)
qui prophétisait en Lamennais La France éfait mon réve®.

2 |, Heliade, Issachar, p. 157, ne spune c& cetise pe Fourier inci
din 1832. Fourier nu mai era in viatd la sosirea lui Eliade la Paris.

8 Este interesant de constatat ¢ un mare numir dintre cei mai in-
flacarafi i mai talentafi apiaritori ai poporului fsi incep viata ca tipografi:
roudhon, Fourier, Pierre Lercux, tatil lui Michelet, etc.

4 1 Eliade, Scrisori din exil, fira dati, dar dupd cuprins de la
cfarsitul anului 1849, p. 12. El se adreseazi lui Zossima §i Negulici si le
explicd ce infelege Proudhon prin guvern anarhic.

5 1, Eliade, Souvenirs, p. 60. ,Sans Christ je serais un Proudhon:

dans I'err-ur, je serais pire encore, car je n'aurais pas son génie et ses:
(0 1naissances®, ‘
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Roménilor publicarea in ziarele din Paris a unor articole infor-
mative §i de propagandi. Cautd si izbuteste si intre in contact
cu publicisti si redactori de la ziare de opozitie radicald, cu
ajutorul carora s stricoare in presi articolele sale. Se impriete-
neste cu Carpentier de la ziarul la Tribune des peuples, cu
Sébastien Rhéal, pe care il va lua colaborator pentru redacta-
rea pe franfuzeste a. celor doud scrieri din acea vreme: e
Prolectorat si Souvenirs, si cu multi alfii. Ziare efemere, dar cu
programe inaintate, scoase de oameni mai mult sau mai putin
necunoscuti, numard printre actionarii fondatori pe emigratii ro-
méni din Paris, sau cel putin grupul lor 1eprezentat prin Eliade.
De atunci dateazd prietenia lui pentru publicisti ca Alphonse
Esquiros, prin intermediul cdruia am impresia cd e prezentat
lui Hugo!, ca Rhéal, Carpentier si alti multi, grupul ,,proscrisi-
lor i anatemizatilor“2, cumii numeste intr'o scrisoare, ceva mai
tarziv, Familiaritatea cu acesti oameni are doud rezultate: Pri-
mul este intarirea in Eliade a credintei cd lucrurile merg mai
bine in Roménia decat in Franta asa zisd democraticd. Necu-
noscand din situatia acestei tdri decat ceea ce veded singur,
adicd prea putin3, el ja drept monedd buni tot ce se scria la
ziare, de acesti oameni, gi-§i face despre ,,proletar* o idee teribila.

Toate i se par superioare la noi, incepdnd cu limba, si
sfargind cu condifia sociald si economicd a tiranului4, In Pro-
tectorat este atat de sigur de posibilitatea limbei noastre de a
exprima ideile poetice cele mai inalte, incét invitd pe Lamar-
tine sa spund singur, dacd versurile Jui:

Lorsque du créateur la parole féconde
Dans une heure fatale eut enfanté le monde
Des germes du Chaos,

-1 Cf, Scrisoarea din exilde la 29 Dec 1851, p. 156, adresatd lui Esqui-
ros, in care il roagd sid-i aduca aminte de el lui Hugo. La pag 673, nota,
Russo atestd cid Eliade cunogtea bine pe Hugo si Proudhon.

2 lbid., Scrisoarea din Chios cdfre Gr, Gradisteanu, 20 Aprilie 1853,
si N. L3custeanu (Russo), Amintiri din trecut p. 108: ,Totul e catolic si
jezuitic in Franfa afard de scrierile oamenilor proscrisi $i anatemizafi‘.

8 I, Eliade, Scrisori din exil. Scrisoarea la cei din Brusa din Oct.
1850 p. 94. ,n’am vizut nu spectacole, ci nizi cursuri de lectii, nici aca-
demii de artd, nici muzeuri, nici chiar — biblioteci®. Cf. Biblicele, p. 69,
coloana II.

4+ Cf. Alphonse Esquiros, Le droit au travail, de son organisation
par la réforme des institutions de Crédit, Paris 1849, p. 10, unde ni se
face un portret al ,proletarului, asa cum il vom vedea mai tarziu in
scrierile lui Eliade, ’
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%

nu-s mai frumoase in traducerea lui:

Céand vorba mundiferd c’o urd creatoare,
A zis sd fie lumea intr'o fatald oare
Din germenii lui Chaos.

Al doilea rezultat, inca si mai important, este pdtrunderea in
Eliade a celor mai multe din ideile cercului pe care il frecventa,

-Traséturile caracterului si temperamentului sdu sint, pe de
o parte, curiozitatea de idei noud, dusd pind la un punct de care
putini Romani au dat dovada, un interes viu de intelectual
scrutitor, doritor sd se instruiascd; pe de altd parte o impre-
sionabilitate aproape feminind, care face cA o mare parte din cre-
dintele §i conceptiile oamenilor in stare sd-1 preocupe, trec de-a
dreptul in opera lui. Insa lamurind influentele pe care le-a suferit
Eliade in cursul lungei sale vieti productive, ajungem la o con-
cluzie surprinzatoare. Nu individualitatile cele mai originale i
mai puternice au avut rdsunet in opera sau in felul lui de a géandi.
Aceste individualitati se deosebesc asa de mu't de contemporanii
lor, le ranesc atidt conceptiile obicinuite, incat numaru! persoa-
nelor, asupra cidrora pot ldsd urme, este de cele mai multe ori
foarte redus.

Alaturi de ei insa trlesc alte spirite, in care o parte sau
alta a ideilor omului mare se resfring, de mulie ori deformate,
raspandite prin presi, sau altfel. Opera acestor spirite este
umild, nepretentioasd, infeleasd de oricine, mai ales din pricina
stilului lipsit de personalitate. Dar numele lor, care umplea
coloanele ziarelor si era mai cunoscul poate ca cel al marimilor
veritabile pe care le reflectau, iese repede din circulatie. Incon-
jurati de o celebritate rdsundtoare cat trdiesc, ei intrd intr'o
uitare din care nu-i mai scoate decat cercetarea eruditilor,

Asa s’a intdmplat si cu cei care-l influenteazd pe Eliade.
In afara de Proudhon si de Sue, unul mentionat inca in trata-
tele de economie politicd si in istoriile partidului socialist, in-
dividualitate puternica, care a zguduit conceptiile contemporanilor,
altul parinte al foiletonului, dar ignorat de istoria literaturii, cei-
lalti, Le Couturier, Seb. Rhéal, Pierre Leroux, Esquiros etc.,
trebuesc cdutati cu dificultate prin publicatiile timpului,

' Dintre operile scrise pe vremea exilului, la Paris, cea mai
insemnata este Souvenirs et impressions d’un proscrit. Are aceleasi
tendinte ca si le Protectorat du Czar, ba incd, din punct de vedere
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cronologic, al povestirii evenimentelor, ar trebui si-l preceada.
Ea a fost insd compusd mai cu ingrijire si mai cu dragoste. La
compunerea ei sau cel putin la traducerea ei, Eliade a fost sim-
titor ajutat de Sébastien Rhéal. Din punct de vedere literar este
una din operele cele mai bune ale lui, avand notafiuni si de-
scrieri de o mare justefd!l, ‘

Dar importanta ei este mare §i pentru faptul cad Eliade,
direct sau prin Rhéal este greu s’o spunem, se lasd oarecum
influenfat de forma lui Lamennais, Ideile nu sint aceleasi si, in
afara de o dragoste arzdtoare pentru popor, de un neocrestinism,
-de o dugmanie nemascatd contra bisericei organizate, cu pompele
si jerarhia ei — pe care le mai intainisem la Saint-Simcn — nu prea
vad altd asemdnare intre ei. Ambii insd adoptd o forma pasio-
natd, liricd, amintind stilul poemelor profetilor. Insd acest ton
este atdt de mult in spiritul unei anume grupdri, de tendinte
umanitare in cadrul crestinismului, incdt nu stim dacd el vine
direct de la Lamennais, sau de la atatia imitatori, intre care ar
trebul s& considerdm si pe Rhéal2 In genere insd, imitatiile,
cum vom vedead in curand cu Le socialisme universel al lui Le-
couturier, sant mai indiscrete Ja Eliade3.

Posedam o listd completd a ziarelor in care scrie Eliade
la Paris, sau in care, prin intermediul amicilor sdi, face sd se
publice articole in sensul vederilor lui. Unele din articole sant
indreptate contra comitetului democratic, format in mare parte
din dugmanii Jui, persoane care mergeau mult mai departe de
cum ar fi dorit el §i primejduiau situatia noastra fafd de Turci,
.al caror prieten declarat este Eliade. El nu se sfieste chiar de a
introduce in articole aluzii personale, care nu sint pe placul lui
Balcescu si 1. Ghica4. Aceste ziare au in genere o viatd scurta,

1 Mi se par in special Jemne de admirat scurtele dar interesantele
s[,:imai ales fidelele descrieri ale insulei Malta si orasului Avignon din

rania.

2 Dintre operile Jui Lamennais consultate: Esquisse d’une philoso-
phie; De la société premiére et de ses lois ou de la religion; Le livre du
peuple; Paroles d'un croyant, opera lui Eliade pare a avea mai multe
asemdndri cu cea din urmi. .

3 El insd cunoastea si admira pe L mennais, fncd inainte de a ajunge
ia Franfa, cum am vizut. Intre cirtile pe care le ia cu dansul la Chios
este si Evanghelid acestuia (Scrisoarea cdtre N. Russo din 20 Noemvrie
1851, p. 145,)

+ N. Cartojan, Scrisari inedite de la N. Balcescu §i [, Ghica (op. cit),
p. 44. Scrisoarea face aluzii 1a nigte articole din La ligue des peuples, al
carei director era Carpentier.
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dispar sau sant .suprimate pentru a apdred supt un nou nume.
N. Russo ne di o lista a lor intr’o notd din Scrisorile din exil
ale lui Eliade!. Aceste ziare sant: L’Europe démocratique; La
presse al cdrui director era Emile de Girardin ,,du c0té du parti’
de la conservation et de 1’ordre“2 ne spune Proudhon, deci
foarte aproape de conceptiile lui Eliade; La semaine; La tribune-
des peuples al carui director era Carpentier: Le positif, 1a care:
Eliade pretinde c& scrie prin 18493 si pe ai cdrui redactori —
unii colabordnd ¢i la ziarul Le peuple al lui Proudhon ~— ii
taxeazd de ,oameni cei mai progresisti §i cu cumpat, prudenti-
si cu capacitate“; Le lemps; La réforme; [e crédit — la care:
se scria despre noi, dar fard o informatie suficienta, redactoru}
foii preferind sd fie desminfit iar nu corijat4; La démocratie-
pacifique; La républigue; La voix du peuple (tot a lui Proudhon5).

Printre publicistii favorabili noud se gisesc si Eugéne si.
Cors® care, dupd cum se vede, isi primeau informafiile, ca si
Carpentier gi Rhéal, de la Eliade.

E un fel de a informad mai util pentru marele public, decat
brogurile pe care le compusese Eliade cu ajutorul lui Rhéal si
cu banii Romanilor din Brusa. Acéle publicatii erau destinate-
oamenilor politici, oficialitdtii, ziarigtilor, ca mijloace de infor--
matiune serioasd. Ele confineau toate, in esenfd, aceleasi idei,
aceleasi teorii, reducidndu-se Ja doud mai importante: Romanii
doresc sd continue a trdi cu Turcii in relatiunt de dependenta,
conservandu-li-se autonomia, conform tratatelor ; Revolutia ro-
mana a fost o migcare pacinicd, de ordine, fard nici o tendinta.
prea radicald sau comunistd. Cei care sustin contrarivl, sant
agentii mincinogi ai Rusilor, care vor sd justifice ocuparea,
poate chiar incorporarea Principatelor la Rusia.

t [, Eliade, Scrisori din exil, p. 734, notd, Russo insi exagereazi.
Eliade a scris la unele din aceste jurnale, in special la ,Semaine®, dar
nu la toate.

2 P. 7. Proudhon, Mélanges (articles de journaux), p. 278.

8 Cf. in Scrisori din exil, scrisoarea lui din 24 Sepiemvrie 1849,
cdire Romanii din Brusa, p. 6. E de remarcat ¢ numele ne duce la.
Auguste Comte.

4 [bid, Scrisoarea cdtre Romdnii din Bursa din 19/26 Maiu 1850, p.27..
De fapt insa in aceasti epocd ziarul n’are gtiri despre noi decit rare si
scurte, aga Inciat nu stiu la ce foiletoane face Eliade aluzie Un articol mai.
lung despre noi, important si bine scris, era din 15 Fevr. 1849: Les Rus-
ses en_Moldo-Valachie.

3 Eliade ficuse cunostintd cu Proudhon, pdate fnainte ca acesta si.
fie inchis la S.-te Pélagie, adeci fnainte de Oct. 1849,

6 Qrricnni « N Annlamnl naainawl na weal neen
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Natural, Eliade vorbeste forte mult de sine in aceste publi-
catii, apdrandu-se de acuzatiile aduse de dugmanii lui politici,.
acuzdnd uneori el insusi. Si pentrucd una din imputdrile ce i se
ficeau mai des erd cd pretinded Domnia — in legdtura §i cu
faimoasa manta albd — este interesant de vazut cd in Mémoires,
Profession de foi! el se apdrd spunidnd ca dacd ambifiona sa
ajungd la tron, era spre a-1 sfarama: ,Et pendant Ia lutte, si
quelquefois 1’idée me venait d’aspirer au jour ou entendu,.
compris par la Nation, je pourrais arriver jusqu’au trone, alors
mon ambition s’enflammait, je désirais voir ce jour, je désirais.
approcher du {rone, non pour monter, mais pour le briser«,

***

Viata in Paris devine din ce in ce maigrea pentru Eliade..
Lipsa de bani ii crea griji zilnice, cu atdt mai mult cu cat cei
din Brusa, care il subvenfionau — sotfia sa primind strictul
necesar de la Turci, pentru ea gi copii — se certaserd, i aju-
torul lor vened neregulat. Dugmanii Jui din Paris, cei de la
Comitetul democratic, cdpédtau o influentd din ce in ce mai
mare, condusi, zice el, de Rodin din Corstantinopol2. Relatiile
sale cu Francezii, chiar cu cei care i fusesera prieteni, ca Rhéal,
nu erau lipsite de frecéturi. ,,Orice Francez ifi scoate sufletul,
cand ai a face cu dansul‘. Ce fristd experientd trebue si fie
inddratul acestei fraze, care condamnd in bloc pe totfi oamenii
cu care venise fn contact, desi aparfineau unei natii pe care
Eliade o stima si o iubed. Peste toate se adaoga dorul de sotie
si de copii, care se gaseau in Chios inca din luna Sept.3.

l a sfarsitul anului 1850 face o caldtorie la Londra.

La inceputul lui 1851 scoate Mémoire sur Ihistoire de la
régénération.

' In vard, la 9/21 lulie, pleacd din Paris sila 15/27 lulie este
la Malta, dupa ce calitorise pe puntea unui vapor, fird bani,

11, Eliade, Mémoire sur I'histoire (op. cit.), p. 400—401. De altfel,.
chipul cum concepea e] Domnia, conditiile ce trebujau si se ceard Do n-
nului, ne aratd ci aceste acuzatiuni nu erau neintemeiate. Cf. scrisoarea
din 16/:8 Fevr.,, 1854, din Sumla, citre sotia sa (Scrisori din exil, p. 256}
in care li spune ca sugestiile de a se face Domn i-au venit de la Tell,
dar c¢a el le-a refuzat. .

2 |. Eliad®, Epistole st acte ale oamenilor miscirii romine de la
1848. Préve, Paris 1857, Scrisoarea din 6 Dec. 1850, p 23-24.

% N. Cartojan, Scrisoti inedite (op. cit.), p.40. Scrisoarea lui I. Ghica
~Stea NI RXlsacrir Ain A Qant 198
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-amanetandu-si niste lingurite! de argint ca si continue drumul,
trist, descurajat, hotdrit si puie capdt ocupatiilor lui pelitice,
sa se intereseze numai ,,de partea literard si religioasi“z,

Eliade 1a Chios, Istoria critici universali. Biblioteca Iui Eliade.
Lecouturier, Sue gi P. Leroux.

La sfargitul lunei lulie, in 1851, el fisi intdlnegte familia,
dupd o despirfire de aproape trei ani, in frumoasa insuld Chios.

Aici insd il astepta una din cele mai triste perioade ale
vietii sale. Din pricina intrigilor generalului Tell, pretinde
Eliade, si ale preotului loan Snagoveanul, traiul cu nevasta sa
devine un chin. Accente de desperare sfisietoare ii scapd in
toate scrisorile trimise prietenului sau Gr. Gradisteanu, la Paris.
Este vizitat pana si de gandul sinuciderii3. Nu fericirea ce visase
in departarea Parisului, dar nici macar liniste nu poate gisi
1angd ai sdi, suspectat, spionat, persecutat, cum erd Ia tot pasul,
lasat chiar fara bani de cheltuiala.

Pe zi ce merge desperarea lui creste, pand la acel: ,nu
mai pot! Gadistene“4, dintr'una din scrisorile sale. Ca sa-si mai
uite, ‘el care de atatia ani aproape nu stia ce e odihna, se da
cu totul studiilor de istorie §i de filologie3, Ar dori un elev
cu care sa discute gi cdruia sd-i impartdseasca descoperirile sale.

Cunoagtem incd din 20 Noemvrie 18516 c¢i planul lui este
s& scrie o istorie universald ,nu dupd cum le-a pocit catolicis-
mul papal si cezarian* %

v Scrisori din exil, Scrisoarea citre Gr. Gridigteanu, p. 134.

2 |, Eliade, Scrisori din exil. Scrisoarea din 15/17 lulie 1851 citre
Romanii din Brusa, p. 129, Isi ia numele de Joseph Fransky, pini ce va
primi de la Turci ingdduire de a sta la Chios.

. 3 L. Eliade, Scrisori din exil. Catre Gradisteznu la 18/30 August
1852, p. 190.

4 L. Eliade, Scrisori din exil, p. 192, Este interesant de apropiat mér-
turisirile facute de Eliade in scrisorile citre Gridisteanu asupra unei che-
stiuni de ordin cu totul intim. Vorbind de el insusi, in scrisoarea de la 20
lan, (2 Fevr.), p. 206, 1853, spune: ,Nu m’ai auzit niciodati a ma da de
sfant, Mi-am avut si eu ratdcirile mele (fati de femei); niciodatid insi in
viata mea n’am fost nici mai inf{elept, nici mai sobru decat dela 48 incoace“.
Iar tntt’o scrisoare ceva mai in urma, la 5/17 Fevr. 1853, dupa ce spune,
€& nu vor reusi dusymanii si-i sparga casa, adaogd ca nu se va despirfi
Ia bétranete. Nu a fiacut-o la tinerefe ,cénd eram la ale mele §i cu nigte
cuvinte mult mai tari”, (p. 215), cu atat mai putin ar face-o atunci

5 [b'd., Scrisoare citre acelasi, 16/22 Oct. 1853, p. 141—.43.

8 [bid., Scrisoarea catre N. Russo, p. 144.

7 El ar mai fi fost dispus, pe 14ngd aceast3 jslorie, sd scrie si alte
cdrfi cu sibiect stiinfific, dar pe intelesul tuturor, un dictionar al limbei
romane §i o ridicare de planuri. Pentru toate .aceste publicafii se previzuse
cu modele franceze. Unele ii sosesc in doua lazi, iar altele, intr'o a treia,
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La 3 Martie 1851 el incepuse serios redactarea [Isloriei
universale!. La 6 August erd gata pana la capitolul asupra Egip-
tului i Persiei, iar la 27 August spune despre ea lui Gradisteany,
cd ,asa Istorie nu s’a scris incd“2, O intrerupe insd la 26 Noem-
vrie, cdci nu mai poate avead liniste din pricina nenorocirilor
casnice. lar la 28 Jan. 1853 adaogd cd n’ar vred si fie ajutat cu
bani de unimeni pentru tiparirea ei, ca si poatd fi absolut liber
in expunere, atunci cind se va infafisd cu ea ,inaintea Iui D-zeu
si a viitorimei* 3,

In prefata Istoriei critice universale, publicatyi ca operd
postumd 4, ne desvalue punctul sdu de vedere cu privire la
o astfel de operd. Ea ar trebui si cuprinda ,faptele culminante“
de la creatie pand in zilele noastre, povestite dupa ,insisi isto-
ricii fiecarui popor®, Dar aceastd nazuintd n’are nimic prea ne-
obicinuit. Ce este nou, e tendinia exprimati de Eliade de a face
o largd parte studiului legilor, dogmelor, doctrinelor., ,Foarte
putin vedem in Historia universald sau nicidecum vorbindu-se
despre cosmogoniile, teogoniile natiilor, despre primele lor
dogme sau credinte® cum si despre ,desvoltarea mintii ome-
negti, istoria stiintelor si a artelor® 5,

t 1. Eliade, Scrisori din exil, Scrisoare citre Russo, p. 165—166.

2 Ibid., Scriserile de la pp. 184 si 194,

3 Ibid., Scrisorile de la pp. 200 si ¢10.

4 1. Eliade Radulescu, Hisforia critici universald, 2 volume (necom-
pletd), Buc., 1892,

5 Ibid., vol. I, p 52. Aceasti concepiie despre istorie s’ar puted
sd fie sugeratd lui Eliade de Fabre d'Olivef, prin intermediul lu® Pierre
Leroux, care a avut atata influenid asupra compatriotului nostru. In opera
lui Leroux, De I’humanité (Paris, 1840—41), se citeazd cu mari elogii si se
rezumeaza Fabre d’Olivet (vol. 1, p. 407 sq. si mai ales vol. 1, p.510 sq.).
Acolo afldim doua idei, scumpe lui Fliade, care i3i vor gidsi exprimarea
si in Istoria universala, dar mai ales in Biblice: Evreii, degenerand mo-
ralmente, devin TJidani (Juifs); convingerea ca invatitura lui Moise este de
multeori ,un débris ou un résumé de la science des préires d’Egypte*
(vol. 1§, p. 523), fara si mai vorbim de anume detalii, care nu mi se par
intamplitoare, si care se afld sila unul gi la altul. Asd de exemplu, améan-
doi susfin cd in Paradis se gdseau doi arbori, unul al viefii si altul al
cunostintii (vol. 11, p. 549); fac disertatii asupra numerilor, in special a numa-
rului 7 (vol. II, p. 601 sq. la Leroux, p. 13 in Biblice), etc. Fabre d’Olivet,
citat cu atatea laude, spusese incd in Hisfoire philosophique de [I’homme-
(Paris, 1822), cd aceasta operd va face parte dintr'o ,Histoire de la terre
et de ses habifants"* care va expune ,les systémes cosmogoniques et
géologiques* ale tuturor popoarelor (p. 1), lar Leroux, in articolul despre
wBrahmanisme® gin Nouvelle Encyclopédie (vol. U, p. 55 sq., din 1840),
vorbeste pe larg despre Wiilliam jones, Creuzer, traduce imnuri, adicd se
servegte de aceleasi izvoare §i intrebuinieaza aceiasi metodd ca Eliade in
capitolele respective din Istoria sa critici universald, asa incéit chiar de nu
afldm urme directe in Istoria lui Eliade, putem totusi conchide la o influ-
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Eliade se {ine de program. Cea mai mare parte a acestei
istorii nu e decdt. teogonie, traduceri din carfile sfinte sau
-discutii asupra miturilor. Gasim insd un astfel de amestec de
lucruri naive, grotesti chiar, de aberafiuni (Etiopienii care se
Antind pAnd in Australia §i America; Egopozii cu picioare de
caprd; Indienii de stirpe mongolicd, etc.), cu lucruri care pre-
supun studii mai serioase, — totul invelit intr'o eruditie ieftina,
-cum ii placea lui Eliade, ca sa impresioneze, — incat trebue
sa presupunem cd s’a adresat la izvoare cu totul deosebite. Pe
unele ni le marturisegte singur: Autorii clasici greci ca Herodot
-si Diodor Sicilianul; Englezul William .Jones tradus in franfu-
zegte de Bruguere gi altd datd de Chézy, sau pe acel Creuzer,
pe care nu sgtiu de 1-a cetit singur, sau numai l-a citat dupd o
.altd lucrare consultatd!; istoria universald in 7 tomuri de care
'scrie agsd de entuziasmat in scrisoarea de la 15/17 lulie 18512
Pe altele dintre izvoare insd trebue si le determinim singuri.
Spre norocul nostru o parte din biblioteca sa a fost conservata
si se gaseste astazi in posesiunea fiului, a d-lui 1. I. Eliade
Réadulescu3, Ceea ce aflam intr'insa completeaza stirile pe care
ni le da Eliade insusi, intr’o scrisoare foarte importanta din Malta,
trimisd la 15/27 lulie 1851 la Brusa 4.

Biblioteca, in afard de cateva volume de literaturd sau de
criticd literard: La Harpe Cours de littérature, pe care cu atita
admiratie il va citd ori de cate ori va face aprecieri asupra au-
torilor; A. de Musset Voyage en Italie, 2 vol. (din 1865); piese
de Kotzebue, din 1822; Thédtre anglais, in trei volume; Voltaire
Essal sur les moeurs et Pesprit des nations (Paris 1821); Le

t Georg Friedrik Creuzer, arheolog si filolog (1771—18358), autorul
unei Symbolik und Mpythologie der alten Vélker, care a avut un mare
numir de editii, si care a fost tradusd in 4 tomuri, intre 1829—1852 de 1.
D, Guigniaul, erudit elenist francez, supt titlul: Les Religions de I’antiquité
considérées principalement dans leurs formes symboliques et mypthologi-
gques. Daci Eliade a consultat opera insidsi a lui Creuzer, in aceastd editie
a trebuit s’o consulte.

2 Scrisori din Exil, ciatre Romanii din Brusa, p 128. Mi-a fost impo-
sivil sd determin de care [sforie universali e vorba, nici una din cele
existente la Biblioteca Nafionald din Paris neintrunind condifia de a fi in
7 tomuri si anterioard lui 1851.

8 Tin si mulfumesc §1 pe aceastd cale d-nei si d-lui L I. Ehade
Radulescu pentru bunidvoinia ce au avut de a-mi permite sa cercetez car-
tile rimase de la piarintele si socrul lor, O parte, dupd cum mi-au spus, a
fost distrusd de -Germani. Restul, impreuni cu alte obiecte, este pdstrat cu
© pietate demni de memoria marelul Eliade,

4 1. Eliade, Scrisori din exil, p. 128—129.
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.Sage, o traducere in romineste a lui P. Matsukolu (Georgescu),
din 1855; E. Sue Matilda, tradusi de Baronzi in 1854;
mai confine opere de caracter istoric, stiintific sau filosofic.
Cele de caracter istoric sdnt: O colectie de istorici greci de
Bouchon (Paris 1837); de acelasi QOeuvres de Flavius Josephus,
(1858); St. Jérome (1838), Choix de monuments primitifs de
Uéglise chretienne (1843), Choix d'ouvrages mystiques (1852);
M. B. C, Collas La Turquie en 1864 (Paris 1864); Thierry
Histoire de la conquéte de [’ Angleterre (VIlI ed., Bruxelles 1839);
‘Guettée Histoire de Iéglisel; QGuizot Histoire générale de
la civilisation en Europe (Paris V-e. ed. 1845) si Collection de
mémoires relatifs a ! historie de France, (Paris 1826); I. Gorden
Histoire de !'lrlande, traduite par Pierre Lamoniagne, (Paris 1808);
Histoire abrégée des Jésuites et des Missionnaires Péres de la
foi. (Paris 1820)2; Ed. Quinet Napoleon (I-e ed., Paris 1836);
A Thierry, Histoire d’Attila et de ses successeurs (Paris 1865);
Herodot (Atena 1836). Le Colonel Carrion Essai sur [’histoire
générale de l'art militaire (Paris 1865); A. de Gérando De lesprit
public en Hongrie3 (Paris 1848); Sulau de Lirey Histoire des
différentes religions (Paris 1843 4).

Cartile de stiinte sant : Amédée Burat, Traité des gisements
et de l'exploitation des minéraux utiles (Paris 1855): Landrin
Dictionnaire de minérulogie, de géologie et de metallurgie (Paris
1852); Alfred Maury La terre et 'homme (Paris 1857); F. S. Ben-
dant Minéralogie (Paris 1853).

Carti din domenii felurite si enciclopedii: Dictionnaire de
la conversation et de la lecture (52 volume, Paris 1838)5 Eram
‘Guzel-Oglu Nouveaux dialogues francais-turcs (Constantinopole
1852); Poenaru, F. Aron si G. Hill, Vocabular franfezo-roma-

1 L’abbé Wiadimir Gueitée, preot al bisericei ortodoxe ruse, redac-
tor gef al ziarelor L’observateur catholique si L’union chrétienne. Primele
trei volume din Hisf. de I’église apar intre 1870—74. Eliade are numai
primul volum,

2 Este opera lui J. F. Gonbeau de La Billennerie, président du tri-
‘bunal de Marennes en Poitou. g

3 A, de Gérando este un francez admirator al Ungurilor. Prefata
-este scrisd in Presburg in 1847.

4 O istorie g a religiilor destul de anodind, din care n’a trecut nimic
in opera lui Eliade.

. ° Este dicfionarul despre care va scrie lui Russo la 20 Aprilie 1853
{Scrisori din exil, p. 223) ca si nu se ia prea mult dupd cele scrise in el,
«ca avind tendinfe marcate de catolicism.
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nesc, (Bucuresti 1848); Machiavel Traduction Ch Louandre {Paris.
1851) ; Michelet Le peuple.

Cérti de continut filosofic sau in legatura cu filosofia si-
problemele economice: Alphonse Esquiros, Les fastes populai-
res ou histoire des actes héroiques du peuple, et de son influence-
sur les sciences, les arts, lindustrie et Pagriculture; de Sancliéres,
La divinité de Jésus Christ démontrée par M. Renan. Ses er-
reurs, Ses contradictions, ses aveux (Vienne Autriche 1864); Eug.
Huzar!, L’arbre de la Science (Paris 1857); Frédéric Ancillon,
Essais de philosophie, de politique et de littéraiure (Paris 1832);
Ch. Fourier, Qeuvres complétes (Paris 1lI, ed. 18462); L. de
Rouén Recueil de réfutations des principales objections tirées
de sciences (Il ed. Paris 1843. Exemplar daruit de autor); I Sal-
vador, J. Christ et sa doctrine (1838); Pierre Roux, Traité de la
sclence de Dieu ou découverte des causes premiéres (Paris 1857);
acelasi, Higiéne pure et nouvelle ou études et pensées sur le
monde spirituel, la nafure en général, la société et sur I'homme
en particulier (Paris 1850); Proudhon, De la création de lordre
dans 'humanité (Paris 1849) si De la Justice dans la Révolution et
dans l'église; Fénelon, De lexistence de Dieu et des attributs
de Dieu (Paris 18533); Schlegel 3, Essai sur la langue et la phi-
losophie des Indiens (1837); A. Constant, Le testament de la
liberté (Paris 1848); E. Sue, Le Juif errant, pe care il clasam
aici, mai de grabd decat intre operile de literatura, din pricina
infuentii, din punctul de vedere al ideilor, pe care o are asupra
lui Eliade,

Din aceasta listd, daca scoatem cértile cumpdirate dupi
1851, putfine la numdr, rAmidn cele pe care Eliade le adusese cu.
sine la Chios. Influenfa lor asupra operei elaborate la aceasta
epocd este mica. Dinfre ele lipseste izvorul principal al capito-

1 Aceastd operd ciudatd este o inrcercare de a explica istoria uma-
nitafii plecind de la ideea: ,I'homme est une raison insuffisante a la re-
cherche de I'absolu’, Sant teorii fanteziste, cum gdsim in multe din operile
acestei epoce, de sigur una din cele in care s’a facut mai multd cheltuiald
de imaginatie, de cand existd omul Este de remarcat preferinfa lui Eliade
pentru astfel de cdrti. Cf. cantul IV din poemele Biblice ale lui Eliade.
Curs de poezie, vol. 1l.

2 Editia pe care o posedi Eliade este parte din a Il-a, parte din
1II-a a operilor complete, Paris: volumul I, din 1846, II si 11l din 1841,
IV si V din 1846. Al VI-lea volum e din 1848. Primul volum contine:
Théorie des quatres mouvements; al l1—V-lea Théorie de ['unité univer-
selle; al Vl-lea Le nouveau monde industriel et sociétaire.

3 Frédéric Schlegel, Essai ‘sur la langue et la philosophie des in-
Aionc. Tradite de S8 Manra Parie 1837

BDD-A14667 © 1922-1923 Editura Institutului de Arte Grafice ,,Ardealul”
Provided by Diacronia.ro & www.dacoromanica.ro for IP 216.73.216.193 (2026-07-08 23:52:39



ELIADE RADULESCU $1 FRANTA 65

fului celui mai important din [storia universald, volumul 1, cel
privitor la Timp si Loc, §i, in legdturd .cu ele, la progres gi con-
servatie.

Acest capitol, mai concentrat, impreund cu un rezumatal in-
tregii Istorii universale, formeaza partea lll-a a Echilibrului intre
antiteze, adica desparfirea numitd Spiritul §i maleria. Pentruca
supt aceastd forma s’a publicat pe cand Eliade traia inca, pre-
supunem ca ea este cea definitivd, Renunfdm deci s’o studiem
aga cum se prezintd in Isforia criticd universald, rezervindu-ne
acest drept cu ocazia analizei Echilibrului, Putem spune de acum

ca opera din care s’a inspirat Eliade este La science du socia-
lisme universel, urmatd de Le Dieu de Proudhon, publicatie fira

data (la 1850) Paris, a lui Charles Henri Le Couturier, redactor pen-
tru partea stiintificd la ziarul La patrie §i Le moniteur universel .

Eliade taced mare caz de aceastd brosurd de popularizare
de vreo 80 de pagine, in care se expuneau, cu o indrizneald
fird pereche, cele mai anoste si mai indigeste teorii despre tot
ce ne putem inchipui: metafizici, geografie, geologie, economie
politica, etc. Indrazneala autorului nu e egalatd decat de igno-
ranta lui. Insd Eliade nu era de aceiasi pérere cu noi. In scri-
soarea citatd, din Malta, citre Romanii din Brusa, de la 15/27
Iulie 1851, el le anun{d, printre cartile alese pentru ei din Paris,
5 exemplare din ,Scilnfa pentru socialismul universal“.

In realitate aceastd brosurd nu e decat un rezumat al unei
opere mai insemnate, de acelasi fel gi in acelasi spirit, La Cos-
mosophie ou le socialisme universel de Charles H. Lecouturier, 1850.

O :altd descoperire interesantd, ficutd de Eliade in acest
timp, si care va insemnd o datd importanid in viata lui, este
aceea-a'lui'Eugéne  Sue. lnca.un ,proscris §i.unanatemizat cum
ar-ziece el. Era fiul anui -ehirurg celebru, -bogat, -cu relatii de tot
felul, ~cu’ irffluen{a. Face ¢ateva studii medicale, apoi intra ca
doctor pe un 'vapor, unde :8e -ocupd «de viafa si obiceiurile ma-

t Un exemplar, care poartd dedicatia: »Au cifoven kHeliade;Badulesco,
hommage de lauteur”, se gdsegte astizi in-posesiunea Diui ;profesor -D.
Caracastea..D-sa a_ binevoit a-mi-l imprumuta spre a-1 studia. {1 rog 'sa
primeasca gihpe. aceastd cale.toatd recunogfinfa mea. Acest exemplar a
aparfinut cu.siguranta -lui:Eliade: \Dupd dedigatie ;putem {rage concluzia ca
ei. au fostintelatie inca Ja-Payxis. Ingfard de cega- e a trecut de.JaLe Coutu-
rier inopera-lui Ejjade, se_vedero.ageminare de concepie la amandoi,
Intre. aliele -rewolta in fafd D-zeului.lui Proudhon, desi si unul si altul dato-
resc. atat acestuia.
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rinarilor. Se retrage din armati §i se consacrd literaturii. In-
fluentat de Byron, la inceput este pesimist, diabolic, dar curdnd
ruinat $i nenorocit in dragoste, pardseste acest gen pentru roma-
nul social. Considerd literatura §i mai ales romanul o tribuni
de unde biciueste §i demascd coruptia, si aratd poporul bun
$i virtuos, dar depravat din cauza sardciei §i a ignorantei, im
pilat de tirania regilor i a preotilor. Cu o imaginatie puternica,
posedand in cel mai inalt grad darul de a tine atentia cetitoru-
{ui incordata, el misca, zgudue, intereseazd, leagd si desleagd
intrigile cele mai neverosimile cu indeménare, si ajunge In scurt
timp romancierul cel mai popular al Frantei. Este neinchipuitd
azi faima de care s’a bucurat ,parintele romanului foileton,
caci el este acela care a ridicat la rangul unui gen aceasta li-
teraturd de rez de chaussée, a ziarelor. Misterele Parisutui, apoi
Jidovul rdtdcitor, si Les mystéres du peuple n’au fost numai cele
mai cetite carti 'din timpul Jor; ele au influentat pe unii mari
romancieri ai timpului, i au sugerat lui Hugo Les misérables. Admi-
rat cu indiscretie de unii, criticat de partizanii literaturii artistice,
el a gisit intelegere si apreciere pana si la Sainte Beuve!, la
Jules Janin, iar operile sale au cunoscut tirajul edifiilor po-
pulare, dar i al celor de amatori, cu ilustratii de faimosul
desenator al timpului, Gavarni.

Astazi ele plictisesc. Intrigile ni se par de o complicatie
puerild, cu sfarsitul prevazut de mai inainte, lipsite de orice
urma de analizd psihologica, scrise rdu, la iuteald, lungindu-se
in mod artificial de vreme ce erau platite cu linia, insuportabile
cu tonul lor cdnd de predicd, cind de discurs de intrunire
——16;;ave Planche, Romanciers modernes de la France, Revue des
deux Mondes, 1 lan. 1838. Dupa ce il critica aspru : ,malheureusement outre
ses préieations philosophiques, M. Sue affiche encore des prétentions his-
toriques” p. 61. Ste Beuve, Poétes et romanciers modernes de la France
Eugéne Sue. Revue des deux Mondes, 15 Sept. 1840, p. 869 sq ¢ »le jargon
de rouerie (Sue este incd in perioada byroniand) de socialisme, de reli-
giosité, la prétention aristocratique naturelle aux jeunes démocrates et
aux brusques fortunes, la brutalité tout prés des formes les plus exquises,
il a exprimé tout cela avec vie souvent et avec verve dans ses person-
nages“, p. 872. Cf. G. de Molenes, Le fcuillefon. Revae des Deux Mondes,
15 Dec. 1841, p 1.02 sq, vorbind de Mathilde, dava ce: critica romanul cu
indérjire, ne spune totusi ,qu'il excite: cepeadant Vintérét et justifie jusqu’a
un cerfain poitt la curiosifé dont il a été entouré* ‘. Tot asa de acerb,
poate mai rau inca, il criticd gi Paulin-Limayrac in Le. Roman phi-
lantfivope et moralzste, Ian. 1841, Revue des Deux:Mondes, p: 75 sq. Sue

insd merita sa cunoasca ftot adevarul .par le prodigieux succés’ qui -£€clate
autour d: son livre“. n. 85. De acelasi: Du Roman actuel ét de nos ro-
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EL'ADE RADULESCU §1 FRANTA 67

publicd. Si totusi nu putem nega cd sant acolo creatiuni; exa-
gerate poate, dar care simbolizeazd o virtute, un vitiu, i ajung sa
reprezinte niste adevarate tipuri.

La farmecul irezistibil peniru Eliade al acestei literaturi se
mai adaoga faptul c& Sue, intrat in politics, atacd pe Napoleon
dupd lovitura de stat si este exilat ca Proudhon si Esquiros.
Are dreptate si spund cd in Franta, numai cei buni sant pro-
scrigi. Ei fac ca Franfa ,sd renascd ca fenicele din cenusa sa“.
Leilalti sant ,fariseii oficiali“, ,depravatii omului vechiu* de
care vorbeste in scrisorile sale, mai ales citre Russo 1.

Desi trdeste intr'un mediu impregnat de ideile pe care
Sue le exprima prin romanele sale, idei pe care Eliade le adoptd
«€u entusiasm i cadrora le dd curs in cértile apdrute in Paris in
timpul gederii sale acolo, totusi se pare cd nici nu l-a cunoscut
personal, nici nu i-a cetit operile inainte de Chios2. Pe I, Ghica
il numeste Reodin pentru primaoard intr'o .scrisoare din 6 De-
cemvrie 18503, Rodin este seful Jesuitilor din Paris, mai in urma
generalul lor, unul din sufletele cele mai negre si intrigantul cel
mai extraordinar din Jidovul rdtdcitor. Numele acesta ii fusese
gasit lui Ghica de Scarlat Filipescu4, dupd cum aflam din scri-
soarea adresatd in 20 August 1851 lui Gr. Gradisteanu. Tot acolo
Eliade ne spune ci a cetit pentru prima datd Jidovul rdtdcitor,
care 1-a impresionat teribil.

La inceput nu simte pentru romanul acela toatd dragostea
la care ne-am asgteptd. El se insald aproape asupra intentiilor
autorului i mai cd nu vede in el decit un model desdvarsit de
la care sd se poatd inspird dusmanii lui, si ei in legiturd cu
jezuitii, cupd cum crede Eliade.

Numeroasele personagii din Jidovul rdtdcitor ii procura
tipuri cu care si compare pe toti cei din jurul lui. Preotul Sna-
goveanu devine Morok, imblanzitorul de fiare, unul din agentii
lui Rodin5, lar Russo, nu stiu dacd spontan sau tot la sugestia
lui Eliade, in Suite @ !’histoire des Principautés a lui Regnault,

1 Cf. scriscarea din 5 lan. 1850 in Scrisori din exil, p. 9.
¢ El insa cumpird pentru Russo, alter ego al lui, Le Juif si les
. Mpstéres: de Paris, inainte de a pleca din Paris, cum se vede din scri-
soarea din Malta citata.
8 |, Eliade, Epistole si acte ale oamenilor miscdrei romane, p. 23.
. 4 1. Eligde, Scrisori din exil, 20 August, 2 Segt. 1851, citre Gr. Gré-
digteanu, p. 136—137.
s 1. Eliade, Scnsorz din exil, cétre Kusso, 30 Iunie 12 lulie 1852.
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completeaz tabloul: ,Les habitants de Chio peuvent "avouer
qu’ils ont vu de leurs propres yeux, en chair et en os, la fémme
de Dagobert devenir, par sa dévotion et a4 son insu, 1’instru.
ment des cabales de Rodin et rendre victime son mari (Eliade),
son fils et les deux soeurs!,

Pe masurd ce va cunoaste mai bine pe Sue, admiratia lui
Eliade pentru el va lud proportii. In Echilibru intre antifeze nu-
meste ca ddevarat bune ,cartile de calatorie, romantele insusi
istorice ce ne aratid societdtea in toate mizeriile ei, unde vedem
cu ochii si pipdim cu degetul toate plagile omenirei §i care ne
fac a simii durerile §i suferintele celor desmosteniti.

,,Actle ¢irfi de la inventiunea alfabetului 'pana astizi nu au.
tratat si nu trateaza decat despre binele si mulfumirea societatii,
$pre ameliorarea ei, spre perfectionarea oriului, in cele sociale-
si In cele guvernamentale 24, Greu s’ar puted ‘da o definitiune
mai justd a romanelor Iui Sue.

Si pentru cd aceste scrieri ,ce vor si fie romanuri“ il pre-
ocupi, el revine adesea asupra lor. In Epicele3 propune ca ele
§3 se numeasca mitiStorii. Ar ‘intrd in ‘rAndurile ‘épopeelor in.
prozi, intre Ulise si Telemac de.o parte si Mizerdbilii de alta
parte. Dupa Tlectura Geniului Créstinismului, fodrte entusia$mat
de Chateaubriand si de ‘téoriile Iui, Eliade nu gtie alt conipli-
ment mai mare pentru Sue, decit s3-1 deérive din scoala -tui
Chateaubriand, alaturi de Hugo i Lamartine 4,

In acefagi Sens cu Sue se va exercitd'infltienta lui’ Alphonse:
Esquiros, ptietenul lui Eliade. Il cinosciise Tntd dela Pdtis, unde
purta aureola madrtirilor politici ‘in ufmd anei ‘condammiri pentru -
L’Evangile du peuple, Ajunsese miai in ‘urmd redactor la France
littéralre ‘i la’ Presse. Ales 'depiitat cu prégram sociatist, el face
0 Opozitie ‘Indarjitd guvernului‘si dipa '1ovitira de éfat'este exilat
in'Anglia. De acolo 'publitd ‘Les Fustes populaires ‘si I’Histolre
‘des iridrtyrs “de la [iBérté 5, pe ‘care "o 'fectdma Efiade cu atita
irisistenta lui Gr. Gradistéanu 6,

! N. Russo, ‘Suite, p. 130.

2 [,'Hellade" Radurescu, ‘Echilibru intre anfitéze. . .
3 . Heliade Ridulestu, Curs infreg de poezie génerald, vol. I, Epicele,.
Introducere, p. 14.

1 1, Heliade Ridulescu, ‘Epitefe; p

8 Les fastes populaires, apar 14 1851——1854 1es Martprs ‘de 12 liberté
la '851. $1 una §i alta au apdrut mai intdiu in fasciciie.

6 'Cf. 'intre ‘dltele’ Scrisoarea’ citre ‘Qridisteanu din 22 Ian. 1852 (Scri-
sori din exil, p, 159), in care ii cere cu insistentd Martirii.
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In scrisoarea citre Russo din 7 Dec, 1850 el laudd pe
Esquiros si adaogd ca a fost inspirat de doctrinele evanghelice
din. Proscris §i din Martiri, publicate de Ligd, de ,la Ligue des
peuples®, cred?,

* Dar influenfa acestui prieten se va topi in cea exercitata
de Sue, pentrucd nu se deosebeste intru nimic de a acestu;,a,
afard poate de o coleare mai Intunecatd si de un stil mai apo-
caliptic. El ne plimba prin toate continentele §i prin toate timpu-
rile ,De pe tarmurile Gangelui civilizafia trece pe {drmul Nilului;
-dard modificati“2,

Faraon practica principiul: ,Travaliul e un frau pentru
popor“ 3, ,Moise primul socialist zise sd se adune mana ,numai
cit trebue“4, (lar nu mults, ca si nu se capitalizeze.) ,Nu se fac
oameni liberi din sclavi“s,

Despre femeie vorbegte cu admiratia cu care va vorbi
i Eliade.

Are mare dragoste pentru Ch. Fourier i Pierre Leroux.
Ambii, dupd Pitagora, presupun raporturi intre lumea intelectuald.
$i cea fizicd, exprimate prin numere: triada este o imagine a
atributelor fiinfei supreme 6. Despre preoti §i Jezuiti vorbegte ca
Sue?, jar regii sant numiti ,monstrii istorieis.

O altd influentd exercitatd asupra lui Eliade, poate inca la
Paris, dar de sigur in aceastd vreme, deoarece ea apare in
Istoria criticd, este tocmai acea a lui Pierre Leroux, pe care am
vazut. c¢& Esquiros il pune aldturi de Charles Fourier. Ea este
insd mult mai greu de determinat ca celelalte, pentrucd nicieri
Eliade nu ne vorbeste de acest Leroux, desi ideile lui se re-
<cunosc neindoios 1in opera acestuia., Ele poartd atit de desa-
vargit pecetea autorului lor ,Trinitarul®, incdt nu se poate si
ne ingeldm.

t 1. Eliade, Scrisori din exil, p. 51.

2 L. Catopolu si I. Cocorescu, Historia Martyrilor Izbertafu, dupa
Alphonse Esquiros, p. 14.

8 [bid., p. 24.

4 Ibid., p. 31.

5 Ibid., p. 43.

6 /bid, p. 114.

7 Ib{d., p. 8 \ N . ]

8 /bid., p. 104. De altfel g1 Eliade, in Souvenirs, ne spusese (p. 279)
»L’avenir denc en politique est 1a République; elle peut tarder par les
-fvénements, mais elle est prescrite dans les lois éternelles”, Aceleasi idei

ale lui Esquiros le mai gisim in /’Evangile du peuple (Les veillées litté-
raires illuctrées. loor unl. 1848—AQ i o droit au franail (Paris. 1840\
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Dar Pierre Leroux, publicist original, talentat, cultivat (cuw
lacunele insd ale multor Francezi din acea vreme, atragi spre:
metafizicd, dar neindestul de armati cu aparatul necesar ca s’o
priceapd si construind adesed in vid), indrdznet, este una din
personalitafile cele mai cunoscute ale timpului. Revistele sant
pline de articolele lui sau de criticele asupra lucrdrilor lui. Unii
il citeazd cu admiratie, altii cu dispret. ‘

Ca multi altii incepuse cariera de publicist lucrdnd intr'o
‘tipografie, ceea ce trebue sa fi constituit o calitate mai mult in:
ochii lui Eliade. Unul dintre primii partizani ai lui St Simon,
fondeaza ziarul Globe la 1824, apoi, in 1834, incepe intreprin-
derea serioasd a Enciclopediei, cu Jean Reynaud, si el un pu-
blicist cunoscut!. In afard de articolele tiparite in aceasti colec-
tie, adevdrate disertafiuni, el mai publica ,De I'égalité“ in 1838
sRefutation de PEclectisme* in 1839 si ,De [lhumanité“2 in
1840. In 1848 intrd in politicA ca socialist de nuantd necrestina,
e arestat, liberat, si, dupd lovitura de stat de la 15 Maiu 1848,
cdnd face parte din guvernul provizoriu — cu Raspail, Blanqui,
Barbés — proscris. In chipul acesta completeazd lista destul de-
lungd a celor pentru care Eliade aved atata simpatie, §i care
rezumd in ochii lui toate calitafile ce disting Franta de alte
natiuni.

Cu incepere de la 14 Oct. 1849 Leroux publici in La
République, nigte cronici saptdmanale pentru a-si raspandi ideile
§i a polemiza, in special cu Proudhon, care critica cu indirjire
tendintele ,Trinitare“ si religioase ale ,, Theologastrului®, cum it
numea el. La République este un ziar cetit de Eliade3,

Aceste idei nu se deosebesc de ale cercului in care trdid
Eliade, decat printro tendin{d ceva mai marcatd la abstractiune,
si printr’'un vocabular mai pronunfat filosofic. Aceeasi dragos :
pentru popor, dugmanie contra celor de sus, credin{a in progres.
si in regenerarea omului prin crestinism §i iubire reciproca. Ele
sant impletite cu consideratii metafizice, psichice, economice care

1 Pierre Leroux si Jean Reynaud,. Encyclopédie nouvelle, Paris
1834 si anii urmatori. Neterminata.

2 Pierre Leroux, De I’ humanité, de son principe et de son avenir.
oil se tfrouve exposée ka vraie définition de la religion et oit I'on explique
le sens, la suite et 'enchainement du mosasze et du: christianisme, 2 vol..
(1840 vol. II, 1845).

8 Cf. Eliade, Scrisori din exil. p. 734.
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au toate drept notd caracteristicid freimea, trinitatea, lucrul. care
a ficut ca Leroux si fie de toti numit un ,trinitar®, ;

Aceste considerafii asupra impartirei tripartitd, sant ras-
pandite in toatd opera lui, chiar acolo unde ne-am asteptd mai
putin. Este imposibil s& deschidem o carte de Leroux sau sa
citim un articol, fir4 ca s& nu descoperim o triada. '

Doi prieteni binevoitori ai autorului, Luc Desages si Au-
guste Desmoulins s’au ostenit sd grupeze intr'o ,Doctrine de
I’ Humanité“ aforismele trinitare ale Maiestruluil..

Dupi o introducere si un preambul, in care se vorbeste
de importanta . religiunei i rolul ei In regenerarea omului, se
intrd in materie :

»La base de la Religion C’est la Trinité“.

,La doctrine de P'Humaniié est triple et une a la fois:
Dogme, nrganisation, substance“ 2,

»sLle dogme répond & science, ’organisation a morale et la
substance a Economie politique* 3, _

.Dieu est vie triple et une“. ,Il est 4 la fois et indivisi-

blement: Etre des étres — esprit d'amour — lumiere universeile,

ou force — amour, — intefligence
ou totalitt — cause — existence® 4

,L’étre humain est comme Dieu triple et un“s,

.La loide lavie dans lindividu est le progres, dont voici
la formule: changer en persistant, persister en changeant“ §,
formula care i ca enuni §i ca idee, ne aminteste pe Eliade.

Organizarea societatii este triada:

HIndividu, — famille — société«.

w~L’homme et la femme s’unissent dans le couple®?.

»Le couple est divin, le couple est créateur,

L.Par Pamour & I'état d’aspiration I'homme et la femme

1 Luc Desages et Augusie Desmoulins, Doctrines de 1' Humanité,
Aphorismes, Boussac, 1848, Aforismele sint luate mai ales de la Leroux,
din Encyclopedte nouvelle, Revue Encyclopédique (1834), de 1’ Humanilé,
de !’ Egalité, etc.

2 Luc Desages et Aug. Desmoulins, Doctrines de 1’ Humanité, p. 6.

3 Ibid., p. 6—7.

4 Ibid., p 8. .

® jbid., p_9. Cf. Pierre Leroux: De I’ Humanité. ,L’homme... est
de sa nature et {ar essence seasation, sentiment, connaissance, indivisible-
ment unis®, vol. I, p. 127.

8 /bid.. p. 10,

7 Ihid. n 13
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sont amant et amante”, ,Par 'amour 4 l'état de manifestation
ils sont époux et épouse“,

»Associons nous suivant les lois de la Trinité sainte«!,

,Propriété == famille — cité répondent a ’
Sensation — sentiment -~ connaissance2,
Aceastd listd de triade ar puteh fi prelungitd la infinit:
Pere — meére — enfant
citoyen — commune — état
Industrie — art — science
Répartition — production — consotnmation, etc.

Prin inditatnicia cu cate triada este pretutindeni ameste-
catd, de Lerdux, desi ca teorie ea fusese exprimati si susfinuta
in secolul al XIX.lea s§i mai inainte, ea devine nedespartitd de
numele acestuia, creindu-i o mare ¢celebritate, ficAnd din el un
fel de erou al cercurilor mistico-humanitare pe de o parte, al
caricaturilor jurnalelor humoristice pe de altd. Este de sigur
unul din personagiile cunoscute ale epocei. Criticii revistelor
celor mai insemnate se ocupau de opera lui ficind diri de
seamd cu indiferentd, dacd nu cu simpatie3. Proudhon vede in
el un adversar, cu toate punctele de contact ale doctrinelor
lor, si-l ataca fard mild, numindu-1 ,théologastre, ,le saint
homme qui aspire & remplacer le pape dans ses fonctions de
vicaire de Dieu“ ,le révélateur de la Triade“ etc.4. Aceste pole-
mici rdsundtoare aveau loc tocmai in epoca in care Eliade era
la Paris, gi in jurnalele pe care el le cetea.

Daca nu altfel, Eliade a trebuit s cunoascd pe Leroux
din notele entuziaste din ,Le Juif errant* si ,Les Mpystéres du
Peuple“ unde, in cite o jumatate de pagind uneori, cu literd
maruntd, se face nu numai elogiul Iui Leroux, dar si al colabo-
ratorului sdu Jean Reynaud, autorul articolelor despre Celti si
Druidism din Encyclopédie nouvelle. Acesta era reprezentant al
parerii ca adevarata libertate §i egalitate domnea in organizarea
primitivd, confederativd, a vechii populatiuni din Galia, inainte
de venirea Romanilor si a notiunei lor de drept, idee care se
T 1 b, p. 14.

2 Jbid, p. 15 :

8 F. Lecler, La France littéraire. 1835. llI-e livraison, p. 188 sq. si
Lerminier, Revue des Deux Mondes. 1840 Tome 24, p. 675 sq, etc. Sainte
Beuve colaborase la Globe §i trecuse, supt influenfa lui Leroux, printr'o
crizd mistici. Ceva mai in urma acesta gisise o colaboratoare in George

Sand, cu care fondeaza (1841) /a Revue indépendante.
4 Pi>rre Josephe Proudhon, Méianges, vol. 1], p. 6.
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afla si la Eliadey ori decite ori vorbeste- de vechile institutii
din Principatele roméne.

Daca la Lecouturier, Esquiros, Sue, Leroux, addogim si
pe-Proudhen, mi se pare- cd ciclul influentelor mari in opera
lui Bliade 's’a inchis. Unul sau. altul dintre Francezi va mai
addoga cite ceva, trecdtor, conceptiilor autorului romin, aux
grés: de: ses: lectures, imsd curentele mari, persistente; care se
vor rdspandi in opera lui, ii vor da viatd §i, amestecate cu fon=
dul 5i ideile - originale ale lui Eliade, vor face- din: ea ceva cu
totut: insemnat in literaturd si ideile roméne in sec. XIX, de aici
pornesc.

Toate: aceste curente, 13sdnd urme mai pufin marcate in
operile lui de- polemicd sau de informatie din perioada intre
exilul la Chies si a doua a sa cdlatorie la Paris, i§i vor: da
intalnire in. Biblicele si Echilibrul intre antiteze; lucririle capitale.
Céaci tot Eliade, cu natura sa plind de contradictii, deconcer-
tantd, socialistul cregtin. si conservatorul, omul de convingeri ne-
clintite §i cel care asa de usor renunid la ele, idealistul §i omul
practic, Romanul darz §i cosmopolitul, tot se gdseste in aceste
doud opere. '

Dupi ce am pus oarecum jaloanele gi am ardfat de unde
ne putem asteptd sa vind influentele, vom studia mai ales aceste
doua lucrdri de batranefe ale lui Eliade, pentru ca sd vedem
intru cat aceste influenfe se pot urmari si determina.

Eliade 1a Sumla gi Constantinopol. Intoarcerea la Paris. Biblicele.

La 7 Decemvrie 1853! Eliade pleacd din Chios, chemat
de Guvernul turc la Constantinopole. Rusia invadase Principa-
tele si Turcia.aveau nevoie de luminele unui om, care in mod
public si cu o inddratnicie admirabila, nu incetase si proclame
ura lui in contra Rusilor, primejdia ce ameninta Europa din partea
lor si fidelitatea fa{d de suzeranul turc. Aceastd recompensare a
unor sentimente, care formeazd axa convingerilor lui Eliade,
vine intr'o vreme, cind situatia ii parea din ce in ce mai tur-
bure, cind nelinigtea $i nemulfumirile sale erau mai mari, cand
era mai descurajat de uitarea in care se veded inmorméntat din
‘toate partile. ©

t I, Eliade, Scrisori din exil. Scrisoarea citre Gr. Gridisteanu din 30
Feur. 11 Martie 1854. n 285 sa.
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La 23 Dec./4 lan, el anuntd lui Gradxsteanu cd a plecat
spre tabdra lui Omer Pasa, la Sumlal.

In Sept. 18542 el scrie din Bucuresti; unde se duce sa §n
instaleze familia, §i unde, daci ar fi sd credem pe Russo3, gi-
seste o primirie entusiastd din partea populapex dar numai ruin&
$i jaf la proprietatea sa.

Ocupatiei rusesti. ii -urmase o ocupatxe austriacd. Prietenia,
prea deschisd si activda lui Eliade pentru Turci, ca i dragostea
ce aratase ‘Francezilor, 1i atrag dugmdania Austriacilor. Acegtia se
purtau la noi cel pufin tot asa de ,banditeste® cum se purtase
Rusii, §i suspectau pe totfi patriotii romani.

: Sentimentele nu se poate mai calde, ale lui Eliade fata de
Turci, il fac s fie atras §i cdtre ~Franta, in aceastd perioadi,
spijinitoarea. politicei turcesti in Orient. Mai intdiu - ,ea e mai
leala si mai curatd de tinele si de lipsele“ consulilor care fac
jocul Rusiei, cum erau reprezentantii Angliei si Austriei, dori-
toare, in fond, de a veded ciderea lui Napoleon4. '

Ceva mai tarziu, pe vremea cand va scoate Conservatorul
la“ Constantinopol, va fi si mai categoric admirator al France-
zilor. ,Adevératul Francez nu intreaba de ce religie esti (pentru
cad acuzau unii pe Francezi cd vor sd ne catolicizeze) ca si
alerge in ajutorul tdu; pe el nedreptatea il revoltd si-1 face a-si
virsd sangele cu bucurie pentru cel ce geme impilat, fie de
orice religie sau stirpe“3.

La 22 Dec. 1855 el scrie aceluiagi Gradisteanu, amic fidel
si increzator: ,Eu n’am nici o sperantd alta astizi decat la
Franta, §i zicdnd astdzi Franta infeleg pe Napoleon* s,

Dar daca simpatia sa peniru Franfa nu se desmintise de
la 1848, cea pentrv Napoleon Il este ceva mai noud. Cat timp
sezuse in Paris printre ,proscrisi i anatemizati“ ,democrati,
invafati si poeti“7 el avusese fatd de ,tiran“ aceleasi pareri ca
si prietinii lui, adoptase teoriile acestora si blestimase cu ei
atdt impilarea actuald, cAt si pe cea trecutd, a unchiului, care

! Ibid., p. 252.

2], Ehade, Scrisori din exil. Cétre Grﬁdnsteanu 13/24 Sept. 1854,
P 2943 ‘N. Russo, Suite, p. 197.

4 FEliade, Scrisori din exil. Citre Gradisteanu.

5 [. Eliade si N. Russo, Conservatorul 1, p. 169.

¢ Eliade, Scrisori din exil, p. 448.
7 Ibid., Cétre Gr. Zossima. p. 53.
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ELIADE RADULESCU S1 FRANTA 75

a ficut-o posibild, pe cea din urmd. ,grand capitaine - grand
assassin, imposteur, escamoteur de liberté“1,

»Les Frangais Jui vendirent la liberté pour une 1dee, celle!
de se croire, les maitres du monde*2, : :

Acum finsi focul revolutionar de prin 50—51 1 trecuse.
Adevirata sa naturd de om prudent, de ordine, revine, Nu are’
decat admiratie pentru Napoieon al lll-lea, singurul in stare sa
se opund Rusilor.

Cand isi da Insd seama prin Maiu 1856, ca Franta oficial&
nu este atat de credincioasa cauzei Turcilor, cum o crezuse el,
si. mai aude de planul lui Napoleon de a ne schimba cu
Austria pe Lombardo-Venetia, el devine furios. Aceste sentimente’
de ostilitate pentru oficialitatea franceza sant intdrite dupa tratatuf

din Paris, ale carui rezultate fafd de noi sant combatute cu in-
darjire de Eliade3,

Sederea Jui Eliade in Bucuresti in 1854 este scurtatd deci
la interventiile consulului austriac. Turcia are tot interesul sa.
mulfumeascd o putere care era de o perfidie proverbiala si care
puted face mult riu aliatilor de se unea cu Rusii.

, Intors la Constantinopol, Eliade se vede din nou redus la
neputintd, suspectat de unii i de altii, ocolit de compatrioti,
tratat cu o rigoare de care erd mandru dar care il facea sa vada
viitorul in colori foarte intunecoase. Este epoca numeroaselor
publicatii de propaganda prin care, in limba francezd, face cu-
noscut streinilor §i guvernelor apusului adevirata stare de lu-
cruri fn Orient. Vechile Jui idei capadtd o forma noud populard,
cand se adreseazd Romanilor4, ca sa fie pe intelesul tuturorj
de satird muscitoare, in Tandalida, indreptatd contra refugiati-
lor poloni, sustinuti de Ghica si de Jezuiti, care intrigau pentru
renasterea tdrii lor, cu sacrificarea Moldo-Valachiei. Eliade ii
acuzd chiar de a face jocul Rusiei, fiind spionii acestei pu-

1 |. Eliade, Souvenirs et impressions, op. cit., p. 56.

2 [bid., p. 97.

3 Pentru Napoleon cel mare admirafia persistd si mai departe. Este
caracteristic in aceastd privin{d un pasagiu putin cunoscut din Issachar, p.
232, , Nimic mai prozaic ca o tabachere; si erau toate poetizate indatd ce
purtatt chipul lui Napoleon, siel la stranutare par’ca ar fi strigat adorafilor
lui: vivat Frant#®*. Si mai departe: ,,Numele lui era o programa. In numele-
lui fiecare aude ceva de leone, sau de leu“.

4 Cele trei scrisori adresate Romanilor din brosura firi titlu, loc si
datd, publicatd incd in 1856 in Paris. Sa se remarce dugmainia pe care el o
aratd la aceastd data ideilor Unirei si a principelui strein. Vom avea ocazie-

eX wvauanim acunra arachii lacwme
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teri 1. Tot formd, de.satird, plina de alegorii, gdsim. in Descrierea;
Europei dupid pacea din Paris, Este interesapnt ceea. ce spune.

lua Eliade ori de cite ori voia si facid pe.profetul ,pe Vatelg“2,
Streinatatii se adreseazi. pe deoparte prin Dossier relgtif aux prin-
cipautés danubiennes (in care: sint ideile lui cunescute cu pri-
vire la relafiile noastre. cu Turcia si Rusia si la cele doud che-.
stiuni asa de importante pentru noi, si discutate atunci cu mare.
aprindere, a Uniunei, i a principelui strein)$, pe de alta prin
textul francez al Conservaforului.4. '

Revista Conservatorul, pe care Eliade o publicd supt pseu-
donim si in mod clandestin, in colaborare cu Russo, are o im-
portantd deosebitd. Adoptind acest nume el vrea s3 arate odatd
mai mult ci salvarea {arilor roméane constd in conservarea ve-
chilor noastre legdturi cu Poarta §i in pastrarea institutiilor stra-
mogesti, adaptate nevoilor vremilor moderned. Dacad ideile lui

1 Tandalida este scrisd la 20 lulie 1855 si a fost reeditatd in Bibl.
portativd, Poezii inedite, in 1860. In notele acestei din urma editii (Nota
II, p. 51) ni se vorbeste de legitura dintre Rodin, pe care il stim ca e
I Ghica, si acesti aventurieri poloni; de reinfiinfarea Poloniei, dotatd cu
Moldo-Valachia (p. 7); de parinfii lui Ghica, care vindeau ceapd, fuic,
lulele si dresuri de femei, si de legitura si alui Ghica, si a Polonilor cu
Jezuitii (p. 27 notd). Aceste informafii se comoleteazi cu scrisoarea din
30; lulie 1856 catre Gradisteanu (Scrisori din exil, p. 58) in care ni se spune
ci Ciclopele este prinful Zamoiski, nepotul prinfului Ciartoriski.

2 Joan Prosdociu (I. Eliade), Descrierea Europei, dupd pacea din
Paris, Cap. VI. Spre apus se vede un cocos ce nu era nici cocos, nici
acvild, nici camila: ,Avead mai vartos forma si cocoasa si stupidita-
tea animalului degertelor Arabii... Aved in loc de guse o barbd de fap
sl nigte mustdti facute pe o0ald“ (portretul caricatural a lui Napoleon IIl)
efc. [a ce priveste ura conira papalititii el s’a servit in aceastd brosura
si de cartea abatelui Jean Hippolvte Michon, preot modernist i simpati-
zand cu revolutia de la 1848, La papauré a Jerusalem.

8 Aceastd profesie de credinfi nu trebue confundatd cu cea care ter-
mind memoriul (ui Eliade asupra Istorie/ regenerdrii romane, publicat
tn limba francezd cu colaborarea lui Sébastien Rhéal si Ledain (Cf. core-
spondentia lui Eliade, din Scrisori in exil, cu Negulici, p. 96 sq., cu Romanii
din Brusa p. 126 si zu Gridisteanu din 2 Fevr. 1853, p. 208). De altfel limba
francezd din aceastd din urma Profession de foi tradeaza stilul lui Eliade,
incat ne da dreptul si tragem concluzia ci n’a mai fost scrisd in colabo-
rare decat cel mult cu N. Russo. Acelagi lucru se poate spune despre ar-
ticolele in franfuzeste din Conservatorul,

4 Cf. Prefafa din 7 Iin. 1857 a Conservatorului unde se spune cd
vor fi traduse in franfuzeste <pour les hommes d’état et les journalistes»
articolele importante aparute in Noem si Dec. 1856 gi lan. 1857,

. 5 El ne va spune ceva mai tarziu, in Echilibru, p. 167—168, ca ter-
menul de conservator este urit pentru ca oamenii nu judecd cu capul si
mintea lor «ci cu mintea fabricata de scoalele si cértile Franfei>. Dar nu-
mele de conservator, ca si cel de progresist, a fost profanat fiind aplicat
in Franta, primul, tiranilor, iar cel de al doilea, oamenilor care vor sa pro-
voace neinfelegeri, la demagogi <la vagabonzii 3i desfranatii de jos, la
despofii din tind». Cf, 1 N, Russo. Amintiri din trecut, p. 166. De aici aflim

PANNCIWEVEE PR, DU PR T IR
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‘metafizice — ‘pentired nu stiu ce alt nume sile ddm — cu privire-
la spatiu, la titiip, la ‘Hudlitate -gi triade, etc. care igi vor gasi
completa lor f6imulare in Biblice si in ‘Eéhillbru,au-fost intalnite
pentru prima- datd ‘in Istoria criticd ‘universald, pe miilte din cele-
lalte "idei: politice, sociale, economice le vom ititAlni maj intdiu
in Conservatorul. Aceastd scriere ciudatd face ‘transitia de la
Eliade revolutionar, asa cum l-am intalnit la 1848 si anii urma-.
tori, la 'Eliade conservator, asa cum va rdmanea pana la sfar-
situl vietii sale.

Dar aceastd scriere de transifie nu ne va ardta numai cum
se desvoltd conservatorul de mai tarziu ‘din revolutionarul care.
fusese Eliade 'pand ‘pe la 1852 1853; ea formeazd veriga intre
stilul gi limba lui Eliade de pand atunci si stilul si ‘limba pe
care le va intrébuinta in rastul vietii sale.

Am spus ca acedstd scriere, jumatate revistd, jumditate me-.
moriu, a fost fa¢titd in colaborzare cu N. Russo. Credincios si devo-
tat elev a lui Eliade, acesta tine un loc aparte in biografia
maiestrului. :

Eliade nu ‘prea aved darul sid p#streze pe ‘ldngd sine pe.
ptieteni: se ceartd pana sicu cei mai intimi dirtre ei. Fire autori-
tard si in acelasi timp bidnuitoare, sfarsea 'prin a-si face dugmani
din toatd ‘ltithea. Acest lucru se vede din conflictele cu:oameni
ca Negulici, ca Tell, ca Snagoveanu, Magheru, etc. ‘provocate,
‘poate, de motive piitérnice, dar si de atitudinea lui brusca, arta-
goasd, pe care o ‘ia fatd chiar ‘i ‘de Gradisteanu, — cu care-
intrefined de ‘Obiceiu o asa de afectuoasd i intimd corespon-
denta, — ori'decate ori acela, din Paris, igi ‘permite sa nu ju-
dece tctmai ca ‘el, vatrenii si sitwatia. “SBtagur N. Russo nu s’a
abatut niciodatd de ‘la vorba 1ui Eliade, gi*de aproape ori de
departe, a ‘jurat 'mereu in cuvdntul lui. El renunfa la tcata
pérsonalifatea sa 'pentru‘a-gi asimila pe ‘cea a lui Eliade, §i
‘ajurige la rezdltatul acesta ‘extraordinar ‘cd“in-toate chestiunile,
dar absolut’in toate, ‘cat’trdeste maestrul, nu nurrai ci are aceeasi
pérere ca el, dar chiar o exprima in acelasi chip, cu aceeasi formula.

Este.greu sd distingem in Conservatorul -ce este al unuia
'si ce este al altuia. Articolele tui Russo sént-igvalite, ce e drept,
i nu avem mnici pn motiv se ne ifidoim’ de iscaliturd. Dar ase-
‘maharea Jui cu Etiade “ajiufisese 1a un-aga grad, #ncét articolele lui
Russo par si‘mai eliadice decat cele ale luj Eliade fitsusi. Ele anti--
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<ipeazd chiar asupra defectelor de mai tarziu pe care le vom
Antalni in Biblice si Echilibru, asa incdt am impresia cd Russo,
cu admiratia lui necondifionats, indiscretd §i lingusitoare, a con-
“tribuit sa precipite decadenta de stil §i limba a lui Eliadel.
Imediat ce Eliade trece la Sumla, se intilneste cu Russo,
trim's s& faca pentru Turci nigte lucrari in Balcani, 1a Kioteg-kioi 2.

Opera cea mai insemnata a lui Eliade din aceastd epoci este
‘traducerea Bibliei $i comentariile ce o insofesc, aga numitele Biblice.
~ Biblicele si cu Echilibrul intre antiteze (Issachar si celelalte
publicatii ce il insotesc) constituesc partea capitald a operei lui
‘Eliade. Cu tot aspectul rebarbativ, cu toatd greutatea lecturii lor,
.a asperitatilor ce intdlnim, limba ciudatd, contradictiile, naivi-
tatile, ele sant una din cele mai insemnate sfortiri intelectuale in
Jlimba romand. Aceste douad opere in care se simte decadenta
batranetii, adicd ultimul termen al unei vieti lungi, bogate, plind
de accidente, cum au fost pufine la noi in secolul al XIX-lea, in
-care se simte chiar boala, reprezintd totusi si prin dimensiunele
lor, si prin enorma cantitate de idei ce pun in circulatie, un
monument lipsit de multe ori de gust, lipsit de proportii, ceva
monstruos ca acéle temple din Extremul Orient, incdicate de
sculpturi, de o bogdtfie barbard, insi lmpunétor atrdgand aten-
tia si retinand-o.

Ele ne amintesc in acelasi timp cartile mtemeletonlor de
religii si Sommele din evul mediu, in care se gdseau ,toate lucru-
rile ce se pot cunoagte si alte cateva“. Fara plan precis, mai
-ales cea din urma, la voia intampldrii, ele vorbesc despre toate
lucrurile mari, ating toate ideile, cu seriozitate, cu convingere, cu
o incredere in foriele autorului si ale omului in genere care ne
migcd, amestecind intdmplarile vietii cu cele mai abstracte
teorij, de multe ori rdu ori naiv pricepute, dar interesidndu-ne,
constituind .un monument grandios, cu toate lipsurile lui,. §i
pentru istoria romana din timpul lor, §i pentru gandlrea roma-
neascd in genere. : »

! Un exemplu, intre o suta, de cum accentud Russo ideile la care
tmea Eliade. Se gtie cd acesta, in repetate randuri, ardtase credinfa lui
in asemanarea dintre .om si animale, om i plante, pentru a ajunge la uni-
“fatea lucrurilor din naturd. Russo scrie si el un articol despre Unitate, in
‘Conservatorul. Ca. argument suprem al asemindrii dintre om gi plantd, ne

-spune ca, $i aceasta ca si omul are o «pistild» si un <pulens.
2 Cf.-Eliade, Scrisori din exil, nota 34 de la p. 677,
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Ele sant ultimul termen al unei opere unici in istoria cul-
turii roménesti in secolul XIX. Pornitd de la o modestd activi-
tate didactici ea s’a incdrcat an de an cu tot ceea ce cultura
francezd, mai ales, revidrsd asupra Principatelor. Frimantarile de
idei de tot felul, care fac din prima jumatate a secolului XiX in
Franta una din epocele mari ale culturii omenesti, au avut re-
percutiile §i rasunetul lor in Principate, mai ales intr'o naturd
asa de bogatd, de receptivd, ca a lui Eliade. Pe fondul primitiv
de seriozitate, de idealism, de patriotism s’a prins tot ce se
putea prinde din nelinistea §i preocupdrile Francezilor. Curentele
s’au unit §i s’au transformat intr’un rdu impetuos, care poartd
multd impuritate,* pietre, nisip, copaci, care dirdmi ici si colo,
dar care reprezintd totusi o forfd a naturei, puternicd si impuna-
toare. Sant de sigur multe opere in literatura roménd, frumoase,
ingrijite, bine compuse, gasim intr’'unele chiar idei adédnci, con-
ceptii despre lume originale, schite de sisteme filosofice, totusi
nici una nu ne va interesa atat ca acel rdu scris Echilibru, care
mn’are calitatile unei opere de artd, din care nu se pot ceti decat
céteva pagine deodatd, §i acelea cu chin §i cu necaz, dar la
<are totusi revenim adesea, ca la toate operile bazate pe o lungd
si constantd reflexie, pe o bogatd experien{d, sincere, profund
omenesti, ‘

-

Biblia a fost una din cértile cele mai des citite de Eliade
i despre care se poate vorbi in adevér ca despre o carte de capa-
taiu a lui. Seriozitatea ei, accentul, cuprinsul, tonul, totul se
potrived cu natura lui ardentd, aplicald spre idealism si lucruri
mari, profund credincioasd, morald $i dogmaticd. Dar orgolios
i independent, inca din tinerefe, el aratd, pe de o parte o dis-
pozitie la anticlericalism, dupd cum am vézut din prefata Gra-
amaticei de la 1828, pe de altd o dragoste deosebitd pentru toti
cei pe care el 1i numeste revoltati, ori in, ce religie sau mito-
logie i-ar fi gasit, si in special pentru Moise si Christos. AlA-
turi de Moise apreciaza profetii, adicd pe cei care, vizitati de
intelepciunea divind $i inarmati cu puterea cuvantului, se ridica
in contra tirahiei celor mari si_corupti. Ca profesor la Conser-
vatorul societdfii Filarmonice el facuse elevilor un curs deosebit
de poezie ebraicd, ocupandu-se de Psalmi si de Elegiile profe-
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Ailor!. Ceva mai tarziu, prin 1836, isi propume ,a: elabora niste
poezii legate .astfel ‘intre sine cum ‘in patru volume sa faci un
tol“2: Biblicele, Evanghelicele, Patria sau omul sacial si'Omul
individual. ‘Intregul ar fi fost o.poema, Umanitateas. Din Biblice
ar fi facut parte Cdderea Draciior, din Evanghelice Cutremurul -
si alte poezii asemenea, din Patria, O noapte pe ruinele Tirgo-
vigte, ca preldiu, Mircer, Duelul Buzescului, Zburdtorul si
Mihaida, iar din Qmul individual, Visul si Serafimul-si Cheruvimul.

Afara de aceasta, Biblia, cum si celelalte car{i bisericegti
traduse in roméaneste, s&nt continuu studiate de el, din punctul
de vedere al Jimbei. Din cele doud mari izvoare de premenire
a 'vocabularului, corupt de influentele streine «de la sfargitul sec.
XiX, el igi da perfect seama de rolul ce-l potjucd operile scrii-
torilur bisericesti. :

Toate -aperile sale sint pline de citatiuni din Biblie, alese
asa incat si ne arate ca ea era lectura lui de predilectie. lar
cand, mai tarziu, i§i propune sa scrie [sforia critica universald,
tot de la Biblie pornegte, De atunci chiar el inecepe a o tra-
duce. Comentarul pe care il numesgte Biblicele, ‘partea cea ‘mai
interecantd a .acestei opere, il adaoga ca.un fel .de rdspuns . la
cartea atunci aparutd a lui Proudhon Lajustice-dans la Révolution
et dans l'église, Cu toatd consideratia ce avea pentru talentul
lui Proudhon si stima pentru caracterul lui, ,pentru cd facea
atatia prozelifi, nu numai in Franfa ci in toate plrfile lumei*,
Eliade se hotfiregte a publica ,netifele numita: Biblice, cusscopul
de a invedera ratdcirea autorului francez®4,

‘Aceastd operd se compune -deci din.doud. parfi:.o tradu-
cere a Bibliei §i .un comentar.

In ce:privegte traducerea 4extului, Eliade, dupd obieeiul
sdu, cauta si :modernizeze limba?’, - gi o face intriadevir de..ne-
recunoscut suptimasca italienizantd: :schimbi sensul, ori. intro-
duce elemente.idupa cine gtie ce sugestie .de cand cu teogeniile
Istoriei sale critice universale. ‘Natural ¢i-acest fel de a con-

1 T. Burada, Cercetdri asupra.scoalei Filarmonice 'din Bucurestt
(1833 —1837) Convorbiri literare XXIV ‘(1890),:p.' 7. ‘

2 L._tliade 'R., .Biblicele;.p. 73. o

3 Istoria omului, in. versuri, este una din ambitiile romanticilor. Cf.
Hugo (La légende des siécles), Lamartine {Jocelyn,ia Chute'd’un ange), etc.

4 Eliade, R., Biblicele, p. 13—74. .

5 [bid., 73 ne spune ca Biblia este ,in limba de asfdzi i a viitoru-
1ui -Romaniei*.
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ELIADE RADULESCU $I FRANTA 8l

cepe prezentarea cartilor sfinte in roménegte nu putea satisface
pe preoti. Ceea ce este insd extraordinar, e dorinfa lui de a avea
aprobarea ierarhilor bisericii ortodoxe pentru traducere. In acest
scop el trimite cateva coale din Biblie si o jumditate de coalad
din Biblice capilor bicericei romane, deci i marelui Saguna,
Ceilalti nu rispund. Insd episcopul de Sibiiu, prin Telegraful
Romadn, deschide o campanie violentd contra traducerii.

Trebue si reamintesc cd s’ar puted si nu fie numai o
simpld ceartd in jurul canonicitifii Bibliei lui Eliade i sa se
fi amestecat i sentimente mai putin desinteresate,

Saguna fusese ales episcop al Sibiiului la Noemvrie 1847,
din trei candidati prezentati, desi avusese cel mai mic numir de
voturi — 27 fatid de 31 si 33. Inainte de alegere si dupd aceea,
el facuse discursurile de rigoare, de o politefd poate ceva mai
accentuatd decdt cum se intdmpla de obiceiu, fatd de delegatul
impératesc, Eliade in Curierul romdnesc!, raproduce discursurile,
dupd Foaia pentru minte, atragand atentia ca ele au fost ficute
in ungureste si addogand fel de fel de comentarii, dupad obiceiut
sdu, in care ataca pe noul episcop2, .

Dupd zece ani, Eliade, naturd spontand si mai putin pastra-
toare de necaz, uitase aceste atacuri. Saguna insd nu. Se mai
adaogd faptul cd tot ce venea din Franfa, pe aceasti vreme,
era foarte suspectat, cum suspectatd si uriti fusese in Austria
revolutia de Ia 1848 si tofi oamenii ei3. Iar titlul de Baron ce
se dase lui Saguna, care scandalizeazd atit pe Eliade, il obliga
la anume atitudini, pe care el le si ia in realitate. Este drept
cd cea mai binevoitoare imputare ce s’ar fi putut face lui Eliade
era cad el dd o nuantd prea democraticd prin interpretiri forfate
textului Bibliei, lucru ce nu pufed conveni sefilor bisericei.

Destul ca intre Eliade, prin Biblice, si Saguna, prin Tele-

! Curierul romanesc, No. 51, din 22 Dec. 1847.

2 Dupidce spune: j,urmeazi caracterul lingusitorului® pune intr'o
noti: ,D-l orator se cuvenea si aibd un mai mare respect i cdtre auto-
ritifi, si catre demnitatea sa, si cdtre nafia ce o infdfisa. Ce vor zice alte
natii de Roman, cand vor vedea cuvintele acestea? Daca dl. orator s’ar fi
crescut intre Sasi ar fi luat exemplu de la dansii, care stiu ce este si
credinta, st demnitatea de om si de pastor®, (p. 203).

3 Telegraful roman, 22 Maiu 1858, No. 22, anul VI.. Dupdce Eliade
este atacat cu o mare violent, tratat de profan incapabil de a da inva-
titurd, de ,om ce tot vrea si figureze in fruntea trebilor* si de ,sofist
incorigibil“, se spune cd la noi nu se potrivesc invafiturile din Paris. Se
mai critici ®biceiul parintilor de a da copiii 1a tnvatiturs, acolo.
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82 G. OPRESCU

graful romdn, se naste o polemicd de o violen{d regretabild din
toate punctele de vedere. Biblialui Eliade este interzisa si auto-
rul blestemat!.

Obiectiile ce Saguna ficuse lui Eliade nu erau lipsite de
dreptate, din punctul de vedere al doctrinei. Tot neocregtinismul
si socialism-crestinismul de care Eliade se ldsase convins in
timpul gederii sale la Paris, toate ideile umanitare care erau
raspandite in cercul, atit de simpatic lui Eliade, al ,proscrigilor
si anatemizatilor pe care ii cunoscuse, stribat in aceastd tradu-
cere $i in comentarile ce o insotesc.

In privinfa textului insusi el porneste de la editia celor 70,
si nu de la Vulgata, care i se pare alteratd, intinatd de catoli-
cism. A avut inainte textul grec al editiei Septuagintei din Atena,
cum si traducerea din Mosca (Moscova); cunoaste insd si edifia
Vaticanului i a Alzilor2, cum §i numeroase traduceri franceze
ale Bibliei. Comentatorul si traducatorul Bibliei, la care Eliade
apeleazid mai des, pe care il utilizeazd uneori cu indiscretie, fa-
cdndu-! si intre in textul Biblicelor sale cu citafiuni cu tot, este
marele i invdtatul rabin parizian Cahen3. Tot ce di impresia
erudifiei in Biblice, toate acele trimiteri la comentatorii evrei din
evul mediu, aproprierile intre gtiinfe §i Biblie, citatiile din Buf-
fon, Cuvier, Champollion, de noui ori din zece, ii vin de la
Cahen, insd ceva mai amplificate, in stilul prolix i deslanat care

t Desi Eliade nuoaratd, se vede cd este afectat de acest lucru. In'22
Dec. 1858 el scrie din Paris, unde se afla atunci, la Etretat, lui Gridi-
steanu (Scrisori din exil, p. 616) despre ,blestemul unui Baron de Vladica“.

2 1. Heliade, Biblicele. Editia Vaticanului este cea tipiriti pe vremea
Pasei Sixtu Quintu (cap. XXXVII vers. 2, p 43; cap. XLIV vers. 10, p.
49; vers, 23, p. 134, etc) si retipdritd de I. N. Jiger la Paris, 1839: Vetus
testamentum graecum juxta septuaginta interpretes cum latina translatione.
Dupa pasagiul din cap. XIX vers. 8, p. 29, se pare cd ela cunoscut §i La
sainte Bible, édition stéréotype, Londres, 1817, care dd expresia ,sous mon
toit“, cum si traducerea lui le Maistre de Sacy, La sainte Bible, Paris, 1822
unde se afld expresia: ,Non seigneur, cela ne sera pas ainsi®, la care face
aluzie Eliade in cap. XXIII vers, 11, p. 32, A mai cunoscut, afard daci nu
le-a luat numele de la vreun comentator, o editie a Bibliei a lui Aquilla si
Symmachu  (cap. XXXVII vers. 2, p. 43). Tot acolo aflam ci editia greaca
de care s’a servit erd cea tipdrita supt ingrijirea sinodului din Atena din
1843 (cf. si p. 77). De altfel el avea intentia ca prima carte a Genezii s’o
tipdreasca si fn greceste (Nafionalul, scrisoarea lui Eliade, 1858, p. 218), A
mai cunoscut inca pe Cahen, §i Joseph Salvator, Histoire des institutions
de Moise et du peuple Hebreu.

3 Samuel Cahen, La Bible, traduction nouwelle avec I'Hebreu en re-
gard, Paris, 18 volume 1831-—1839, Este de notatca La Semaine, din 14 Fevr.
1851, ziar la care Eliade colabora, anun{id cu mari elogit traducerea cartii
Iui Job, ultima parte a Bibliei, facuta de Samuel Cahen.
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este caracteristic Iui Eliade n mai tot ce scrie in aceasta
vremel,

Dar toatd aceastd eruditie, cam dezordonatd, cam lipsita
-de criticd, are pentru noi mai putin interes decit comnsideratiile
de tot felul si povestirea de intdmplari personale ce o insotesc.
Versetul din Biblie este de multe ori numai un pretext, sau un
punct de plecare pentru desvoltari si digresiuni de ordin social,
economic sau politic, Ideile Jui Eliade, unele in legaturd cu tem-
peramentul sdu, ort iegite din reflexii personale, altele venite prin
sugestii, in special de la cugetatori francezi, se leagd intr'un tot,
se precizeazd, formeazid un sistem. Este interesant de gtiut c& in
timpul cat el traducea Biblia, citea, admira si traduced Les mys-
téres du peuple ale lui Sue. Crucea de argint, care este una din
partile importante ale acestei carti — ce trateazd istoria si as-
-censiunea spre libertate a unei familii din popor, incepind cu
timpul Celtilor i mergdnd pédnd la Revolutia de la 1848, — a
fost publicatd in acelasi an cu Biblicele, dupa ce o parte in-
semnatd a acestora aparuse, de vreme ce la pagina 95 a Crucei
de argint gésim citatd o notd din Biblice 2,

S& analizim putin ideile lui Eliade din aceasti vreme, in-
cepand cu cele despre societate i organizarea ei. Aceste idei
nu apar pentru prima datd in Biblice. Le-am mai intalnit acci-
dental in operile lui de la Revolutie incoace, si le vom intalni
incd in cele posterioare Biblicelor, in Prescurtarea din Istoria

1 Desi Cahen este citat destul de des in Biblice, imitat i copiat este
cu mult mai des. Cf. Biblicele, p. 5, cu Cahen vol. I, p. 6. Tot ce Cahen
spune despre Buffon si Cuvier trece de-a dreptul in textul lui Eliade, p.
95 si 96: Dubois Aymé (si nu Ayné), Vater, Quint Curciu (sic) Salvator,
tofi, si gdsesc la Cahenvol. II, p. 55, {drd ca acesta sd fie citat. Este de ob-
servat insd c3 pasagiu!l din Salvator nu se afld in Cahen, ceea ce ne arata
cd dupa indicatiile acestuia se adresase direct la Histoire des institutions
de Moise et du peuple Hebreu (3 vol.,, 1828). De altfel Salvator i-a mai
servit de izvor, dupa cum se vedelap. 99 mdependent de Cahen, caci acest
pasagiu nu se afla citat in Cahen, ceea ce m’a determinat si-1 adaog la
lista autorilor consultafi in original de Eliade. La p. 97, vers. 23, Martin
este citat dupd Cahen, iar ceea ce pune intre semnele citdrii este in reali-
tate rezumatul naratiunei, ficutd de Cahen si nutextul insusi a lui Martin.
Tot aga este cazul cu citatul din Buffon p. 102, vers. 13. Acest pasagiu
este urmat de un alml dupa Prosper Alpin, in realitate Alpini (1553—1617),
naturalist, care cdlatorise in Egipt. Acest Alpini nu se gaseste la Cahen.
S’ar putea ca el si fie la Salvator, adici si nu fi fost citit direct de
Eliade, ca i Maigionide de la p. 106, La pag. 131, vers 31, Relandus este
luat tot dupa Cahen vol. II, p. 115.

2 Tot acolo se vorbeste de superioritatea textului Sepfuagintei asupra
acelui al Vulgatei, idee 1a care Eliade tine mult.
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Romdnilor, in care el cearcd a schifa societatea roméaneascd
veche §i organizarea ei, §i in Echilibru inire antiteze.

Omul iese bun din méana naturii. ,,Tot omul se naste cu
scinteia divind, cu sufletul siu de la Dumnezeu. Cregterea,
societatea, ‘imprejuririle il pervertesc“! ne spune el, dupd J. J.
Rousseau, sau dupi un adept al acestuia. lar ceva mai departe:
adaoga, ci tot omul in cetate (orase sau.societate) este per-
vertit 2. '

Pe acesti oameni frica ii face a adord fortele naturii, ne
declarase inca de cidnd compusese Isforia criticd universald 3.
Profitind de acest sentiment general omenesc, semenii lor gireti
si puternici se asociazad intre ei, §i pun stdpanire pe popor,
unii ca regi, altii ca preoti 4.

De atunci dateazd robia poporului, robie grozavi, care im-
cepe in noaptea vremilor, la pragul istoriei, §i care dureazd
pand astazi, Tot acest instinct de dominatie s’a concentrat in
tagmele preofesti ale Indiei si Egiptului, $i in Faraoni. Arhieris-
mul, cum il va numi ici $i colo, si faraonismul impild poporul
fard crufare, il inspdimantd cu muncile vietii viitoare, il face s&
vadd in datorie $i numai in datoria greu implinitd, in toate zilele,
o fapta placutd divinitatii. Poporul este bestializat prin munca,
cici dacd n’ar lucrd ar avea vreme si se gandeasca la o viatd
mai buni; este tinut in ignorantd 5, este cilcat in picioare. Din
cand in cand cate o naturd de elitd se ridicd din mijlocul Jui, il
cheami la o viatd mai omeneascd, il conduce cu greutate pe
drumul libertdfii si al unei vie{i mai demne, Dar poporul nw
intelege pe mantuitor, atdt de mult s’a deprins cu robia §i cu

1 1. Heliade, Biblicele, p. 16, Cf. §i-p. 12, omenirea dupa crima lui Cain..

2 [bid., p. 20

8 I, Heliade, Historia criticd universald I, p. 106, unde se pare ca:
este influenfat de ideile lui Auguste Comte. Faza religioasd, ne spune el,.
va fi urmata de faza filosoficd {p. 108) atunci cand oamenii vor incepe sa
rafioneze. Am impresia cd n'a citit pe Comte in original si ci aceste idei
i-au venit prin intermediul vreunui discipol al acestuia, consultat pentru.
aceastd opera.

4 1. Heliade. Biblice, p. 14, ,cei d’inldiu talhari organizati, aceia ce:
singuri igi arogara drepturi, $i pentru ceilalfi nu lasara decéat datorii, aceia
incepuri a detrona lumea, dupd ce incepurd a detrona inteligenta astutioas3,.
adicd pe cei ce se numeau sacerdoti. Acestia din urma, ca sa nu piarda.
primele lor drepturi si privilege, catard a-i recunoaste de Domni, si a
deveni- complicii lor*.,. ,Recunoscandu-i ca trimisi ori descendenti de la.
Dumnezeu“. , Asa toti faraonii, descendenfi in linie dreapti de la Osiris*.

5], Hehade, Biblicele, p. 23. ,,Arborele stiinfii este prohibit poporului:
de a se atinge de dansul“.
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fnvatatura rea si interesatd a tiranilor. El rezistd; se zbate, iar
orevoltatul* moare descurajat si invins, pahd ce un altul! ia
poporul de unde predecesorul il dusese, si pe aceiasi cale grea
i spinoasa, luptdnd cu aceleasi obstacole, sacrificindu-se ca si
celialti, il conduce mai departe.

Asa a fost Moise, care i-a scos pe Evrei din robia Egip-
tului gi le-a dat ,legea“, pe care s’0o urmeze in numele egalitatii2
$i libertatii, ca sd fie fericii §i s'o dea de model celorlalte natii.
Dar legea lui nu este in stare sd schimbe cu totul omenirea
-corupta. Unii, invafafi in rele, nici nu sdnt capabili s’o urmeze.
De aici doud categorii de oameni in tara peste care trebuia sa
domneascd acestd lege: Jidanii, cei care {ineau la vechea stare
.de lucruri, impilatorii sau sprijinitorii lor, §i Evreii, poporul dori-
tor de egalitate i libertate3

Pe de alti parte, chiar esenta aceste1 legi, care se mai
resimte incd de contactul cu organizatia Egiptului unde a in-
wvatat Moise4, nu este aga de desdvargitda incidt si nu merite
<riticele noastre. Altfel n’ar mai fi fost necesar crestinismul 5.
‘Omenirea este intr’un progres continuu si inva{atura lui Christ,
.aga cum a gandit-o fondatorul ei, este ce am avut mai perfect
pand acum, in aceastd privinta.

t/bd., p. 89. ,Tofi popoli sclavi s§i pervertiti in servitute gem in
.adevar blestema, si urasc pe impilatorii lor; nu respectd insd nici nu ami
pe voitorii lor de bine, pe cei ce-si pun viaja pentru mantuirea lor, daca
acestia n'au consnderape la curte®. Sau inca, p. 96: ,lasa-ne sia servim
Egiptenilor, zic Ewvreii lui Moise, eterna strigare a tuturor sclavilor, cand
cineva se Incearca spre a-i libera*. Cf. si p. 101, vers. 3.

2 Jbid., p. 21, Moise ,,dupd doctrinele Iui egahtare, afirm3 catre un
popor nou si apoi lumei intregi cd un singur Adam fu de unde ne tragem
‘toti, $i o singura Eva“. Nu regi sau impdrati, ,c1 oameni canoi**: lucritori,
pastori, sau agricultori

3 [bid., p. 84 si p. 107, vers. 6. Moise, si mai tarziu Christ, fac din
poporul intreg un sacerdotiu, regi si preofi. Jidanii insd, care au dorit regi
:si cari au strigit sd se crucifice Fiul Omului, vor un regat sacerdotal, de
.drept divin,

4 /bid., p. 122, Este vorba de o pedeapsi diferitdi dacd este omorit
un sclav sau un om liber. Eliade se revoltd si zice ci aici se vede rezul-
tatul ,sclavului crescut la curte de casta sacerdotald”. De altminteri st in
.alte pasagii vorbeste de imperfectiile ,legei’, provenite din educatia lui
Moise si prejudecafile Egiptului, de care nu se putuse cu totul desface.
Cf. p. 130, ,,Pe nimeni ca pe Moise nu ni-l arata istoria de radical si cu
‘toate acestea nu®se poate desbara de relele Egiplului, de toate pana la unul“.

5 1. Heliade, Biblicele, p. 23 si p. 24. sMoise este ver si etern numai
-acolo unde cu timpul sidu ridica steagul veritafii si al progresului... Christ
il ridica sl mai sus §i devanfd secolii cu daasul, sirind peste 40—50 de
secoli mai in viitor*.
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Moise daduse Decalogul, ,,0 incercare de a libera omeni-
rea proclamand drepturile omului“. El formeazi o flacidrd capa-
bild de a lumina si incilzi, din elemente divers rdspandite, in-
coherente §i confuze!. ,Din sclav face un liber, din brut face
un om2 La baza acestei societdf{i noud pune dreptatea, demni-
tatea omeneasca §i respectul legii si al religiei3, Dar din orga-
nizatia biblica, rau priceputd, trunchiatd, neaplicatd, care ar fi:
putut face fericirea oamenilor, se desvoltd din pricina astutiei
unora, a coruptiei lor, a lasitdfii poporului, un judaism si un
fariseism care nu e cu nimic inferior faraonismului¢ de supt
care ii sustridsese Moise.

Mai intdiu ei cer un rege ,cdci in Palestina sclavii nu
puturd fard stdpan“. Mai marele preot le spune insd ci acest
rege ,este’pedeapsa, biciul lui Dumnezeu pentru cererea si fap-
tele lor. latd origina regalitatii, pentru crestinii ce sint conti-
nuatorii mozaismului. Regele e flagelul® 3.

La umbra si supt aripa lui protectoare cresc si se desvoltad: -
toti complicii lui, toti parazitii care nu pot trai decat din san-
gele poporului; fariseii i carturarii. Poporul geme si se vaita.
Din suferintele lui ajunse la paroxism, se intrupeaza Cuvantul.
El care trdise ,ca focar al tuturor scanteilor divine ale ratiu-
nei“ in toatd societatea, cand aceasta se conrupe, se retrage-
intr'un singur om si se incarneaza spre mantuirea umanitatii.
Ca s3 se regenereze societatea din partile ei ,cele mai sufe-
rinde, mai abjecte, se nidscd, ca ultimul dintre proletari. Sus
sclavule, ungere s’a pus pe capul tiu. Popor Lazir, scoald din
gunoiu, scoald insusi din mormant, si iti ia drepturile, locul tiu
la soarele. dreptitii. Eclezie prostituatd ! varsd mirul tiu, nu pe:

1 Ibid,, p. 110 si 111.

2 Jbid., p. 111.

3 fbid., p. 111, Tot ultimul alineat extrem de interesant: Poporul ina-
nteazd din cucerire alibertdfii in cucerire a libertdfii i ultima fazd nu este
posibild decat ca o incoronare a celor ce au precedat-o. Revolutia fran--
cezd ,nu sar fi putut opera, de nu ar fi avut ideile si principiile Revo--
lutiunilor trecute, mozaismul, cecropismul, cregtianismul, islamismul, lute-
rasismul®. Nu existi alt progres decat prin evolufie, nu prin revolutie
brusca, prin ,,conservatie va zice mai tarziu; caci nimeni ca sd Inainteze
nu-gi taie craca de supt picioare. Cf. p. 112, 125.

4 [bid., p. 54. ,, Faraon, personificafie biblica a. tuturor despotilor, a:
tuturor privilegiatilor®.

5 1. Heliade, Echilibru, p. 291. ,,Nu se fac oameni liberi din sclavi“,.
zisese Esquiros (op. cit., p. 43), in traducerea. lui. Cocoriescu i [. Catopolu..
»Regii sant monstrii istoriei (p. 104)..
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capul regilor si preotilor, ci pe picioarele fiului omului, pe pi-
cioarele umanitatii, peste poporul ce supoartd toate greutafile“!.
Aceastd identificare a lui Christ cu poporul, care isi gi-
seste cea mai ldmuritd exprimare in operile din urma ale lui
Eliade, mai ales in Echilibru, o intdlnim schitatd atit in pro-
ductiile sale din timpul exilului, cat si in corespondenta sa.
In Mihaida Christ spusese: ,Am plans tot proletarul“2. In
scrisoarea trimisad la 15 August 1850, publicatd in Epistole si
acte3, povestind cele intamplate la 13 Septemvrie 1848, vor-
beste de Christ-Natia, iar la 25 Septemvrie 1850 va zice: Christ
este poporul, si va termind: Pace voud! libertate vould! Acea-
std expresie o mai intdlnim in poczia din lunie 1851, Santa
Cetate, unde arata ceva mai complet, nidejdea intr’o organi-
zare noud, Santa Cetate, la care ,Christ unsul imparat de ambe
Testamente, puse insusi piatra angulard“, cetate in care Christ-
popul, care suferise supt Cezari, printi, baroni, abati si a carui
soartd nu se schimbase:
»Aceeasi laboare
Tot proletar, tot puns, tot band amarul®,
va ajunge sd aiba un locas nou, o sfintd cetate,
»Aici justitia e domnitoare;
Aici fratia e realizata;
Aici e virtute, fortd, valoare,
Unul pentru toti, tofi pentru unul,
Liberd voie, soartd nivelata“4,
Aceastd sfintd cetate s’ar fi putut de mult realiza, daca
n’ar fi fost protivnice imprejurdrile, pe de o parte pentruca erau
atatia interesati ca poporul sd ramand in stupiditate gi robie,

t Ibid., p. 293.

2 Curierul de ambe sexe V, p. 66. Este interesant cd gdsim intre-
buintatd chiar expresia de ,proletar®.

3 1. Eliade, Epistole si acte ale oamenilor migcdrei de la 1848, p. 9.
La p. 11. gdsim: ,,Omenirea va fi recunoscutd de fiu al lui Dumnezeu®.
lar scrisoarea, de la 25 Sept.,, catre Calinic §i cler, cuprinde expresia:
Christ este poporul, p. 13. De altfel mai toate scrisorile din acest timp
sant inspirate de o credinti adanca in regenerarea omului si a societafii
prin crestinism; de nevoia de a se ridica poporul la o viajd liberd, egald,
friteascd, pentru a se indeplini cuvantul lui Hristos, cdlcat in picioare de
mai marii onwenirii.

+ Poezie publicatd in Descrierea Europei si in Curs intfreg de
poezie generals, vol. I, p. 257. Ea poartd gi data de 1850, probabil cea
adevirati. Toate aceste epitete le gasim in [FEvangile du pevple, a lui
Esquiros (1848 - 49) si, in genere, la tofi scriitorii din cercul lor.
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pe de alta pentrucd sclavii ingigi nu pricep, se opun la infip-
tuirea fericirii lor. Dar curentul erd asa de mare incat fariseii
si faraonii nu se pot luptd direct. Ei au aierul cd adoptd legea
cea noud, §i in realitate, prin interpretdri fortate, piin siretenie,
speculdnd sldbiciunele oamenilor, ajung de isi fac din ea arma
noud de impilare. Nu fericirea vietii pdmantesti a proclamat-o
Christos, zic ei, ci a vietii viitoare. Nu drepturi, ci datorii, su-
punere, indemn la suferin{d, mizerie, pentru a nu arde in focul
iadului, in eternitate?l.

Ca si cum aceastd groazd a iadului n’ar fi destul spre a
tine in supunere mulfimele credule §i a le stoarce, peste ea s’a
addogat teribilul drept roman, originea puterii absolute a regi-
lor si a gefilor bisericii. Printul, baronul, i abatele, iatd cei mai
crunti dusmani ai omului2. Societatea nu va progresa decat intru
cat seva puted sustrage ghearei sfagietoare a acestora. Toti voi-
torii de bine ai poporului, de la Christ pand la Revolutiia de
fa 1848, sacrificandu-si fericirea, chiar propria existentd, n’au
facut decat sa continue opera de liberare a neamurilor, prin
industrie, prin gtiinte, prin migcari religioase, fie cd ei sé chemau
Luther, Copernic sau altfel.

Fard dreptul roman si aceastd coalitie a ucigasilor, inco-
ronati si mitrati, popoarele primitive; cum erau Galii §i Daco-
romanii, la care egalitatea §i libertatea existau, ar fi putut trai
0 viatd demnd si omeneascd, mai ales de la raspéndirea cre-
stinismului printre ele. De altfel organizarea, ca §i educatia lor,
au fiacut cid acest cuvant consolator sd se rdspandeascd ca ful-
gerul, ba chiar le-a transformat n zeloase propagatoare ale
credintei3 celei noud.

11, Heliade, Biblicele, p. 6. ,,Voi strigati la erezie, cici diavolul vi
e mai necesar decat Dumnezeu, ca si speriafi lumea cu dansul; sa luati
mogiile parintilor nostri, si obolul vaduvei gi orfanului dupd moartea so-
tului si parinfilor, supt cuvant ca si le scdpati sufletul din méana diavolu-
lui*. Cf. p. 117, ,Dar isi fac Despotii si Sclavii un Dumnezeu cu curte,
cu minigtrii, cu armate, cu concerte i dansuri, cu carcere gi Siberii, cu
favoriti si disgratiati . . - este Dumnezeul faraonilor si sclavilor®.

2 fbid., p. 125. ,Mohamed nu venea decdt a da cate promisese
Christ si cate drepturile roman si feudal, cu pontificii sperjuri, trimiseserd
pe oameni a le avea in ceruri, ldsand bunurile paméntului in partea patri-
cieni.or, baronilor. cilugarilor®, . . ..

3 Cf. 1. Heliade Radulescu, Elemente de historia ‘quamlgr sau
Dacia si Roménia. Toate capitolele privitoare la starea p_nmx_twé si orga-
nizarea populatiei Daciei. Echilibru, p. 298. ,,Singurd biserica ADecxel a
rdmas cea apostolicd crestind, cici s'a despirfit de Roma pagana supt
Aurelian®,
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ELIADE RADULESCU S1 FRANTA 89

In aceastd societate, bazati pe iubire, pe devotament si pe
sacrificiu, fiinta bund prin excelentd, plind de abnegatie, femeia,
va aved un rol preponderent. Imnuri de slavdi se- ridici ca so-
tie, mamd, sord, inspiratoare de fapte mari, ca Fecioara Maria,
ca Magdalenal.

Acest fel de a-gi imagina societatea viitorului si evolufia
-omenirei pAnd in zilele noastre, reconstituit sumar de noi din
ideile rispandite in opera lui Eliade de la 1848 incoace, §i mai
:ales in Biblice si in Echilibru, atadt de puternic influentat de con-
«ceptiile scriitorilor democrati, si in special de Sue, cum vom
vedea, nu este ceva cu totul nou la cugetdtorul romén, Firea,
-educatia sa, necesitati de ordin national si social proprii {farii
noastre, il faicuse sa reflecteze cu atentie si pand atunci la aceste
probleme ; iar constatirile la care ajunse sint inrudite cu prin-
«cjpiile din ultima parte a vietii sale.

Trebue accentuat inci de acum ci asupra clasei boieresti
Ta noi si asupra raporturilor dintre tdran i proprietar, chestiuni
care ar puted intrd tot in aceastd preocupare de dreptate sociald,
parerile lui Eliade au variat, inclindnd totusi mai adesea in avan-
tagiul boierului proprietar, ceea ce ar constitui o contradictie
cu declaratiile lui de simpatie pentru proletar.

Mai toate aceste idei pornesc din crestinism, morala
evanghelica, conceputi in spirit larg — asa de larg incat nu
mai este loc pentru nici o dogmd — erestinism pentru care
FEliade a aridtat in totdeauna o dragoste desdvarsgitd. Pe aceasta
puternica credintd se vor altoi toate ideile lui viitoare, privitoare
Ja societate si la raporturile dintre oameni. Cat de putin loc
pentru preoti erd in aceasta religie a lui am vazut incd din 1828,

-de la prefata Gramaticii, in care se gédsesc aluzii ironice in con-
tra clerului,

t 1. Heliade, Biblicele, p. 5, ,Emancipatia femeil datd de la primii
adversari ai dreptului faraonic, dintre care cei mai renumifi furd Cecrops
si Moise; si apoi chiar de la Christ, adversarul cel mai teribil al tuturor
paganatitilor si mai virtos al faimosului drept roman‘. Apoi, p. 6, 44, 90,
»Mare mister este femeia! ea este primul instructor al pruncului“... p.
76 ,jos la pamant gura profana si pAgana! Afintd ochii la Golgota, vezi
pe femeie de la Mater a mamelor si a lui Dumnezeu pana la Magdalina,
vezi-le la picioar@le crucei. Incdizegte-te de focul lor, atinge-te la durerea
lor“. Cf. si Echilibru, p. 362, unde ea este numitd ,templu viu, partea din
noi ingine destinatd a zdrobi capul balaorului barbariei §i a libera pe om‘.
Vezi si p. 264. ,Marie représente la femme a ses trois éfais de vierge,
d’épouse, de mére... toutes les femmes doivent prendre leur part dans
I'Assomption de Marie“ zisese si Esquiros in ’£vangile du peuple. p. 23.
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In 1841 scriind in Foaia pentru minte un articol Despre:
opinie, ne face o descriere, evident dupd naturd, a taranului ro-
méan gi a durerilor lui, mult mai migcitoare decat durerile, reale
si acelea, dar nitel ,aranjate“ retoric, ale lui Christ-popolul:
sau ale proletarilor englezi sau francezi. ,Amaégit totdeauna, ne-
fiind nici odatd sigur de munca §i de averea sa, totdeauna
dand! fird a putea sau a s§ti sd ceard cuvdnt pentru ce di, in-
trebuintat la toate trebuintele §i voile noastre, el cand ne vede
certdndu-ne zice! se mdanancd lupii, pe dobitocul sfarsit. Cine
s’a adunat vre-o datd a se chipzui (sic) pentru folosul lui, sa-i
indoiascd brazda plugului, si-i arete cele spre binele si mantui--
rea lui, sd-i dea gcoale §i megteguguri ?¢ 2

»ll vezi baijocorit, il vezi pus si lucreze si ocarindu-1 la
platd, mai totdeauna amagit, totdeauna rdméne banuitor §i gata.
a insela si el pentru a-gi scoate din capete; dispretuit de con-
cetdtenii lui, firegte ii ureste §i el. E neapropriat, gros (grosolan),
necioplit, fird nici o deprindere de bundcuviinta“ 3.

JRaffinés et purifiés par huit générations de noblesse — ne
spune in Souvenirs et impressions4, vorbind de -cavalerii de
Malta — c’est-a-dire huit générations d’'immoralités et de crimes®.

«Que de serpents en Allemagne, que de tétes couronnées“!s

Doar Christ este adeviratul rege: I sert le peuple, il lave
ses pieds“ 6.

Cuvéntul rege la noi are o insemnatate detestabild: Craiu.
Asa se zice: Un craiu si jumatate; un craiu de spanzurat, tot asa
dupd cum cuvéntul rex la strtdmosii nostri erd una din vorbele-
cele mai spurcate 7,

Am puted lungi cat de mult aceastd listd de citate, caci
superioritatea organizafiei biblice, coruptia preotilor, a regilor
si a nobililor, oroarea de dreptul roman, §i toate acele teme cu
privire la caracterul de revolutionari al binefacatorilor ome--
nirei, ,la Christ poporul“, la imoralitatea din pricina ignorantei
si mizeriei a claselor de jos, reveneau mereu in operile sale.

lz«Neauzind toatd viata decat: adu bani» zisese C., Golescu, op..
cit., p. 20. ‘

2 Foaia pentru minte, 184!, p. 409,

8 Ibid., p. 409,

4+ 1. Eliade, Souvenirs et impressions, op. cit., p. 83.

s Jbid., p. 102.

6 Ibid., p. 179.

7 1, Eliade, Le profectorat du Czar, p. 53—54.
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Ele erau frecvente in cercul pe care il vizita Eliade la Pa-
ris. Prin anul 1840 Curierul romdnesc publicA un articol, in
care se vede o oarecare influen{d a acestor conceptii, roman-
tico-socialiste 1,

Poate §i pe Fourier sd-1 fi cunoscut Eliade inainte de du-
cerea sa in Franta. Cel putin asa pretinde, Dar parintele falan--
sterului era prea abstract §i abstrus. L-a laudat mult, dar cred.
ca l-a citit putin. Nu tot aga a fost cu autorii socialismului
cregtin din care pe unii am vdzut ci i-a cunoscut personal.
Dar cine l-a multumit mai deplin in aceastd privin{d, omul care-
s’a priceput si prezinte in chipul cel mai atragitor teoriile ace-.
stea umanitare, a fost Sue. El este in stare ca toate acéle senti-
mente de dragoste pentru nenorociti sd le imbrace in haina li-
terard, ajutat fiind de o imaginatie i de un dar de a povesti.
lucrurile pe gustul poporuiui, intr’adevdr rare. Oricare din ope-
rile Jui insemnate am deschide-o, am gési toate teoriile scumpe -
lui Eliade, Mérturia acestuia ca l-a cetit gi admirat, am avut-o.
Ca el era preocupat in special de acest autor, pe care il pune
alaturi de Hugo si Lamartine, se vede nu numai din traducerea.
Crucei de argint, sau din aluziile la operile lui, din Scri-
sorile din exil, dar §i dintr’'un pasagiu din Echilibru?, in care-
vorbeste de Misterile Poporului $i expune, ca un fapt istoric, un.
episod celebru din romanul lui Sue.

Sa deschidem la intimplare Crucea de argint, tradusa de.
Eliade. ,Christos proclamd pe sclav de egal cu Domnul sdu ina-
intea dreptifii, consold gi iarti pe cei ce au picatuit mai mult
din nevoie, impingi de mizerie, sau mai mult din nestiina bine-
Iui §i adevdrului, decat din imbuibare sau sistema de a face:
raul“ 3, .

Arhiereul, bancherul, cdrturarul sint mereu impreund 4.

Tina populatiei ,face cu adevdrat larma, sint uriti la ve-~
dere, insd nu sint rai“s.

yDreptul roman ce numai cdrturarii ii stiu, dreptul ce toti

! Scarlat N. Ghica scrie in Curierul romdnesc din 23 lulie 1840, un.
articol: Pentru inmulfirea oamenilor si sdrdcie (maltusianismul), in care se
vede influenta ideilor inaintate gi a lui St. Simon.

2 |, Heliftle Radulescu, Echilibru, op. cit., p. 296.
3 . Heliade, Crucea de argint, op. cit,, p. 26.

s Ibid., p. 33.

5 Jbid.. . 44.
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‘preotii din lume, complicii domnilor si tiranilor, il binecuvénta
=g 1l sustin?l. _

»Nu va veni oare o zi cind lipitorile s& verse tot singele
«ce sug de la bietii lucrdtori, de la vaduvd si de la orfani?2¢

“In impdratia lui Dumnezeu, care este a dreptdtii, fiecare
'va lucrd pentru toti, si fiecare se va bucura de travaliul tuturor«s,

»Mostenirea §i proprietatea este ceva legitim azi, in starea
societatii imperfecte de acum* 4.

»Tot pdméntul singerd supt intreitul jug al cruzimei, des-
frandrei §i rdpirei romane®5,

» Trantorii societdtilor (nobilii si preotii) zic lucratorilor:
‘Lucrati, lucrati, . . . insd noi nu lucram*s,

Poporul, chiar cand e riu. mastfel l-au preparat secolii de
ignoranta si de tiranie tampitoare“7.

»Tiranii $tiu a ucide si moralmente cand cineva intreprinde
-cu legea in mand s§i pe drumul pacei §i ordinei, a mantui si
regenera omenirea“8s,

Iar spre sfargitul cértii. asa cum ne didduse si Eliade, un
imn catre femeie, cdreia ii datordm nasterea lui Christ, anunfarea
invierei lui i ,regenararea omenirei cazute“®.

In aceiagi ordine de idei gdsim in Le jJuif errant concep-
tiuni de ale lui Sue, direct in legiturd cu ceea ce Eliade expri-
mase de atatea ori, mai ales in Biblice §i in Echilibru. Unul din
-eroi, Dagobert, ,avait sabré en Espagne avec une extréme sen-
-sualité des moines qui défendaient non la liberté (I'inquisition
la baillonait depuis des siécles), mais leurs monstrueux pri-
vileges“ 19,

1 Jbid., p. 54.

2 [sid., p. 58.

8./bid., p. 61.

4 [bid., p. 61.

5 [bid., p. 62.

6 [bid., p. 83.

7 Ibid., p. 86, iar la pagina 111 este ardtatd legdfura intre druidism
si crestinism, scumpa lui Jean Reynaud, la care face aluzie gi Eliade,
in ce priveste credinta in nemurirea sufletutului. Cf. §i infreg pasagiul din
Echilibru, p. 22—24, Englezii gi Francezii, parte scrisa cam in acelasi
timp cu Biblicele (24 Martie 1856), care contine un tablou al evolufiei
-ideii de drept si datorie la Francezi, a chipului cum ea a fost infeleasi,
iin realitate un rezumat foarte succint al celor 16 volume din Les mystéres
~du peuple.

8 Ibid., p. 165,
9 [bid., p. 194.

10 Fuurdna Qura To 711if avwant A unl (Davic 1R48Y n 17
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In partea Il a romanului! ne vorbegte de formidabila putere-
a Jezuitilor, de intrigile, de crimele lor, de faimosul Rodin, pe
-atunci numai secretar, mai in urma general al ordinului,

Un lucrdtor se analizeaza: ,Artisan voué aux privations, a
la misére, ce malheur, m’avait rendu méchant“2 idee exprimatd
si de o prostituatd, imputdnd societd{ii starea in care se afla:
Une société ainsi organisée perd le droit de blamer les infor-
tunées qui se vendent, non par débauche, mais presque toujours
par ce qu’elles ont froid, par ce qu’elles ont faim“3.

Reludnd tema poporului finut in ignoranid pentru ca sd nu
ceard a se emancipa, spune cd interesul Jezuifilor (si al oricdrui.
preot, afard de cel de la fard, tovards nenorocit al muncitoru-
lui) este sd convingd poporul ,qu’il doit regarder comme un
crime aux yeux de Dieu d’aspirer au bienétre dans ce monde,.
puisque les récompenses d’en haut sont en raison des douleurs.
d’ici bas“ 4. _

Morala lui Christ este ,morale sublime et sainte a laquelle-
nul ne résiste, lorsqu’on la préche les yeux remplis de larmes,
le coeur débordant de tendresse et de charité«3.

Ea este conditia regenerarii societdtii, prin asociatiuni ba-
zate pe spiritul evangelic, care ar trebui opuse celor pe baze
catolice §i iezuitice de pana acumsé.

In sfarsit, pentru a termina cu citatele din Sue, in volumul
al IV-lea gasim o profesie de credintd care il aproprie in mod
uimitor de Eliade, §i un pasagiu despre femeie care ar putea fi
scris de acesta: ,Cette généreuse religion naturelle qui préche
une reconnaissante adoration pour Dieu, 'amour de 'humaniteé,
le culte du juste et du bien et qui, dédaigneuse du dogme, pro-
fesse la méme vénération pour Marc Aurele, que pour Confucius,
pour Platon que pour Christ, pour Moise que pour Licurgue“?

Pare cd auzim vorbind pe Eliade insusi. Sau inca: ,par

1 Ibid., p. 102,

2 Jbid., p. 122.

3 [bid,, p. 211.

4 Ibid., p. 290, Cf. Les mpstéres du peuple, vol. 3, p. 39. ,Puis nos.
péres eurent bientdt & subir une terrible influence, celle des préires qui
tyrannisaient, abrutissaient a plaisir les populations gauloises, leur préchant:
la résignation, le respect, l'obéissance envers les Francs, menagant du.
diable et desses cornes“.

5 [bid., vol. 1I, p. 236.

8 /bid., vol. 11, passim,

7 1Ibid., vol. IV, p. 121,
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rrespect pour votre dignité et la mienne, jamais je ne ferais
serment d’observer une loi faite par 'homme contre la femme,
— zice un personagiu — avec un égoisme dédaigneux et brutal,
une loi qui fille lui retire son nom, épouse la déclare a l'état
«d@’imbécillité incurable, etc“l,

In Les mytéres du peuple gdsim aceleasi idei, pentru a nu
stiu catea oard exprimate, alaturi de altele inrudite, cu aceeasi
-caldurd sustinute: nevoia respectului persoanelor gi a proprie-
tatilor 2; ateliere pe baza asociafiei 3; antimilitarism, de vreme
ce armata sprijine regalitatea4; dispref pentru catolicism, al carui
intemeietor a fost Petre, care de trei ori a renegat pe Cristos 5;
credinfa in progresé, etc.

Si pentru ca asemd#narea intre Sue si Eliade si fie mai
mare, rle data aceasta Eliade influentand pe Sue, in volumul X al
Mysterelor, printul Frantz de Gerolstein face discursuri in care
vorbegte despre ,Polonais, Hongrois, Moldaves et Valaques,
asservis par'la Russie et I’ Autriche (nu §i Turcia), mais de fait
-républicains par leur ancienne coutume élective* lucrul pe care
Eliade il spusese adesea.

Intreg acest volum, impreund cu al Xl-lea i al Xll-lea,
-este un amestec de piese de arhive, de povestiri istorice, de
adundri, i de fictiuni, absolut in genul Biblicilor si al Echilibru-
lui, unde tonul, in loc si fie ,sustinut“ ca la Sue, este adesea
glumet, amestecat cu snoave sau povestiri in stil popular.

s Ibid., vol. IV, p. 277.

2 Eugéne Sue, Les mysteres du peuple. 16 vol. Bruxelles 1865, vol.
I, p 158 ,ce peuple qui ... par la protection dont il couvrait les per-
sonnes et la propriété . . .“

8 [bid,, vol. 1, p. 176. L1l avait établi sur les bases de l'association
et de la participation un vas’e atelier de menuiserie.

4 Ibid., vol. 1, p. 187, Pentru ce si plitim?, se intrebase Eiiade in
Souveniers: ,Pour avoir des armées qui protegent dans lintérieur I'inju-
stice, qui massacrent a )’ extérieur ceux qui aspirent a la vie?“

5 Ibid., vol, 111, p. 155. ,Je m’inquiéte en songeant que le premier
de ces Princes des Prétres a été ce disciple de Jésus, ce Pierre qui, par
une indigne lacheté a renié trois fois son doux maitre“. Acelasi lucru il spu-
sese Eliade de mai multe ori vorbind despre catolicism. Cf. Echilibru, p.
24. ,Feodalifatea si regalitatea susfinute de biserica Romei, care din ori-
gina ei se lepddase de Christ. . .“ Si in note adaogd: ,Sfantul Petru avit
imputinarea de suflet de a se lepdda de trei ori de Domnul sidu. Papii,
ce se pretind de succesori ai lui Petry, ii seminard mult si il si intrecura
in aceasta“, Acest pasagiu este hotidrit de la Sue si foarte convingator.

§ Ibid.,-vol. I, p. 195, 224, ,Le proges incessant de I’ humanité qui,
I’ histoire le prouve, n’a jamais fait un pas rétrogarde. Vol. HI, p. 322,
»Lhumanité visible et invisible s’élévera de sphere en sphére vers une
perfection infinie“.

BDD-A14667 © 1922-1923 Editura Institutului de Arte Grafice ,,Ardealul”
Provided by Diacronia.ro & www.dacoromanica.ro for IP 216.73.216.193 (2026-07-08 23:52:39



ELIADE RADULESCU $1 FRANTA 95

In afard de acest crez politic i social, de istoria certelor
sale cu dugmanii care ,ca nigte talhari ii calci sufletul“!, de
multe aluzii biografice, mai gdsim in Biblice idei trinitare, inci
intalnite in Historia criticd universald, reluate in Echilibru, In
notele ce insotesc carte a lll-a, cap XIl, vers 20 al Genezei?,
-este 0 adevaratd disertatie despre legdtura dintre credinfele In-
-dienilor gi Evreilor pe de o parte, despre trinitatea Genezei pe
de alta. Aceste idei, reluate in capitolele in care povesteste ne-
ajunsurile sale cu Saguna, le stim de unde provin: de la Pierre
Leroux si cei influentati de el, si s&nt raspéndite prin ,Globe*
si prin toate publicatiile posterioare3. Ele se imbind cu fel de
fel de explicatii filologice asupra numelor din Biblie, a legiturei
intre Egipt, India si Palestina, Jucruri ce ne duc direct sau in=
direct la Fabre a’ Olivet si imitatorii lui4.

Despre triada vorbise §i Esquiross, dupd cum am viazut.
Ce e mai mult, in acelasi capitol gisim aluzii la raporturile
misterioase dintre lumea intelectuald si lumea fizicd, exprimate
prin numere. Dacd ne aducem aminte, pasagiile trinitare ale lui
Eliade din Biblice erau §i ele insotite de o adevaratd jonglerie
-cu cifrele, care parea cu totul inexplicabila 6,

1 [ Heliade, Biblicele, p. 73.

2 Ibid , p. 21, 22 si 23.

3 In La république din 18 Dec, 25 Dec. 1848 si 5 Martie 1849 o
-oarecare Pauline Koland scrie articole supt forma de scrisori citre P,
Leroux, adevdrate imunuri trinitare: ,La triade peut, comme vous le dites,
éire le' remeéde efficace 4 I'exploitation de I’homme par I'homme*. La
triade ,,découverte plus importante peut-étre pour I'"humanité que celle
des Copernic, des Newton, des Kepller®, (18 Dec. 1848).

4 Fabre d’Olivet, La langue hébraique restifuée, care insd cred ca
n’a fost cunoscutd lui Eliade decat prin rezumatul lui P. Leroux, facut
in De [’humanité, Aici gisea ideea ci Adam e o personificare a genului
omenesc ,,le régne nominal* (vol II, p. 518). Cf. si Isf. critica universald,
wvol. p. 128. Alte asemanidri au fost puse in evidentd in nota 5, p. 61.
Apoi si Eliade si Leroux vorbesc de Cain ca de un reprezentant al pro-
prietédtii geloase, exclusive (De !’Humaniié, vol. 11, p. 556). Cf. apoi vol. II,
p. 594 la Leroux, cu Biblice p. 13, unde se vorbegte de varsta fiilor lui Adam,
pani la Noe; Leroux, op. cit, vol. 1, p. 601 in Biblice p. 13, unde se
afld disertafii asupra numerilor si in special a numarului 7; vol. II, p. 646
si 23 din Biblice unde se vorbeste de trinitatea Adam si Noe,

5 Cf. Hisforia martyrilor libertdfii, tradusa de Cocorescu si Catopoly,
op cit., p. 114. Cf. si p, 106, unde se vede tonul inspirat in care se vor-
beste despre femeie, ton comun tuturor scriitorilor din aceasta grupa.

. 6 Alaturi de aceste exercitii baroce (Cf. Biblicele, p. 13 si Hist, cri-
ticd universald, vol. I, p, 280—81) mai afldim adevdrate orgii filologice,
cum e cea din Biblice p. 15, cu privire la Manu, Menes, Mines, Numa,
etc. Ceva similar v8m intalni ia Louis Jacolliot, La bible dans I’Inde, capi-
tolul Manu, Menes, Minos, Moses, dar aceastd carte este din 1868. Trebue
$a presupunem deci ca améandoi s’au servit de acelasi izvor.
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De altfel intre 1835—1850, toti se cred obligati a-si forma
un sistem pentru origina lumei §i a-1 expune, in revistele timpu-
lui, cu un mare lux de citatiuni, de legdturi cu cosmogoniile
extremului orient. La France lifteraire, al carui principal colabo-
rator era Esquiros, prieten cu Eliade, este plind de astfel de arti-
cole. J. B. Leclére in 1833, ,un ftrinitaire enragé“, ne spune! c&
trinitatea este pretutindeni: ,un triple accord ne formant qu’une
harmonie“2. Omul este formd, spirit i materie; Dumnezeu, in
spatiu este indlfime, latime, §i lungime, iar in timp, trecut, pre-
zent §i viitor. El o continua astfel pe mai multe pagini: corpu-
rile au trei stdri, climele sant de trei feluri, pdmantul se imparte
in trei zone, religiile au toate treimea la bazi, etc.

La nenumératele tablouri trinitare Eliade il adaugd pe al
sdu, cdci listele pe care le intocmegte au aerul sd-i aparfinds.

Biblicele nu séant terminate dar aga cum sént, ele erau foarte
iubite de autorul lor4. ‘

Gravitdnd in sfera de influentd a lui Sue §i a partizanilor
acestuia, Eliade construeste, din material pe care il ia mai ales
de la cugetidtorii francezi idealisti ai timpului, dar punidnd un
ciment propriu, aceastd punte grandioasd, care leagd opera sa
anterioard de Echilibru infre antiteze, de sigur lucrarea capitala
a viefii sale. Fard prea mult mestesug, lasidnd si se vadi .
fragmentele, de multe ori desfigurate, imprumutate de aiurea, cu.
o artd grosoland, primitivd, pretenfioasd, dar solida, el edifica
un monument impundtor, caracteristic pentru varsta in care s’a
produs, si mai ales pentru omul care 1-a intreprins.

_lf._B. Leclére, Régénération sociale, o serie de 5 articole, in care
gidsim desenuri de cercuri, cuadrilatere, etc., ca la Eliade in Istoria critica.
La France littéraire, vol. 1X, 1833, p. 225 sq.

2 Jbid., p. 226. _

3 In Biblice, p. 75 gasim mai complet si mai ldmurit ca totdeauna.
pdrerile sale asupra Frantei §i civilizafiel franceze. Acuzat de $aguna ca
introduce in Bibli2 un element profan, venitdin Frantfa, el se apira, aratand
ceea ce crede bine sau rdu despre Francezi. Este un pasagiu remarcabil.
prin sinceritatea si claritatea lui. Elne expune adeviratul punct de vedere
al lui Eliade fati de Frania, diferit de exageririle ostile de la 1840, dar si
de exclamatiile de o administrafie liricd, fard rezerva insd treciatoare, din
Impressions. Tot aici tin sd atrag atentia asupra aproprierei ce face Eliade,
cam fard gust si tact, intre intimpldrile din viata lui Moise si chiar a lui
Isus, si ale sale proprii. Sant aluzii destul de transparente io Biblice, pp.
63, 139—140, sau incid in traducerea din Crucea de argi.f, nota de la p.
184, Echilibru, p. 4. etc.

4 Cf. scrisoarea citre redactorul Nafionalului, din 3 Aprilie 1859,
publicatd in Bibl. portativd, vol. 1, Critica p. XXVL
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El ne conduce la opera batranetei lui Eliade, opera vietii
sale intregi am putea zice, pentru ca de la cele dintaiu publicatii,
ideile sale urmeaza un drum mai mult sau mai putin drept, spre
a se concentra in acest haotic Echilibru. El este in acelagi timp
apogeul si declinul uneia din cele mai puternice minfi romanesti,
efortul sunrem al unei inteligente cuprinzitoare, dacd nu ordo-
natd i adanca, dar roasd de boald, prevestind decadenta, care
nu va iniarzia a se produce.

Peclinal.

Echilibru intre antiteze.

Biblicele fuseserd publicate la Paris, unde se dusese Eliade,
din Constantinopol, la inceputul lui August 1857. El gasise nc-
cesard prezenta sa in Apus, pe lingd oamenii politici ai Fran-
tei si Angliei, spre a informd despre raporturile intre Romani si
Turci, despre vechile noastre tratate cu Poarta, si interesul att
rominesc, cit si apusean, al revenirii la aceste tratate. El trece
prin Pireu, ltalia, Elvetia, Germania, Bruxelles, ajunge la Paris,
de unde curdnd pleacd la Londra, prin luna Octomvrie. La
sfargitul lui Decemvrie el era din nou in Paris, unde rdmine
spre a supraveghia tipdrirea Bibliei i a Biblicelor. La ince-
putul anului 1859 se intoarce in tara.

Imediat igi reia activitatea de publicist pe tardmul ziari-
stic reinviind Curierul romdnesc, care este din nou suspendat,
sau scriind la alte ziare — gi pe cel al literaturii, retiparind
multe din scrierile sale anterioare, dotate in genere cu prefete.
Apoi incepe tiparirea lui /ssachar sau Laboratorul, care, imbo-
gifit cu multe brosuri apdrute in acesti ani, va purta titlul
general de Echilibru inire antiteze!, si va forma opera capitald,
de sintezd, a lui Eliade,

Nu ne vom ocupa de celelalte scrieri cuprinse in Biblio-

teca portativd?, nici de Prescurtarea din histcria Romdnilors3.
Ce este interesant din ele, pentru chestiunea ce ne preocupd, a

1 1. Heliade, Equilibru intre antithesi sau spiriful $i materia, Bucu-
resti, 1859—'869. .

2 |, Heliade R., Biblioteca portativd: vol.l. Literatura, Criiica; vol. II.
Diverse; vol. Ill. Diverse; vol, IV, Morala; vol. V are poezii inedite, bu-
cifi de C. Biligescu (intre altele Fi-md tatd si-fi seman, cu o prefatd de
Eliade), Faca gi lucruri cuncscute, de Eliade. Buc. 1860 si 1861.

3 | Heliade R., Prescurtare din historia Roménilor. Buc. 186!1.
1glementele de Historia Romdnilor sau Dacia si Romania, sint din 1869.

uc. ed. il
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a fost si va fi incd semnalat. Vom merge direct la Echilibru;
vom incerca s& descurcim in chaosul acestei lucrdri fard plan,
greu de citit, dar plind de idei, sugestiile si influenfele ce vin din
Franta. Ele sant foarte numeroase, §i, cu toate tendintele din ce
in ce mai accentuat conservatoare ale Jui Eliade din aceasta
vreme, provin de la autorii democrati, umanitarigti, revolutio-
nari, pe care ii cunoscuse in Paris. Am puted zice chiar ca
umbra lui Proudhon, pluteste peste toatd aceastd carte. De altfel
putini oameni au interesat pe Eliade atat cat acest admirabil
temperament de luptitor idealist, desinteresat, curagios §i de o
probitate proverbiala. '

Eliade care 1-a cunoscut, a trebuit sd fie fermecat de bogétia
cunostintelor acelui autodidact, ca si el, care invatase singur
latinegte, greceste si ebraica, ca lucrdtor tipograf, si care . citise
si erd in curent cu toale chestiunile filosofice, economice, reli-
gioase si morale din timpul sdu.

Prezenta lui se simtise si in Biblice. Ba inca Eliade, dupa
cum am vazut, prin aceastd publicatie intentiond sa demonstreze
ca, departe de a fi ,Raul®, dupd cum spusese Proudhon, D-zeu
ar trebui sd fie si a fost la baza tuturor intocmirilor cu adeva-
rat democratice, iar religia inteleasd asa cum au conceput-o toti
cei mari, Buda, Moise, Cecrops, Isus, este cel mai pretios
auxiliar in lupta pentru libertate §i progres pe care omenirea o
duce de la inceputul ei, de cdnd prin for{d §i viclenie faraonii
si arhiereii au pus méana pe putere. Eliade avea atata dragoste
si admiratie pentru Proudhon incat il costd c& nu poate fi de
acord cu el, si mai .ales ii e greu sd conceapd cum el poate
ataca atat de indarjit acest pretios aliat in contra tiraniei, reli-
gia, a cdrei esenta este dreptatea!, bundtatea, egalitatea si fritia2,

1 Ctf. Biblicele p. 101. ,Primele principii ce sant bazele fundamentale
ale unor legi ce au sd faca dintr'un popor o nafie, acele principii de nu
vor fi Justifia cea mai nepirtinitoare, nafia de odata cu conceptia sa, poartd
in sine si principiul mortii sale... Numai cetifenii ce se cresc supt legi
drepte, numai aceia pot deveni bdrbati liberi“. Aceste sant tocmai principiile
exprimate atunci de Proudhon in cartea faimoasd: De la Justice dans la
Révolution et dans U église, care a fost urmi#ritd de tribunale si i-a adus
condamnarea.

2 JIbid., p. 111. ,Ah, Proudhon! Nimeni catine $i cei asemenea tie nu
facura atat serviciu impilatorilor de corpurile oamenilor; vrand a lua sin-
gura putere, singura arma a celor desmostenifi, religia, si a o da ca nici-
odata in manile celor ce te acuzi si te judeca“. Cf. p. 113. &Ar fi dorit ca
Proudhon si fie condamnat ca un creator iar nu ca un destructor (al religiei).
~Tine minte Insd cd acuzitorii si condamnatorii tdi péniA in fine te vor
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pe care i Proudhon void si le pund la bazele societitii
viitoare.

Primul titlu al acestei opere ciudate, pe care multe publi-
catii anterioare si mai toate scrierile lui Eliade dintre 1860 si
1870 au venit s o imbogateascd, fusese Issachar sau Laborato-
rul, ,scriere sociald, politicd si literard“. Prin acest titlu el rd-
maned in lumea i atmosfera biblicd, si pe de altd parte aratd
toatd dragostea sa, nu pentru proletar,— céci aga ceva nu existd
Ja noi, cum o spune in repetite randuri, combatind pe rivalii
sai politici, care maimutireau formele apusului, — ci pentru
agricultorul care este insasi temelia statului nostru, el muncitorul
si proprietarul in acelasi timp, ,aratru sau opinca, origina tutu-
ror conditiilor sau stdrilor societdtii“!. Cel de al doilea titlu,
Echilibru inire antiteze, ii vine direct de la Proudhon. Incd in
Discours sur la célébration du Dimanche? gisim cd ,1” harmonie
est I'equilibre dans la diversité“, Ceva mai tarziu Proudhon reia
aceastd idee si, supt influenfa lui Hegel, o desvoltd si o preci-
zeazd. Este de notat cd Proudhon n’a cunoscut direct opera lui
Hegel. El nu §tia nemteste, si primele traduceri ale acestuia sant
posterioare ,,Sistemei contradictiilor economice“3. A cunoscut pe
Hegel dupa explicatiile unui elev al acestuia, Griin4. Ideile filoso-
fului german, asa cum ele reiegeau din lamuririle lui Griin, sdnt
adoptate imediat de Proudhon, fuzionate cu idea antinomiilor lui

jerta; iar pe mine nici odatd (erd tocmai in conilict cu $aguna); pentruci
tu le dai arme si eu le ridpesc; tu i faci a se ardta publicului de apard-
tori ai religiunei gi a celor mai sacre omenirii, §i eu ii demasc si le de-
monstrez toata aposta21a fu forfezi populn prm expresiunile tale a con-
sidera pe ‘nimicii tdi ca nigte oameni sfinti, si eu dau pe fafi toata paga-
nitatea si ipocrizia acestora“. Pag 117. .Cu doctrmele Domniei Voastre
(Proudhon) nu facetl decat a strange si perpetud si mai mult fiarele
sclaviei“, $i mai departe, la p. 122, apostrofand pe Moise pentru articolul
in care face deosevire Intre viata unui sclav §i a unui om liber, adaogé
»Vezi pentru niste articole ca acestea vine mai tarziu mmtea umana des-
demnata si strigd: D-Zeu este rdul, D-zeu este Satan.

1 |, Heliade R., Echilibru, p. 1.

2 p I Proudhon, De lutilité de la célébration du Dimanche con-
sidéré sous les rapports de U'hygiéne publique, de la morale, des| relations
de famille et de cité, Besangon 183Q p. 39, Citatiile vor fi facute dupa a
IV-a editie, Paris 1850.

3 P. Proudhon, Systéme des contradictions économiques ou philosophie
de la misere, Paris, 2 vol. 1846, Vera, filosof italian care trdeste la Paris
pana la 1851 si apoi la Londra si in ltalia, scrie ,,Imroducnon a la phi-
losophie de Rbegel“ in 1855 si traduce Loglca in 1859.

4+ Cf. P. Leroux articolul de la 25 Noemvrie 1849 din /a2 Republzque
,,Un Allemand de ma connaissance vous a initié, il y a de cela cinq ans a

noina anv muectidrae Ao I’ hdndlianiama¥
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Kant si aplicate la economia politicd, Totul pe lume se pre-
zintd ca un compus din doijtermeni opusi, teza si antiteza, care
tind sa se distrugd reciproc!, si care se rezolvd, se conciliazi,
se identificd, dupd cum spune in discursul fdcut la curtea cu
juri, la 29 Martie 18492, intr'un al treilea termin de ordin supe-
rior, sinteza3s. '

Acelasi lucru va fi exprimat §i in La Philosophie du Progrés:
cativa ‘ani maij tarziu: ,La religion, comme Vétat, comme toutes
les institutions humaines, se manifestent en une suite de termes
essentiellement opposés et contradictoires“4. In-avant-propos®
zisese: ,Tout est opposition, balancement, équilibre dans.
1’ Univers*“.

Aceastd idee de  echilibru a contrariilor, a antitezelor, va
zice Eliade, i nu a identificarii, a rezolvirii lor, va fi reluatd in
De ‘la Justice dans la Révolution et dans I’Eglise®.

fatd origina titlului operei lui Eliade, operd care este in
acelasi timp o metafizica, o autobiografie, un tratat de economie
politici si de finante, un pamflet, §i tot ce dorim. Daca Eliade
ar fi fost un fondator de religii, si aved tot ce-i trebuia pentru
acest lucru, — credint3, energie, dogmatism, tonul de apostol,
de ,vate“, convingerea in misiunea lui aproape supranaturald, —
credinciosii ar puted gasi in Echilibru un rdspuns la toate in-
trebdrile lor, El este o Biblie i un Coran.

A fost admirabil definit de D-1 G. Bogdan Duica -in arti-
colul despre Eminescu, Eliade, Guizkow din Convorbiri literare 7:
‘O carte stranie. O filosofie de diletant, amestecatd cu vederi
sociologice de felurite origini; o istorie construitd uneori poe-
ticeste; multe idei de bun simt; -dese sc&pdrdri de patriotism;
un talent retoric remarcabil; licdriri de misticism; vii gesturi de
profet; sitoate acestea subordonate tendintei generale conser-
valoare a scrierei, toate incercand sd puie fundament pentru
viitorul natiei“.

1 P. 1. Proudhon, Systéme des contradictions, p 68.

2 P. 1. Proudhon, Mélanges, vol. Il, p. 74 si 177, in care vorbeste de-
Hegel si de teoria acestuia a identitafii contrariilor.

3 P. L. -Proudhon, Spstéme des contradictions, p. 85.

+ P, . Proudhon, Philosophie du progrés. Programme. Bruxelles
1853, p. 93.

S [bid.; Avant-propos, p. 14. '

6 P. I. Proudhon, De la justice dans la:Révolution et dans I’ Eglise,
Paris, 1858 Editia consultati este din 1870.

7 G. Bogdan Duici, M. Eminescu, Eliade, Gutzkow. Conv. lit.
XXXVIII, (1904), p. 169,
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JFilosofia“ 1i vine. mai ales din doud izvoare: Proudhon,
si Lecouturier. Nici vorbd ca el sa fi citit pe Hegel, cum sus,
tine d-1 Buricescu. in Prefaja pe care d-1 P. V. Hanes o face
editiei Minerva a Echilibrului. Nu numai- atat, dar nici modelul
sdu Proudhon, nu cunosted, dupd. cum.am.vizut, decat. din.
explicatiile unui elev, deci din a doua ménd. Eliade stia. despre
Hegel, filosof care se bucurd de mare celebritate.mondiala in.
prima jumdtate a sec, XIX, exact ceea.ce ar sti un contempo-
ran al nostru, care nu s’ar ocupa in special cu astfel de:che-
stiuni, despre Bergson sau Einstein, Si incd, astdzi sintem mai,
exact.informati decit pe acea vreme. Proudhon, mult mai capa.
bil ca Eliade de o analizd serioas& i patrunzatoare a lucruri-
lor abstracte, i incd 1igi face despre Hegel o conceptie per-
sonald, in care intra mai mult Proudhon decit Hegel.

Interesati de aceste explicatii ale lumei, care pireau numai,
nigte. jocuri de inteligentd, prin dualism, unitate, triade, iden.
tificare a contrariilor sau echilibrul lor, o Intreagd serie de
scriitari incep a se deda la aceste exercitii, de o pedanterie si
©0 naijvitate ridiculd, asa incdt ¢i mai inainte, dar de sigur in
timpul exilului si dupa aceea, Eliade a luat cunostintd de ele,
€Cand ne-am ocupat de Biblice am vorbit §i de aceastd che-
stiune si am ardtat cum triada lui Leroux, a trecut in opera com-
patriotului nostru. Eliade admite triada, pe care o confundi cu
grupul tezd, antitezd, sintezd si combate pe unitari gi pe dua-
listi. Proudhon ii combate pe toti trei. Unitar era Fourierl. El
imaginase ,seriile“ pe cari le adopta si Proudhon: ,Raisonner

1 Este adevirat cd Eliade ne spusese cd a cunoscutpe Fourier incd
din 1832. In Scrisoarea catre Russo din 14/26 Qct. 1853 (Scrisori din exil,
p. 239) vorbeste despre el cu o admirajie pe care n’am intilnit-o fafa de
o alta persoand. ,Daci filosof va sd zicad rafionator, amator de intelepciune,
de adevir, de stiinid, atunci Fourier este cel mai mare filosof din lume*
(p.240). Si ceva mai departe: ,,Dacd profet insemneazad spuitor de necuno-
scute. caalgebristul, atunci Fourier este cel mai mare din tofi profetii, cu
atat mai mare decatnuse di pe sine de astfel* (p. 242). Dar n’am aflat nici
o urmd evidenta in opera lui Eliade despre influenta lui Fourier. Pe de
alta parte opera acestuia este sau atit de abstractd, de convenfional ab-
stractd, incat e aproape imposibil de priceput fard initiere, ori de o naivi-
tate, de. o imoraliiate chiar, mai ales dazi nu pierdem din vedere preocu-
parile moralizatoare ale lui Eliade, incat de ar fi c-noscut-o, nu i-ar fi
putut conveni. Ce ar fi zis el de acest lucry, de ex.: ,une femme peut
avoir a la fois; un époux, un géniteur, un favori, plus, de simples posses-
seurs“ (Charles Fourier, Ocuvres complétes en 6 volume, ed. Il. si lII
Librairie sociétaire 1841—48, vol. L. p. 125).. $i incid el are grija sa ne spuni

ca teoriile lui sint expuse cu menajamente caci altfel ,,causeraient trop
d’enthousiasme, surtout chez les femmes*, vol. I, p. 108.
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c’est sérier1“ zice el in De la création de Uordre. ,La série a
pour élément l'unité®2,

Cea mai mic3 serie posibild cuprinde insd cel putin dou&d
unitdfi: ,Tezd, antitezd; binele i raul; tatal si copilul ; stdpa-
nul si ucenicul; soful si sofia“3.

.Fourier en annoncant une théorie de 'unité universelle,
prouve par la méme qu’il méconnait I'indépendance essentielle
des différents ordes de séries“4. Si mai departe in La Philosophie duw
progresS, adaoga (firad sd mai numeascd pe Fourier) cd conditia
existenfei, dupad miscare, este unitatea, care insd nu e simpl3,
cum s’a afirmat de unii, ci e sinteza: ,l'étre, ainsi que 'idée est
un groupe«“.

Triada §i reprezentantul ei, ,le théologastre Pierre Leroux,
sant criticati cu indarjire, intre altele in De la Justices. Il res-
sort de 1a que l'instrument de critique que nous cherchons est
de toute nécessité dualiste ou binaire: il ne saurait étre tria-
dique... toute triade trinité, ou ternaire n’est que l'abrégé de
deux diades obtenu par VYidentification eu la confusion de
deux de leurs termes®.

latd deci cd acéle incercari de a explici notiunile dup&
sistema unitard, dualistd, trinitard, preocupau siv pe modelele
franceze ale lui Eliade.

Este un joc al timpului, care pasioneazi. Eliade isi ia
Elementele, parle din Proudhon, altd parte de la Leroux ,trini-
tarul* i apoi combinatia lor o face singur. Pentru prima data
intdlnim aceste explicafii ale lumei in introducerea din Istoria
criticd universald, vol. 17 apoi intr'o scrisoare catre Gr. Gri-
disteanu din 29 Maiu 18568 in care se vdd doud din exem-
plele date mai sus, dupd Proudhon, ceea ce nu e o intimplare:

1 P. J. Proudhon. De /a création de I'ordre dans le travail, ou prin-
cipes d’organisation politique. Paris et Besancon, 1843, Ed. II, dupi care
voiu face citatiile, din 1849, p. 142.

2 Jbid , p. 142,

3 Ibid., p 144.

4 Jbid., p. 339.

5 P. J. Proudhon, La Philosophie du progreés, op. cit., p. 35—36.

6 P. J. Proudhon, De (a justice, vol. 1. 28.

7 Treismul, care nu este pentru el acelasi. lucru: ca trinitatea uni-
versald, de care va vorbi mai tarziu, apare incd din vremea cind publica
Curierul de ambe sexe per. 1. Aici aflam ca aldturi de empirism si ec-
lectism existd §i un treism (p. 384), asupra c¥ruia Insistd in deosebi, firad

sd ne sound daci il admite sau nu.
8 T Fliada Qewicawi Aim nuvil w R1D an
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mirele, mireasa; maestrul, discipolul. Atat era Eliade de in-
cantat de aceste rezultate incat igi propune s& le publice §i in
frantuzeste, ceea ce insd n’a fdcut. Ele reapar in Conservatorul,
in Biblice!, apoi in diferite pasagii din Echilibru. De la o opera
la alta aceste idei s’au mai precizat, dacd ne putem exprima
astfel despre nigte teorii, invelite intr'o ceafd prin care greuw
stribate lumina.

Acelagi lucru se poate spune despre un capitol tot asa de
neasteptat in opera de care ne ocupadm, cel privitor la spatiu si
timp. El a fost introdus numai pentru cid Eliade a citit cartea lui
Lecouturier: Le socialisme universel. Acest Lecouturier, avead doud
calitdti care il impuneau admiratiei contemporanilor, nu destul de
pregatiti in chestii de filosofie, cum erd Eliade: aved Indrazneal¥d
si poseda un jargon filosofic, un ,jerg“ cum i-ar fi zis el. Cele
mai_enorme neexactitdfi si absurditadfi sdnt spuse pe un ton perem-
toriu, calm, in asa fel, incat nici nu-{i puted veni ideea de a-i pune
la indoijald afirmatiile.

Toatd partea Ill-a a Echilibrului, care poartd subtitlul de
Spiritul si Materia, in realitate un rezumat din /storia criticd uni-
versald, este supt influenta cartii Iui Lecouturier. La inceputul Echi-
librului, in primele coale ale lui Issachar, aceleasi idei fuseserd
exprimate : forma definitiva insd o capiti numai aici. Toate ideile
lui Lecouturier au trecut in opera lui Eliade, legate intre ele prin-
tr’un fel de ,tesut conjunctiv® de la Eliade, in stil care vrea si fie
popular si nu e decat stingaciu, uneori vulgar.

Pe alocuri textul neschimbat al autorului francez a intrat in
corpul operei lui Eliade, cu citafiuni cu tot. Mdrtur:sim cd de n’ar
fi asa de interesant cazul acesta care ne explicd preferinfele lut
Eliade s§i influenfa asupra lui a Francezului, n’am insistd asupra
acestor capitole, asa stranii ne par acele teorii.

Lecouturier?, dupd ce ne face un rezumat al Cosmosofiei,
operd publicatd anterior, ne spune ci sint in univers doud exi-
stente in afara de creatie, care intrd ca elemente in toate sistemele
cosmogonice: Timpul '§i Spatiul 3. Ele sint fiinfe negative, adici
care nu sdnt nimic prin ele, nu existd decit cu conditie si fie um-

1 . Elia#%e, Biblicele, p. 8—9.
2 Charles Henri Lecouturier, La science du socialisme universel. Sans
date (1850). Tip. Malteste, Paris.
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plute de doua existente (fiinte) pozitive, :nfinite ca si ele!. Spiritul
umple vidul moral al timpului, este ,corelativul* timpului, materia
a spatiului. Spiritul §i timpul ating infinitul in sensul duratei,
adicid sdnt eterne; materia gi spafiul ating infinitul in sensul intin-
derei, sant ilimitate. Dar nimeni nu poate gisi spiritului o intin-
dere, si nimeni nu poate gisi materiei o limitd in durata. D'eci spi-
ritul poate fi infinit in spatiu si timp, materia infinitd in timp si
spatiu. Prin urmare calificativul de infinit se aplicd si timpului cu
corelativul lui spirit, §i spatiului cu corelativul lui materia. Se poate
spune infinit in timp, cum se zice infinit in spafiu 2.

Aceste principii sint raspindite, intr'o alti ordine, in primele
patru pagine ale Spiritului si materiei: ,Dacd ne-am imagina tim-
pul si locul, de sine nu sdnt decat nigte viduri, deserturi. Insd nimic
nu este vid in naturd. Locul sau spafiul este plin, si implinirea Iui
este materia; timpul asemenea catd sd fie plin, si implinirea Jui
este spiritul sau mintea. Locul este domiciliul materiei i timpul
domiciliul spiritului, sau: materia este locuitorul locului si spiri-
tul este locuitorul timpului“3. ,Precum timpul este corelativ cu
locul, asemenea si spiritul este corelativ cu materia, unul este
necesar altuia, unul presupune pe altul, ~unul este complinirea
celuilalt 4,

LAceastd infinitate sau nemarginire a timpului, ne spune Eliade
— dupa ce incercase si facd evidentd tuturor aceastd proprietate —
se zice eterpitate ; si prin urmare timpul este etern“.

»Locul dar sau spatiul, neavind margini, zice ceva mai departe,
este infinit, nemarginit“.

~opatiul, sau locul este, dupd cum a zis Pascal, o sferd ne-
mdrginitd, al cdrui ceniru este pretutindeni si circonferinta sau mar-
ginele nicderi®s.

»Cternitatea este proprietate a spiritului- ¢ zice el, dupi Le-

t Ibid., p. 13.

2°[bud., p. 14.

3 L Eliade, Echilibru inive antiteze, Spirityl si materia, p. 267.

4 1. Eliade, Echilibru, p. 267. Corrélatif veut dire complément, ne
spune Lecouturier, op. cit, p. 14.

5 [bid.,, p. 266. Acest citat este pus la Lecouturier, intr'o alti ordine
ceva mai la vale, p. 28, acolo unde el vorbeste despre compozifia Uni-
versului. Sica sd nu mai avem nici o indoiald despre origina citatului lui
Eliade, vedem ci epitetul nemirginit, ,,infinie, care se gaseste si la el si
1a Lecouturier, nu este la Pascal. In adevirla Blaise Pascal (Pensées, Paris,
Crés 1916, vol. I, pag. 36) gisim: ,C’est (la nature ¢t non pas l'espace)
une sph%c_eddomzlse centre est partout, la circonférence nulle part”.

6 [bid.. . 266.
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couturier, desi pdna aici uitase sd ne spund cd spiritul este coree
fativul timpului, ceea. ce nu vom afld. decat in.pagina urmitoare.

HInfinitatea sau nemdirginirea: este proprietate: a locului-,
, Timpul imprumutd locului eternitate, si locul imprumutd:timpului
infinitatea sau nemdrginirea. incit putem zice: Timpul. este. etern
si infinit, spatiul ester infinit i etern“! Singura deosebire intre.
Lecouturier si Eliade, in afara :de tot ce servegte:-acestuia numai
ca. legdturd si umpluturd intre idei2, este conceptia pe care' unul
si altul si-o fac despre activ gi pasiv. Lecouturier zisese cd spafiul
si timpul ca goale, deserte, sant negative, iar spiritul si materia
<care le umple, pozitives, Eliade insd adoptd denumirea de active,
pentru timp si- spirit, de pasive pentru loc. §i materies4.

»opiritul §i materia existau impreund pentru c& erau necesari
unul altuia, proclamd Lecouturier. Erau. deci corelativi dupd .cum-
timpul era cdtre spirit' i spatiul citre materie, neputind existd-
izolat¢. ,Spiritul aved actiune asupra materiei“ in vederea unui re-
zultat care trebue si fie, ,scopul comun al spiritului §i al materiei“.
Ce este insd o actiune? ,Miscarea imprimatd de o fiinfd-activd
unei fiinte inerte, fiinta activd este spiritul, fiinfa inertd materia“s.
Eliade va zice®: ,Precum timpul este corelativ cu locul, aseme-
nea spiritul este corelativ cu materia“. ,De n’ar fi jard spiritul ce
posedd migcarea, materia in etern ar rdmane inertd §i informd“,

Definitiile - de mai sus fiind admise, si unul §i altul trec la
expunerea consecinfelor ce decurg din ele: dreptul gi datoria, con-
'servatia si progresul,

Spiritul are initiativd, este superior materiei, fiind dotat cu o
actiune liberd — spre deosebire de aceasta, ¢are nu poate avea
decdt o actiune fatald. Libertatea nu este altceva decit bucurarea
de un drept; dar dreptul impune datorii, cici datoria este corela-
tivul dreptuluj. ,La grande loi de la liberté donne naissance au droit
et au devoir. Le mouvoir pour I'étre actif équivaut a faire le bien.
L’étre actif ne peut faire le mal, qu'en sortant de sa nature. Si la

1 Jbid., p. 266.

2 Cf, alineatul: ,,Sant oameni care deneaga timpul — zicand ca tim-
pul nu este decat migcarea locului sau a spatiului; instinctul insd al omului,
bunul simf general, pot distinge unui de altul®, p. 265, cum si glumele de
la p. 267. De aici putem vedea cat de putin serioase erau cunostiintele filo-
:sofice ale lui Rliade, si cat de nepregitit era de a pricepe noliunile filosofice.

3 Lecouturier, op. cit., 15.

4 |. Eliade, Echilibrul, p. 265 gi 267.

5 Lecouturier, op. ct., p. 16.
¢ |, Eliade, Echilibrul, p. 267 si 268.
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faculté de faire le bien est le droit, I’obligation de faire le bien
est le devoir. Celui qui a le droit de faire quelque chose, a le
devoir de le faire, Hors de la liberté il n’y a ni droit, ni devoirl,

Eliade: ,Spre a se mentine echilibru intre spirit §i ma-
terie, spiritul, ca activ gi etern bun, gi-a impus datorii §i mate-
riei, conceddnd, a prescris drepturi“..., ,materiei i s’au prescris
drepturi i aceste drepturi s’au stabilit prin legi eterne, nemuta-
bile. Instinctul, bunul sim{ popular, aceste legi prescrise materiei
le-au numit scrisul, ursitd, destin, facut, fatum, fatalitate“2,

Intre proprietdtile spiritului este i libertatea, Corelativ
libertdtii este, ca proprietate a materiei, fatalitateas,

»In prima sa definitie sau insemnare libertatea este facul-
tatea ce are o fiintd activdi de a se migca in toate partile sau
in tot cuprinsul naturei sale. Insa libertatea fiind o lege, nu este
in sine altd decat un drept §i o datorie tot deodata, si viceversa.
Spiritul dar, are gi dreptul §i datoria de a fi totdeauna si pretu-
tindeni bun¥. Definitia libertatii ar fi: ,Libertatea este facultatea
de a face binele; libertatea este dreptul de a face binele, cu da-
toria de a face binele®.

»Dreptul si datoria fiind legi ale libertatii spiritului, sint
prin urmare legi si ale libertatii tuturor oamenilor® 4.

In privinfa celuilalt capitol, despre progres si conservatie,
Lecouturier ne spune:

Spiritul este principiul progresului, iar progresul ,la marche
perpétuelle d’une amélioration a une autre plus grande“. Materia
este principiul conservatiei, iar conservatia este fatd de progres
ceea ce materia este fatd de spirit. A conserva este a-{i asigura
un punct de plecare fix pentru a ajunge sd faci sd existe ceea
ce nu existd. Dacd ceea ce existd azi ar exista si mane, aceasta
ar fi inerfie, adicd negatia progresului.

Conservatia nu este nici odatd decidt cu un grad in intar-

ziere asupra progresului. lar fiece progres indeplinit, devine-
indat3 conservatie 5,

Orice progres este mijlocul (le moyen) unei conservatii si
orice conservatie mijlocul unui nou progres, al cérui scop final

i Lecouturier, op. cit., p. 17. Frazele citate sant condensate in  tex-
tul nostru.

2 I, Eliade, Echilibru, p. 268.

8 Jbid., p. 268.

4 [bid., p. 271.

5 Lecouturier, op. cit., p. 18.
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este perfectibilitatea indefinitd. S’ar puted numi progresul idealul
si conservatia realul. Progresul are drept punct de plecare infi-
nitul, drept mijloc transformatia, drept scop real perfectibilitatea
si drept scop ideal perfectiunea. Perfectia este infinitul, absolu-
tul, care nu este atins nici odata!.

Cu cat inainteazd spre perfectie, cu atit progresul devine
relativ mai iute. In tocmai ca atractia corpurilor, el creste cu
patratul distantei 2.

S4 vedem acum ce au devenit la Eliade, toate aceste
naforisme*.

wProgresul este una din proprietdtile spiritului, conservatia
este una din proprietdtile materiei“s.

»opiritul nu se migcd decat spre bine, sau din bine in mai
bine, din perfectin mai perfect. Acestd migcare sau inaintare se
numeste progres. Conservatia este o pauzd, un repaos in cursul
progresului“.

wPrecum se are spiritul cidtre materie, asa se are progresul
citre conservatie” 4,

»Mai vedem iard cd cu cdt mai inainteazd progresul, cu
atat fortele se mai inmulfesc, miscarea si travaliul devin mai
repezi, §i cd din progres in progres productiunile materiale i
spirituale cresc in progresie geometricd* 5, (Cu pétratul distantei,.
zisese Lecouturier).

»91 dacd progresul, fiind bun ca spiritul, trece din bine-
in mai bine, din perfect in mai perfect, scopul progresului dar
este perfectia. Insd unde este perfectia perfectiunilor, perfectia.
absolutd ? In capdatul capetelor unde va ajunge progresul, adicd
in nemdrginit. Perfectia este dar un ideal, un scop de care cu.
cit pe apropiem, cu atit ne incredintim cd sintem mai departe
de dansa. Gradul de perfectie in care ajungem, trecidnd din.
progres in progres, este o perfectie relativd, pe care o putem
numi perfectibilitate. Tot dar ce este progresibil este §i per-
fectibil si viceversa!l“ 6,

»Consersatia dar este punctul de plecare al cunoscutului
de unde ne miscdm in fiecare generatie spre progres sau per-

1 bid., p. 19.

2 Ibid., p, 2'.

s 1. Eliade, Echilibrul, p. 17.

s [bid , p. 274.

5 Jbid., p. 276.
¢ I Eliade. Echilibrul, v. ¢77.
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feetibilitate, care este-necumoscutul saw-idealul dorit. Progresul.
-este: idealul, conservatia :este realul®1,

In sfargit- citatuk;din Michelet?. este. luat tot dupd Lecou-
turier: ,Umanitatea-:se:invdrteste:intr'un; cerc care:neincetat:se.
tot largeste“. Eliade adaogd numai:de la el:,in spiral®. De.aici:
incolo, pentru:catva:timp, i§i pdrdseste medelul. In; adevér ace-
sta incearca sd:explice, — cu.toate:cd verbul incearcd nu. se.
prea potrivegte cu Lecouturier care nu se indoeste: de- nimic, —
Universul §i formarea lumei. Toate acele teorii ne. fac.sa ne
gandim cu groazd si mild la cronicele ,stiintifice* facute de
Lecouturier in ziarele §i revistele unde colabora, §ila cititorii lor 3,

Intre progres si conservatie e diferenta care existd: intre
libertate si fatalitate, spirit'si materie, inteligentd si instinct
ideal si-real4, zice Lecouturier:

» Limpul si locul; spiritul §i materia, suftetul i corpul, pu-
terea §i forfa, libertatea gi fatalitatea, migcarea si inertia, pro-
gresul s§i- conservatia... cu un cuvdnt activul si pasivul sint
nigte antiteze sau antinomii ce formd nigte diade sau dualitati
simpatice, corelative, paralele, foarte aproape una de alta, incat
un termen presupune pe altul, unul intregeste pe cellalt; intte
dénsgii nu incape luptd, ci nuntd; din tezd §i antitezd iese sin-
tezd; din activ i pasiv iese rezultatul 5, adaogi Eliade, adu-
candu-si aminte si de Proudhon,

Pe aceste teme Eliade va face variafiuni, mai mult sau
mai putin strdlucite, cind in stil popular, cind in stil savant,
cand luadnd un aer inspirat, pe tonul liric.

1 Ihid., p. 278.

2 [bid., p 27/.

3 Intre alte absurditafi aflim cd omul, descendent din maimuti, s’a
ndscut la pol, de unde s’a coborit peste tot pdmantul (p 39); ci pamantul
este. format din sfere concentrice, cea mai solidd in centru (p. 33); ca in
curand tot uscatul se va concentra in jurul ecuatorului, iar la pol wvor fi
madrite (p. 36); Origina fiinfelor organice este povestitd astfel: ,ll se trouve
que plusieurs agglomérations semblables de molécules s’agglomérant entre
elles, formerent un corps réguliérement organisé, ayant des divisions, des
parties; des: fibres, dans lesquels la chaleur pouvaient circuler et agir
d’une maniére régulidre et constante: telle fut 1’ origine du régre organique*
(p. 37). Nimic mai simplu. Este de remarcat ci Fabre d’Olivet in a sa
Histoire philosophique du' genre humain, p. 66 (edifia din 1910) ne
spune: Elle (la race blanche) habpitait les environs du pdle boréal d’olt
elle avait tiré son origine”, OJatd mai mult vedem cum se influentau unii
pe altii, oamenii de care se interesa Eliade.

¢ Lecouturier, p. 48.

5 |. Eliade, Echilibrul, p. 259.
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Restul cdr{ii va:sta in ecea mai mare parte -supt. invocatia
lui Proudhon. Acesta insa, desi a influenfat : pe Eliade intr'o
atit de mare maswd, cum. -am aratat si vaiu cercd si mai-arat,
este departe de a-lua, in textul insusi al lui.Eliade, un loc asa
de insemnat, de indiscret, cum am vazut ca. a:luat Lecouturier.
Explicarea o gédsim pe de o parte in faptul cd Proudhon era
prea cunoscut, mai ales comparat cu Lecouturier, iar pe de alta
cd el erA gl prea voluminos. Un rezumat al ideilor lui nu se
scrisese; ele trebuiau cdutate, cu oarecare dificultate, in cele mai
bine de 20 de volume, din care Eliade citise o mare parte,

Celelalte influente de care ne-am ocupat in amdnunt cind
am vorbit de Biblice, persistd i in aceastd epocd. Din citatele
luate din Echilibru, pe care le-am adus in sprijinul afirmatiilori
s’a vdzut, cred, cd atit Sue, cit si autorul sistemului trinitai,
a cdrei influen{d erd asa de manifestd in comentariile asupra
Bibliei, n'au incetat un moment de a inspird pe Eliade. Desi
partea curat literard este redusd in Echilibru, gasim totusi, nu
numai productii originale, dar si aprecieri critice care nu-.sant
deosebite de ceea ce am intdlnit pand acum la autorul nostru.

Mult mai interesante ni se par problemele de economie
politici sau sociale, de istorie, de finanfe, ce sint tratate in
aceasta operd, si asupra lor vom insistd mai mult, ciutand a
lamuri in ce mdasurd influenfa francezd intrd in solutiile preconi-
zate de Eliade. _

O chestiune asupra cireia revine adesea este cea a boieriei
la noi. In lunga sa carierd de publicist, supt inspirafia eveni-
mentelor politice, si-a spus de repetate o1i pdrerea, care n’a
fost totdeauna favorabild acestei clase.

Asa de exemply, intr’'una .din primele scrieri, unde se
pronuntd asupra boierilor, el le face dojane amare pentru lipsa
de patriotism, trufia si lenea lor. Este parerea din ,despre Opi-
nie“, publicatd in Foaia pentru mintel, Toate clasele sant nemul-
tumite de ce se intdmpla in fard pe acea vreme, prin 1841, dar
nedreptdfile nu vin de la stipanire ci de la clasa boiereasca
egoistd, rea si nedreaptd. Prin slujbe isi iau ajutoare dintre boierii
mici care fac totul, ei isi indoesc veniturile $i nu lucreazd nimic.
lar obsteasca adunare, compusd tot din boieri, este tot aga de
rea ca si fiefare membru in parte. '

1 Foaia pentru minte, Despre opinie, Anul 1841,
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Aceste pareri nu se prea puteau susfine pe fati, la Bucu-
‘resti, unde boierii ii puteau face multe neajunsuri, de aceea le scrie
-la Bragov. Ne ‘surprinde insd faptul ci el aved asa opinie rea
de nigte oameni -cu care trdise in foarte bune raporturi. Faptul
€4 adaogi in articolul de care vorbeam mai sus cd nici ,inva-
“fatii“, nici boierii de rangul al doilea nu sant considerati de cei
mari, ne face sd présupunem un amor propriu ranit.

In scrierile publicate in timpul exilului, concepute supt in-
fluenta cugetatorilor revolutionari din Franta, aceasta nota demo-
craticd este accentuatd ,Le boyard doit fatalement avoir I'instinct
-de dominer“. $i pentru cd nu stie sa facd nimic ,il doit au
moins vivre en loup, en renard!“. Cum ar fi putut vorbi altfel,
in aceastd vreme, cdnd e asa de convins de ignominia claselor
‘suprapuse, ‘baronii feudali, de reprezentantii lor laici si religiosi,
regii faraonismului modern, de drept divin, episcopii, arhierei
‘gi abatii? .

Totusi, desi influenfa acestor idei asupra lui merge crescind,
desi Sue devine, alituri de Evanghelie, cuvintul de ordine din
care nu va iesl, -el erd prea convins de rolul civilizator, 1a noi,
al boierimei, penfru a nu cdutd sa-si pund de acord credinfele
‘sale intime, mai curdnd conservatoare, cu pdrerile, in general,
asupra aristocratiei. Solutia este asa de ingenioasd, incat multumita
ei Eliade va putea sd huleascd pe nobilii streini, $i s3 laude pe
ai nogtri. Boieria in Principate, zisese el, nu este clasd sociald, ea

,e¢ 0 meserie de apdrare a trii,

Iar nu nobilitate, cici nobil tot Romanul

A fost in totdeauna ca cetatean“ 2.
-Si, mai tarziu in prozd: ,Boieria este o institutie, nu o castd, da-
tdnd de la Negru Voda si Dragos. Ea cuprinde toate functiile, din
“toate ramurile, §i e deschisd tuturor. Tot Romdanul s’a nascut si se
naste boieribil“ 3.

.Jara era locuitd numai de boieri gi de boieribili, ce toti,
de Ia ban pand la opincd, purtd sabie $i stid a o manui“ 4.

Dar peatru ca trebuid totusi o clasa sociala, pe care s’o
“facd responsabild de toate relele tdrii gi mai ales de cele pro-

i Eliade, Mémoire sur le mouvement de 1848, p. 3%4.

2 Curierul de ambe sexe, periodul V, p. 80.

3 1. Eliade, Echilibru, p. 43 notd. Aceste lucruri au fost mai intiiu
.publicate in Conservatorul, in 1857,

4 1bid., p. 45.
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venite pentru cd nu se urmau sfaturile lui, el imagineazd, in fata
boierilor, clasa ciocoilor!, compusi din venetici, din oameni fird
scrupule, fard patriotism, avand cand prejudecatile nobilimei de
nastere, cand afectand limbagiul demagogic al ,Hagialdcului
Parisului“, inaugurat in piata Sorbonei. Natural, din aceastd clasi
fac parte toti dusmanii Iui2.

Dar daca oricine puted fi boier in Tara roméneascd, in-
semneazad cd democratia existd la noi cu mult inainte de a fi
introdusa in alte tdri. Franfa insdsi, {ara prin excelentad a revin-
dicdrilor inaintate, ca s scape de drepturile de nastere si de
catolicismul reactionar, a trebuit sd dea luptd in numele egali-
tatii, fraternitatii si libertafii ,eclesiei primitive* pentru ,ca sa
ajungd la legile noastre, unde n’a ajuns inca“3,

In afard de aceastd trdsiturd profund democraticd, ceea ce
distinge constitutia statului roman primitiv este caracterul fede-
rativ, in care fiecare parte isi pédstreazd libertatea si fizionomia
ei particulard. Acelasi Jucru ne spusese Jean Reynaud despre
vechii Celti in articolul lui despre Druidism, din Enciclopedia in
colaborare cu P. Leroux, articol citat cu elogii de Sue in Miste-
rele poporului.ldeea n’are nimic deosebit, ea face parte din crezul
scriitorilor democrafi. In contact cu tendintele neocrestine ale
multora din ej, Eliade va pune la baza confederatiei credinfa luj
Cristos si igi va inchipui statul vechiu romanesc ca realizdnd in
intregime acest ideal de libertate in unire, pe baze evan-
ghelice. -

Adevarata societate ce convine omului esie cea federativa.

1 [, Eliade, Echzlzbru, p. 133. ,.Intehgenta ambelor {dri s’a impdrfit
‘in totdeauna fin boieri $1 in ciocoi, in onesti si malonesn in creatori $1
destructon, in aparaton si xmpllaton, in progresxstl (cum se prenndea s1
Eliade) si risipitori, in laboriosi ticuti si in declamatori trandavi‘

2 . Eliade, Echilibru, p. 50 sq.

8 [bid., p. 224, ldeea superiorititii vechilor noastre institufiuni, iesite
-din hbertatea. egalitatea si fraternitatea evanghelici, asupra organizatiei
apusului, revine des supt pana lui Eiiade. Aceste credin{e au fost intdrite
‘prin tablourile teribile ce socialistii francezi si englezi fac despre proleta-
rul din fdrile lor, i, prin cele doud mari revindecdri ale socialismului:
dreptul la lucru si suprimarea maginilor. Superioritatea noastrd constd in
‘faptul ci aceste chestiuni la noi nici micar nu se puteau pune. Cf. Bibl.
.portativa 11, Dwerse, p. 328 gi Echilibrul, p. -85, unde vorbesie de spe-
cializarea excesiva din indusirie, care are 'de rezultat abrutizarea lucrito-
rului, Cf. de asemenea p. 159, unde se povesteste viata ,proletzrilor en-
-glezi, I’rudhox; vorbise in La thlosophle du progreés, ,de la machine qui
-@st un instrument de mort, de la division de travail ou d’abrutissement
de Pouvrier”, p. 36 sq.
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Toatd natura, om i planete, este astfel organizatd. E legea lub
D.zeu inscrisd de la nastere in inima oamenilor!,

Aceastd normd divind de a se conduce a fost cu atat mai
bine priceputd de popoare, cu cit ele erau mai departe de statele
civilizate §i corupte, conduse cand de faraonism, cand de jupi-
terism 2, cidnd de dreptul roman.

Toate normele dupa care se conduceau strdmosii nostri,
expuse cu multe detalii, dar din imaginatie, se afla in Echilibrus.
Ce se poate inchipui mai democrat ca revindicare, existi in
constitufia noastrd: sefii erau alesi cu vot universal: judefe'e
formau o confederafie ca cea elvefiand, sau americand4, etc. Se
pare cd toate aceste absurditd{i le luase dupa faimosul falsificat
al cronicei lui Hurul 3, Am vdzut cd ele trec §i in Les mystéres
du peuple a lui Sue in discursul lui de Gerolstein. Principiul
Federatiei insd erd considerat de toti democrailii demn de a
figurd printre revendicdrile lor, El apare in cele din urmi la
Proudhon insusi, in 1862, lamurit, intr'una din scrierile lui ce
mai rasunatoare, cand combate unitatea Italiei 6. Norma naturali
a acestei tari este federatia, adicd desvoltarea fiecarei provincii,
fiecarei republici, conform legilor, istoriei §i naturei sale?. De
altfel Galia insdsi, locuita de patru rase si peste 40 de popoare,
ca si Germania, formau tot nigte confederatiunis.

Argumentele lui Proudhon -amintesc aga de mult pe cele
aduse de Eliade, ceva mai tarziu, in contra Unirei Moldovei cu
Muntenia, incit acest lucru nu este o simpld intdmplare.

Eliade avusese o atitudine schimbatoare in chestiunea Unirei
Principatelor si a Domnului strein.

Ideea unirii se pune serios la noi, $i cu sanse de a se putea
1 L Eliade, Echilibru, p. 321.

2 Cf. Biblicele p. 113. Ne spune ci era o erarhie a zeilor, nu ¢
eqgalitate. Zeus este ,liberal” (gen Brdtianu si Ghica) ,zeul celor potenti,
al excelentelor si altetelor revolufionare®.

8 /bid., p. 207—221.

4 Este de cbservat ci republica americand si elvetiand servesc
dese ori ca punct de comparafie lui Eliade. Cf. Elemente de ist. Ro-
manilor, p. 178, p. 47 sq. Echilibru, p. 325.

‘5 Ibid., p. 325: ,,Europa ne-a intrecut numai cu forfa materiald, cu
maiestrille, cu stiinfele, cu arfile, pentru cd a avut mai multe braje, mai
mult repaos: insa cu impirtirea mai dreapti a averei, cu dreptul la tra-
valiu si la viajd va avea incd ‘mult pand s3 ne ajunga“.

¢ P. I, Proudhon, Fédération et unité en lialie, .

7 P. 1. Proudhon, Du principe fédératif. Paris 1863. (Citafiile sant

facute dupa edifia din 1868, vol. 8).
8 /bid, p. 85. p. 103.
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realiza dupd revolutia de la 1848. Eliade ca sid impace §i cu-
rentul romanesc §i pe Turci, propune in Une Dacie cosaquel, o
solutie pe care insd o pardseste imediat. El cere pentru Roménij
dreptul de a alege un vice rege, ereditar, romin, cu resedinta
la Focsani, si cu o autoritate superioard Domnilor. Am fi avut
o flotila si o armatd dupd sistemul turcesc. Eliade voia, prin
aceasta, sd contrabalanseze propunerea agreatd de Rusi, a Uni-
rii supt un principe rusesc.

Mai tarziu ceva, pe vremea cénd atitudinea Frantei pédrea
cu totul dugmand Rusiei gi favorabild Turciei, jar acea a
Angliei paralela cu cea francezd, Eliade este cu totul pentru
Unire. Din 6 Dec. 1854 poseddm de la el o scrisoare datati din
Constantinopol, adresata Iui Gr. Grddisteanu, de unde se vede
marea speran{d ce puned in Unire si intr’un principe strein, supt
auspiciile Frantei: , Unirea principatelor supt un duce romin si
suzeranitatea Turciei §i garan{ia puterilor, asta ne méantue®.

Chiar si principele strein nu i se pare rdu ,céci acela de
va fi dintro familie uted face a se da inapoi sl
Basarabia §1 Bucovina si chiar altceva“ 2.

In 1856 dorinfa Tui Elizde capatd o formulare si mai cate-
gorici: ,dupd mine nu este alt mijloc pentru viitorul térilor
noastre decat de ne vor face regat, sd avem un rege din dina-
stiile Europei“ 3.

Pana prin 19/31 Martie, el igi mentine acelagi punct de
vedere. Atunci se plange lui Gradisteanu ca Turcia nu-gi pri-
cepe interesul sd ne acorde Unirea4. Dar cidnd se convinge ¢
politica Frantei nu este absolut sincerd i cd pe supt méni
s’ar puted intelege cu Rusia, in detrimentul nostru, spectrul Uni-
rii supt un print strein, ajutat de Francezi, il inspdimanta, si se
declara contra celor ce doreau Unirea 3i Domn strein?3. El ataca
cu violentd divanurile ad-hoc gi partizanii lor.

Un ecou al acestor sentimente il intdlnim in Biblice. Aici
ne spune, in stilul particular al acestei scrieri, cA Franfa dorea
sd aiba o fatd bastardd cu Tarul, careia ii pusese numele tot

1 I. Eliade, Une Dacie cosaque et une Roumanie turcophile. Datata
din Sumla, 10 Maiu 1854.
2 1. Eliade, Scrisori din exil, p. 338,
8 tbid BScrisori citre Grédlsteanu din 23 Martie—5 Aprilie 1856, p. 379.
4+ Ibid., Scrisorile din 4 Martie si 19 Martie 1856, p. 469, 471 sq.
1857 5 Cf. Proclamaﬂa Roménitor, din 1856 si Professzon de foz din Iunie
57 p. 6.
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Unirea (ca si celei adevarate, pe care toti o doreau, dar pentru
nagterea cdreia nu venise incad timpul). Fiii periciunei (dugmanii
lui politici) voird s’o omoare pe cea adevdrati Dar s’a invede-
rat cabala: ,Bastarda Frantei §i a Tarului nu va lua locul fiicei
Tale adevarate“1, lar pe cei care doreau un principe strein Ji
numeste nebuni care isi cautd ,un idol, un principe strein cu
drept divin“e2,

In aceste sentimente el rdmane pand cdtre sfarsitul vietii
sale. Publicarea cértilor lui Proudhon despre Unitatea Italiei ii
procurd noi argumente contra Unirii, aga cum o infelegeau cei-
lalti. Acest punct de vedere apare in Echilibru, atunci cdnd Uni-
rea era ficutd, i cind ostilitatea in contra ei ar fi fost foarte
rau vazutid. El doreste insd o corectare a ei, asa incat ,cetaile
si urbele“ sd nu fie ,pustiite toate in folosul Bucurestilor sta-
paniti de streini si de vagabonzii de prin cafeuri“3. Concesiile -
sale fatd de provinciile ce formeazd Roménia ar merge asa de
departe, incat si Oltenia si Moldova ar conserva autonomia lor:
»Dati lasilor si Moldovej ceea ce a fost propriu al lor si iatd
mijloacele de a le pune pe calea inflorirei §i prosperitatei unireii
generale“ 4. ‘

Aceste idei sint cu desdvarsire in spiritul Jui Proudhon.
Incd un ecou al acestuia gidsim in credinfa lui Eliade ci justi-
fia trebue si fie temelia statelor, mai mult decét libertatea sau
egalitatea. Acest fel de a vedea lucrurile este posterior publici-
rii operii lui Proudhon: De la Justice dans la Révolution et
dans l'église, pe care Eliade o cunogtead si o aprecia, si despre
care vorbeste de repetate ori in Biblice.

.Baza statului trebue sd fie justifia® zice el in Biblice.
»Barbatul i poporul in adevir liber este acela a cirui libertate
inceteazd acolo unde incepe libertatea altuia, §i aceasta va si
zicd Justifie“ 5,

1 1. Heliade, Biblicele, p. 143.

2 Ibid., p. 114.

s . Eliade, Echilibru, p. 334 (Legea si Relegea din 17 - Aprilie 1866).

4 Jbid, p. 238 sq. Tot capitolul este imteresant din acest punct de ve-
dere. lar daca despre Unire nu mai are nimic de zis, ba incd in discursul
pronuntat in camerala 1866 are aerula o fi aprobat (,am aplaudat la suirea
pe tron a lui Alex, Cuzaili incd mai mult la unirea fdrilor surori, in
Scrisori din exil, p. 662), chestia Domnului strein giseste in el un adversar
ireductibil, pana la acea Cantare a Cantérilor din 1870, in care i§i renega
cu totul trecutul §i care este opera unul om bolnav, aproape iresponsabil.

5 1. Heliade, Biblicele, p. 101.
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.Toate virtutile ... se reduc la una singura, sau toate
-emand dintruna si singurd virtute — mater, care este Justitia.
Justitia e dreptatea, si emblema dreptdtii e echilibrul intre an-
‘titeze® 1, ‘ '

Incd de la prima sa operd mai importanti: De la célébra-
tion du Dimanche, Proudhon ardtase rolul pe care dreptatea
trebue sd-1 aibd in societatea sdnitos organizati. ,Les mots de
bienfaisance, d’humanité, d’auméne sont inconnus en hebreu:
Tout cela est désigné par le mot de justice“2,

»L’histoire de I'affranchissement des communes en France
présente la justice et la liberté se déterminant dans le peuple,
malgré les effets conjurés des rois, de la noblesse, du clergé«s.

Nici unul poate din oamenii pe care ii cunoscuse Eliade
nu I-a interesat intr’o misurd asa de mare ca Proudhon, Avu-
sese ocazia, dupd cum am vazut, sd vie in contact cu el la
Paris; ii cetise operile din care se desprindea o asa de desi-
‘varsitd cinste, sinceritate si dragoste de popor; il admirase in
polemicele sale pline de curaj, atacAnd si aparandu-se cu Indar-
jire, aruncind in discufie argumente de tot soiul, uzand de toate
-armele permise cu o indeménare uimitoare, ,proscris®, fugar la
‘Bruxelles, inchis, persecutat §i amendat, nici odatd insd descu-
rajat, atingadnd toate problemele, complicate si pasionante ale
timpului, de economie politicd, de finante, de istorie, de meta-
fizica cu o formidabild eruditie de autodidact.

Cam acelagi temperament de luptitor, de rasturnitor de
idoli si organizator de societdfi avea si Eliade. Simtim din ad-
‘miratia sa pentru Proudhon dorinfa de a-i semdna. Rolul de
ziditor de norme noi il incanta. _

»Cati santeti filosofi faceti ca sapienta voastrd sd afle cau-
zele tuturor relelor ce chinue societatea; mai descindeti din
regiunele supranaturale, mai descindeti pe piméant péna in co-
libele mizerabililor; mai l&safi sistemele si vd ocupafi numai de
om, si veti face cea mai sublimid din politici“ 4. N’am zice cd e
vorbd de portretul insusi al lui Proudhon?

Dar acest om admirabil proclamase doud lucruri cu care
nu se puted impacd Eliade: La propriété c’est le vol §i Dieu
1L Eliade, Echilibru, p. 163.

P. ]. Proudhon, De la célébration du Dimanche, p. 34.

2
8 P, 7. Proudhon. Qu’est-ce que la propriété?, p. 27.
4 1. Eliade, Echilibru, p 361.
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c’est le mal. Ce era mai adanc in convingerile lui Eliade se
opunea cu totul acestui fel de a vedea. A nega dreptul de a
agonisi prin munca cinstitd o avere pe care s’o poti transmite
urmagilor; a pretinde ca izvorul dreptdtii si bunatatii, D-zeu,
este tot una cu Satan, i se pdreau lucruri de o petrivd de
sacrilegel,

Sant de admirat sfortdrile ce face, sofismele ce intrebuin-
‘{eazd, pentru a atenua monstruozitatea, dupd el, a afirmatiunei
lui Proudhon, dacd ar fi s’o ludm ad litteram.

.Proudhon - dans son indignation s’écrie: Dieu c’est le
mal; Dieu c’est Satan. Insensé! mais tu cherches le bien, la:
justice divine, car tu ne peux pas souffrir la justice des hom-
mes. Si tu cherches quelque chose que ton esprit entrevoit, si
cette chose c’est le bien, 'amour, la paix, voila Dieu. Tu es
son apotre. Ce Dieu a fait de toi son élu, tu fus créé dés le

sein de ta mére et prédestiné a4 étre grand. N’as tu pas com-
- pris que tu es le Paul de notre époque, le plus eclairé apotre:
du Christ?“ 2,

In Biblice este iardgi foarte des preocupat de a explica,
chiar de a justifica, afirmatia lui Proudhon3. Acest lucru se
repetd, pare cd, mai lamurit, in Echilibru. El ne spune¢ ci
Proudhon n’a zis nimic mai mult decat Cecrops si Moise cand:
a afirmat cA Dumnezeu, care susfine pe cei tari i bogati, este
Satan. lar cidnd Proudhon spune ci a murit Dumnezeul Satan
si in locul lui vine Omul sau Umanitatea ,in ce a fost con-
trariu doctrinelorlui Christos?* $i cand acelasi spune ca ratiunea.
este D-zeu nu face decat sd repete invétatura lui Christos, ca
D-zeu este cuvantul,

Cellait principiu al lui Proudhon, ,la propriété c’est le vol“,
nu scandalizeaza mai putin pe Eliade, dar cu bunavointa, ajunge

s si-l explice3. ,Proudhon in una din umorile sale sofistice:
sau intr'un moment din cele mai fatale, arunca afara expresia

»1a propriété c’est le vol“ Dar, spune Eliade, a-l lua a la lettre,

.1 Cf pasagiul din Biblice, p. 128: ,Insd ce este D-zeu decét viafa,
existenfa universald, justifia supremd, frumosul si bunul infinit, amorul,.
caritatea, omnipotenta, omnistiinfa §i omniprezenta?*

2 1, Eliade. Souvenirs et impressions (in colaborare cu Rhéal), p. 287.

3 [. Eliade, Biblicele, p. 114, 113, indirect p. 117 efc.

1 L. Eliade, Echilibru, p. 300—301. Ci. si pasagiul de la p. 284: ,si
acestui rdu i se dete numele de bine“.,.

5 [. Eliade, Biblioteca portativd 11, Diverse, p. $53.
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este a-1 intelege rdu, El a vrut sd zicd, cd prin muncd §i su-
doare ,ne apropiem, sfeterisim ceva din cele comune ale lui
D-zeu®, si nu cd proprietatea este un furtigag,

Dacd Proudhon nu j-ar fi stat la inima lui Eliade, el l-ar
fi criticat cu violenfa pe care am intalnit-o la acesta ori de céte
ori apdra principiile pe care le considerd salvatoare pentru
societate, Insd acest om 1i e drag. Viata si opera lui i se pare
oferind nu numai analogii de tendinte cu ale sale, dar incd mo-
-déle care ar trebui imitate la noi.

Printre relele pe care Prudhon le vede gi le combate in
societatea noastrd, unul din cele mai fertile in consecinfe dezas-
truoase i se pare camata, creditul, aga cum el este organizat si
legiferat, impreund cu tot cortegiul bancilor §i financiarilor, cu
felul in care se face comerful, cu institutiile si oamenii care nu
trdesc decdt parasitar din diferenfa imorala care se percepe intre
valoarea lucrurilor, provenite din munca depusi spre a le efectua,
si pretul de vanzare.

Toate aceste idei au fost sistematic gi in aminunt expuse
in cursul operei sale, dar mai ales in: Solutions du probléme
social 1,

Fizionemia societdtii s’ar schimba daca s’ar puted face sa
-dispard ,l'usure, dont la banque est I'expression et le moyen 2%
printr’o interversiune a rapnartelor dintre capital $i munca.

Si acest lucru este posibil dacd sintem in stare si fondam
0 bancd de schimb, pe principiul gratuitdtii schimbului §i cre-
ditului, ale cdrei hartii, garantate cu produse si valori in loc de
aur, sd circule in toati {ara. Pentruca indardtul fiecarui bilet
este o valoare reald, imediat utilizabild, mai mare chiar decit
valoarea hdrtiei — pe cand garantarea prin aur se face cel mult
intr'o proportie de !/3 — toatd lumea se va grabi s o primeasca.
De aici s’ar naste legdturi de mutulitate intre industriasi §i aceasta
bancd, al carui scont ar fi numai de 2°/, cu tendinta de a se
<cobori panad la 1/, 9/,

»J’ai le premier jeté dans le monde I'idée du credit mutuel
et gratuit“, ne spune Prudhon3. Prin acest credit mutual si gra-

t P. J. Bgoudhon, Solution du probléme social. (Organisation du cré-
dit et de la circulation. Banque d’échange. Banque du peuple). Articole din
1848—1849. Vol. 6 al operilor complete. Flammarion.

2 Ibid., p. 139.
8 P. 1. Proudhon, Mélanges, vol. II, p. 83, articol din 11 Aprilie 1849.

BDD-A14667 © 1922-1923 Editura Institutului de Arte Grafice ,,Ardealul”
Provided by Diacronia.ro & www.dacoromanica.ro for IP 216.73.216.193 (2026-07-08 23:52:39



118 G. OPRESCU

tuit ,sans rien demander au capital, les ftravailleurs devenus;
maitres d’eux-mémes s’éléveraient de plein saut a la dignité
bourgeoise 1%,

Inchis de guvernul lui Napoleon, pe atunci numai print-
prezident, realizarea acestei banci de schimb devine imposibild..
Ceva mai tarziu propune pe aceleasi principii o bancd a popo-
rului, ale caror hartii se vor numi bonuri de circulafie. Totul.
este studiat pand in cele mai mici detalii; statutele impreuna cu
un model de bon, sant publicate in Solutien du probléme so-
clal — Banque du peuple?.

De altfel desele crize economice §i financiare din prima.
jumatate a sec. XIX, de care sufereau mai ales clasele inferioare
ale populatiunei, silesc pe mulii din cei care se ocupau cu im-
bunatatirea situatiei lucrdtorilor, s& se gindeascd la alte norme
de schimb i de credit. Lamennais insusi publicd un arti-
col in Revue des deux mondes, in legaturd cu o asociatie de
bancd Omnium3, care in schimbul oricarei valori libereazd bi-
lete, schimbate la vedere In numerar, purtind o dobanda de 39,,.
»Que fait 'omnium ? Il raméne ces effets (de banque) d’espéce-
diverse a4 une seule et unique espéce d’effet, Il attache & cet
effet une hypothéque certaine, rigoureusement équivalente, et de
simple promesse de paiement, il le transforme, quant a l'usage,.
en une monnaie universelle, par la possiblité- de 1’échanger a.
chaque instant contre une valeur égale en numeéraire métallique 4“.

Si Pierre Leroux are un plan de realizare a gratuitdtii cre-
ditului. Trinitar indaratnic, el introduce i aici treimea, lucru
pentru care Proudhon nu se peate infelege cu el5.

Eliade atat de amdrit in timpul guvernului lui de la 1848

1 Ibid., p. 213,

2 P, 259 sq. Cf. si in Mélanges IlII, p: 67 sq. proiectul lui Proudhon
.de transformare a Bancei Frantei in Bancad nationala cu hartiile garantate,.

prin pamant, proprietate industriald, etc.

3 De La Mennais. Omnium. D'un nouveau systéme de crédit général.
Revue des deux Mondes, i8. Sept. 1838,

4 Ibid., p. 712. Am facut acest citat penirw a se; puted compara cu
principiul lui Eliade, aproape identic. Nu cred insd sa fi cunoscut articolul
lui Lamennais. El s’a inspirat de la Proudhon, cum vom vedea, dar te-
mandu-se de anume inovafiuni'ale acestuia, cum erd suprimarea numera-
rului metalic, si mai conservator de temperament, ajunge si propuni ace-
lagi lucru ca si Lamennais, ‘ .

5 P. L. Proudhon, Mélanges 11, p. 28. Leroux impdriea banca in:
trei diviziuni; avea trei feluri de credit, trei case de platd in banec3, etc.
De asemenea, Esquiros in Le droif au travail, propune si el, in 1849, o.

bancd care sd imprumute cu hipoteca muncei (p. 31—32).
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de chestiile economice §i sociale, de raporturile dintre {arani si
proprietari, tradind apoi in exil in mijlocul unor oameni a caror
preocupare de c#petenie erau tocmai aceste probleme, incepe
sd se gandeascd la ele cu seriozitate.

Dar situatia nu era absolut la fel, si aceste probleme com-
plicate variau foarte mult de la Apusul industrial, 1a Romaéania
agricold. Este nevoie deci de a incerca sd se dea la noi nu
solufiuni identice, care nu s’ar fi potrivit de loc, ci solutiuni
oarecum echivalente.

In afard de aluzii izolate, rdspandite in mai toatd opera
lui de dupid 1848, Eliade se ocupd mai in aminunt cu o asocia-
tie agricold in Bibl, portativd-din 1860!. Aici aflim cid normele
acestei asociatii l-au preocupat mai mult de 10 ani, adica in-
cepand din timpul sederii sale la Paris, in mijlocul prietenilor
de tendinte socialiste, si mai ales ]a Chios. Ragazul §i linigtea
pe care le gasise acolo, cu toate neplécerile vietii casnice, mai
ales dupa zbuciumul Parisului, il invitd la ocupatie si reflexie.

Am vidznt cd cele mai importante dintre operile sale, in
acesti ani igi iau origina.

Principiile de la care porneste pentru fondarea acestei
Asociatiuni agricole pe actiuni sint cunoscute: ameliorarea, prin
imbunatétiri lente, a vechii stiri de lucruri, nu inlocuirea ei. Ar
dori sa se implineascad legea, nu s& se strice2. Trebue sd cautdm
sd ddm poporului invidtdturd §i sd-i ameliordm starea morala,
caci numai astfel i se va ameliora si starea materiald. Acest
lucru se va face prin gcoli §i prin imbunitafirea agriculturii,

Pentru Asociatia de cultura rationald si intensiva, strange
in scurt timp, de la cunoscutfi si rude, aproape 50.000 galbeni.
Printre subscriitori gisim gi pe Elise Du Perret, nepoata lui Cu-
vier, filoroméina si prietina lui Eliade.

Acest lucru insa, inspirat de Asociatiile lui Proudhon si
Fourier, nu reugeste3,

Prin 1859 si anii urmdtori bantue la noi o teribild crizd

t 1. Eliade, Biblioteca portativd 11, Diverse, p. 123 sq. Articolul e
din 1859 lanuarie.

2 [bid., Proprietarii §i taranii, p. 105.

3 I, ERade, Echilibru, p 346: Fourier Carol si Proudhon, profefi si
martiri ai redemfiunei comerciale, persecutati si calomniati de fariseii tim-
pului ,au putut sd aibd toate aberajiunile inherente la inceputurile ne-
aparate la fuga (la fougue) geniurilor cirorali se di lupta din toate pirjile ;
tot inga ce este adevidr la aceste doud mari geniuri apartine astazi la stiinta
pozitivi a comerciului®.
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economicd si financiard ,care amenin{d a pune in ruind comer-
ciul, industria agricola, chiar proprietatea“!. In anii urmétori
numdrul articolelor din ziare cu continut financiar si economic
se inmultesc. In 1860, articole de Winterhalter. Prin 1862 din
nou Winterhalter §i Vericeanu se ocupa cu astfel de chestiuni,

Eliade igi spune si el parerea, pe larg, cu fel de fel de di-
gresiuni, dupa obiceiul lui, in ultima-parte a Echilibrului, Toata
prima parte a studiului sau, Comerciul antic si comerciul modern 2,
porneste de la ideea ci productele trebuesc schimbate pe pro-
duse, clasa intermediarilor fiind o pacoste care furd §i pe pro-
ducator si pe consumator §i se imbogiteste in mod imoral, sa-
ricind pe toati lumea, Sint ideile exprimate de Proudhon de
multe ori, si in special in Solution du probléme social 3, dupd
cum am vazut.

»latd o mesecie, ne spune Eliade4, ce vine a se folosi de
pierderea si a producdtorilor si a consumdtorilor“, Pornind de
la aceastd teorie, care este baza a tot ce va anuntad mai departe,
teorie in sprijinul cdreia aduce fel ce fel de fapte istorice, in-
terpretate mai mult sau mai putin fantezist, ajunge la o concep-
fie antisemitd de un fel particular.

Stiam din Biblice parerea lui Eliade ca ar fi doud specii
de Evrei: Israelifi, cei rimasi la legea democraticd a lui Moise,
si Jidani, cei depringi cu fariseismul, care au toate defectele.
Tot acesti jidani sant cei care fac negustorie in sensul ,antic“
al cuvantului, adicd inseladnd, saricind, exasperind clasele ne-
voiage si robind toatd societatea prin puterea banilor, a came-
teid. De ei, ori de negustori in genere, nu vom scdpa decat

t G. Chinezu, Proect de banca ipofecard, in Romanul din 20 Segt.
1859, p. 504.

2 |, Eliade, Echilibru, p. 337 pana la sfarsit.

3 ,Les produits ne s’échangent que contre des produits* Proudhon
p. 182. ,Producte nu se schimba decat pe producte, zice Eliade, traducand
mot & mot, in Bibl. portativa Ill, p. 225.

4 [. Eliade, Echilibru, p. 337.

5 Sint interesante de studiat pdrerile lui Eliade despre Evrei. Nu
i-a iubit, dar i-a apirat de multe ori, pentru ca-gi da seama ci altfel s’ar
contrazice, el care voia sid-treacd drept un om just, cinstit §i cu principii
democratice. Incd de prin 184), in Foaia pentru minte (p. 189) el ne spu-
sese: ,catd deosebire este de la egoist la patriot, aceiasi deosebire este
si de la patriot la cosmopolit®. Dar si mai Inainte, vorbind la sgcoala
Filarmonica despre Dimitrie Vilié (poate Villier), cel care introdusese la
noi metodul lancasterian, il numise j,acest bun cosmopolit care este una
din caracteristicele adevaratului cetifean®. Cf. Burada articolul despre scoala

Filarmonicd, Conv. literare XXIV, 1890 p. 16, idee desvoltati in Ga-
zeta Teatrului Nafional, in No. de 1. Nov. 1835 in Cuvédntul inainte. Aici
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<and vom schimba acest fel parasitar de a face comerf, si-l
vom inlocui prin comertul modern, stiintific, bazat pe asociatie
si mutualitate.

Regenerarea comerfului ne spune el, vine de Ia fiul ne-
gutdtorului, care a facut din meseria tatdlui o profesie libera,
onoarea patriei sale. ,Comerciul in mdnile lui $i numai in ma-
nile lui devine o stiintd exactd, pozitivd; inima lui se nobila,
sufletul lui se inalfd si lud initiativd spre a regenera lumea, a o
mantui“. i, mai departe: ,Stiinfa asociatiunilor si legea seriilor
iesi de la fosti comercianti ca Fourier, ca Proudhon*.

Acesti profeti §i maitiri ai redemptiunii comerciale venira
spre a regenerda lumea ca §i crestinismul la inceputul lui, a face
din comerciant un adevdrat crestin. ,Ei vor desfiinté camata, vi-
tetul de aur, minciuna si frauda 1. ,

Ca si gisim pentru schimb ceva maij coréspunzétor decat
aurul (la care el, spre deosebire de Proudhon, nu renunti cu
totul, de vreme ce bonurile pot fi schimbate la vedere, ca in pro-
iectul lui Lamennais de care a fost vorba) el imaginase hartiile
sau bonurile reprezentante ale averii mai suficiente decit aurul,
care sdnt garantate de patru ori valoarea lor, prin proprietati
si prin numerar 2.

In tocmai ca Proudhon el ne face st un proiect de statute
'$i ne dd si un bon de circulatie 3, dupa cum acesta ne dase
unul in Solution du probléme social 4.

Ultima parte incd lucidd a operei lui Eliade este, dupa
cum vedem, supt influenfa curentelor venite din Franta, si in
special a lui Proudhon.

Boala care se simfea incd de multd vreme face din cele cateva
lucruri publicate in afara de Echilibru, documente triste ale decli-
nului uneia din cele mai fertile inteligente ce au avut Romanii.

vedem: cosmopolitul sau crestinul cel dupa evanghelie, departe de tot fa-
natismul, patria acestuia fiind pamantul intreg®, p. 3. In Conservatorul
(deci prin 1857) 1I, p. 178, ne spune incd: ,D-zeu.n’a creat nafii, ci generi
si capul de operd al creaturilor sale pe pamint este omul sau omenirea.
Natiile nu sant decat intamplari sau evenimente (p. 178). Natural ca afi-
sand astfel de idei, e} igi creazd anume obligafii de care se fine cum
poate. In 1848 Evreii au primit aceleasi drepturi, ca si Romanii, in Constitu-
tia lui. In 1849 in Nafionalul din 11 Aprilie protesteazd contra unor excese
antisemite la Gaelati. Dar ori de cate ori poate, arati cd ef nu meritau tole-
ranta lui si in portretele ce face de ,Jidani® intrd mai tofi evreii. Cf. Bibli-
«<ele passim si in Echilibru Evreii $i Jidani.

i 1. Eliade, Echilibru, p. 346.

2 [bid., p 393.

8 Ibid., p. 298.
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In Aprilie 1872 Eliade moare. Este miscdtor sd vedem re-
gretul unanim de care a fost insotfitd disparifia lui. El care i
viatd a fost atacat cu o violen{d neauzita, justificatd poate numat
pentrucd §i el nu se aratdi mai clement cu adversarii, el hulitul,
criticatul, are parte de o inmormantare la care toata tara e reprezen--
tatd. Ziarele dugsmane, pand si Romdnul, publica necroloage in care
se plange pierderea lui, iar marele Hagdeu face unul din acele dis~
cursuri demne §i de autorul lor gi de cel pe care il zugraveste..

Concluzie.

Nimeni §i nimic mai bine ca Eliade si opera lui nu ne
arata rolul insemnat pe care Franta il ocupa in formarea culturii
roméne $i a ideilor conducatoare Ja noi in secoiul XI1X.

A scrie istoria influentei franceze asupra lui este a da la
lumind in acelagi timp chipul in care am trecut de la starea
mizerabild in care ne gdseam, la inceputul secolwui trecut, la
locul insemnat, din punctul de vedere cultural, pe care il avem
astazi. Desteptarea demnitdtii noastre nationale, a instinctului de:
dreptate sociald, a energiilor ancestrale amortite, este in cea mai.
largd mdasurd efectul contactului cu civilizatia franceza.

Nu se poate zice ci Eliade a iubit in chip deesebit pe Fran-
cezi. Au fost chiar momente cind j-a urit formal, cu acea intensi--
tate care caracteriza toate sentimentele lui. Totusi iufluenta franceza,.
vrutd sau nevrutd, coloreazd si explicd activitatea si opera lui.

Format intr'un mediu in care ea era prezentd prin spiritul
revolufiunei de la 1789 si prin crezul literaturii clasice, fiul pol-
covnicului Rddulescu, naturd vehementa, de temperament roman-
tic, curios de chestiunile intelectuale si simtitor la {ot ce era.
menit sd corecteze nedreptatile existente, ajunge cel mai de seama.
reprezentant al culturii roméne. Dar operile didactice, cele lite-
rare, lucrdrile lui originale, articolele ziarului ce conduce, totul
este in sfera de influentd a Frantei, la sugestiile trecute adio-
- gandu-se altele proaspete, in legiaturd cu miscarea literard con-
temporand §i cu presa timpului.

Dupa o perioadé in care, cu toate panzele intinse, el plu-
teste in apele franceze, urmeazi un moment de iritare contra
farmecului ce venea din inima Parisului. Motive politice, motive-
rationale, foarte multe motive sentimentale fac ca el sa se apropie
de ltalia, o altd sord latina, Dar influenta cea veche era inca agade pu-~
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ternicd, incitJa epoca de cea mai mare revoltd contra curentului-
francez ideile sale gi chiar limba poartd nesterse urmele vechii
simpatii.

Vine 1848, cu tot cortegiul lui de sperante infinite, plama-
dit de vizionarii Frantei liberale si umanitare. Din nou dragostea-
lui Eliade pentru Franta se desteaptd, iar entuziasmul sau pentru.
poporul francez $i conducdtorii lui, din care isi face modéle, se
exprima in forme de un lirism impresionant. Lamartine e zeul lui.
incontestabil in acea vreme.

Contactul direct cu tara are insd rezultatul de a raci
intrucatva sentimentele lui Eliade pentru idelii adorafi pana.
atunci si de a-i deschide ochii asupra unei intregi categorii de
oameni, cei mai buni, dupd el, dintre copiii Frantei, care, ca s§i-
el, se cdsneau a intrond pe Jume dreptatea si fericirea. Tofi
idealisti, toti revolutionari, luptind pentru schimbarea fetei po-
litice, economice s§i sociale a lumei, ei sant intelesi, iubiti, imitati:
de Eliade. Esquiros, Sébastien Rhéal, Eugéne Sue, Hugo insusi,.
Pierre Leroux si Jean Reynaud, Le Couturier, Proudhon, iatd
modelele cele mai insemnate ale lui Eliade. Acesta va gisi mij-
locul de a lua de la fiecare ceea ce se potrivea cu felul siu de- °
a gandi sau de a fi, cu felul de a gandi si de a fi totdeauna
sau ocazional, va netezi asperitatile unora, va combina si imbina
contururi, va reconcilia dugmanii in opera lui $i va ajunge sa ne
dea in romanegte lucririle cele mai bogate in idei, mai tumul--
tuoase si mai semnificative pentru timpul lor. Neocrestinismul
si umanitarismul unuia se va alia cu sistema trinitard a altuia,
cu procupdrile economice financiare ale unui al treilea, cu ex-
plicatiile ,.filosofice“ ale unui al patrulea, etc.

Din acest cerc activ, inflacidrat, turbulent, original, increza-
tor in fortele omului i in ale lor, in special, naiv, superficial
de multe ori, el igi va alimentd toatd activitatea din urma a
vietii sale si va gasi, mijlocul reflectand cand pe unul, cand pe-
altul, cand pe mai multi deodats, sd fie el insusi si sd4 imprime
epocei pecetea personalitdtii sale.

Departe de a iesl micsorat din aceastd cercetare, in care-
poate cd uldimul cuvant nu a fost incd spus, ,pdrintele literatu-
rii romane“ apare cafigura cea mai importanta culturala din mijlo--
cul secolului trecut. De o curiozitate necbositd, iubind ideile, intere-
sindu-se de ele, punéndu-le in circulatie cu miile, acest ziarist

LN
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-de geniu meritd in cel mai inalt grad stima si recunostinfa
noastrd.

Sant mulfumit cd acest studiu vine, ca un pios omagiu de
admiratie, in anul cdnd se implineste o jumatate de secol de la
moartea lui Eliade.
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Alphonse Esquiros, L'Evangile du Peuple. In ,Les Veillées
littéraires illustrées* 1-er vol. 1848 — 49, — Le droit au travail,
de son organisation par la réforme des institutions de cérdit.
Paris, 1849, — Histoire des Martyrs de la liberté. Paris, 1851.

Fabre d'Olivet, Histoire philosophique du genre humain.
Nouvelle éd. (cu o biograf.e de Sédir). Paris, 1910. (Prima ed.
din 1822).— La langue hébraique restituée et le véritable sens des mots
hébreux rétabli et prouvé par leur analyse radicale, Paris, 1815.

1. C.*Filitti, Corespondenfa consulilor englezi din Principate.
(1828—1836) Analele Academiei XXXVII, sectia istorica.
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A. de Gérando, De lesprit public en Hongrie. Paris, 1848.

G. Chainoi (I. Ghica), Derniére occupation des Principau-
‘tés danublennes par la Russie, Paris, 1853.

Saint Marc de Girardin, Souvenirs de voyages et d études.
Paris, 1852,

Const Golescu, Insemnare a cdldtoriei mele in anii 1824,
1825, 1826, Cu o prefatd de P. V. Hanes. Buc., Minerva 1915,

Vornicul Iordache Golescu, Bdgdri de seamd asupra canoa-
nelor grdmdticesti, Buc. Eliad, 1840.

Wiladimir de Guettée, Histoire de I’Eglise depuis la naissance
-de N. Seigneur Jésus Christ, Paris, 1870—1879.

N. lorga, Studii si Documente cu privire la istoria Romdni-
lor. — QGeschichte des rumdnischen Volkes. — Pilda bunilor Domni
In trecut. An. Ac. sectia I, tomul XXXVII (1914—1915). — Con-
tribufiuni la istoria invdfdmantului in fard §i streindtate. An. Ac,
tomul XXIX (1906—1907). Sectia literara. — Contribufie la istoria.
literaturii romdne la inceputul secolului XIX, An. Ac. tom. XXIX
(1906—1907), sectia literard. — Cdteva fdrdme din corespondenta
ui Alex, Vodd Ghica, Domn si Caimacam al Tdrii Romdnesti.
An. Ac. tom. XXIX (1906—1907), sectia istoricd. — Alte ldmu-
.riri despre veacul XVIII, dupd izvoare apusene, An. Ac. tom.
XXXII (1910—1911), sectia istoricd. — Ceva despre ocupatiunea
-austriacd in anii 1789—1791. Tot acolo. — Romdnii din Ardeal
si Ungaria in cultura romdneascd. Tot acolo. — Isioria litera-
-turii romdnesti in veacul XIX (de la 1821 inainte) in legd-
turd cu desvoltarea culturald a neamului. 3 volume, Buc., Minerva
1907. — Scrisori inedite ale lui Tudor Viadimirescu, An. Ac, tom.
XXXVII (1914 -1915), sectia istoricd. — Cdteva ldmuriri noud cu
privire la istoria Romdnilor. Tot acolo. — Amdnunte din istoria
-noastrd in veacual XIX-lea. An. Ac. XXXVIII (1915—1916), sectia
istoricd. — Ceva mai mult despre viafa noastrd culturald si lite-
‘rard in secolul XVIIl. Tot acolo.

Louis Jacolliot, La Bible dans UInde. IV-e &d., 1873,

I N. Jager, Vetus testamentum graecum juxta septuaginta
interpretes cum latina translatione, Paris, Didot, 1839.

C. A Kuch, Moldavisch-Walachische Zustinde in den Jahren
-1828 bis 1843. Leipzig, 1844.

F. Lamennais, Esquisse d’une philosophie, 4 vol. Paris,
1840—1846 — De la Société premiére et de ses lois ou de la
-religion. Paris, 1848, — Le livre du peuple. Nouvelle édition pré-
-cédée d’une étude par Ernest Renan. Paris, 1866. — Paroles d’un
~croyant. Nouvelle édition précédée d’une étude par Sainte-Beuve.
Paris, 1866. — Les Evangiles. Traduction nouvelle. Paris, 1846.

Langeron, Mémoires. Hurmuzachi Supl. I. 3.

Charles Henri Lecouturier, La science du socialisme umver-
:sel et le Dieu de Proudhon. Paris, Malteste (1850).

Lerminier, Diverse articole in Revue des deux mondes cu
.orivire la cartile noi aarute prin 1834. 1835. 1836, etc. Mai ales:
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De Ulinstruction du peuple (L’ encyclopédie a deux sous). R. des
deux mondes. 1834 Tomul L

Pierre Leroux, Du bonheur. Revue des desux mondes, 15
Fevr, 1836.

Acelasi si Jean Reynaud, Encyclopédie nouvelle ou diction-
naire philosophique, scientifique, Ulttéraire et industriel, sous la

-direction de P. L. et | R. 8 vol. Paris, 1836 —1841.

P. Leroux, De ’Humanité, de son principe et de son avenir, 2 vol.
Paris, 1840 —41. — De I’égalité, Nouvelle éd, Boussac, 1848, (Prima
editie e din 1838.) — Aphorismes. Doctrines de I’Humanité Boussac,
1848. (Extrase publicate de Luc Desages si Aug. Desmoulins).

Abbé de Lévizac et Moysant, Efudes de lit., de philosophie
et d’histoire extraites de nos meilleurs ouvrages par MM. de
L. et M. conservateur de la Bibliothéque de Caén. Nouvelle éd.
en 2 volumes. Paris, 1812.

Paulin Limeyrac, Du roman actuel et de nos romanciers.
Revue des deux mondes. Sept. 1845.

Sulau de Lirey, Histoire des différentes religions depuis leur
-origine jusqu'a nos jours. Paris, 1843.

1. Lupas, Episcopul Vasile Moga si profesorul G, Lazdr.
An. Ac. Tomul XXXVII, sectia ist,

N. B. Locusteanu Russo Amintiri din trecut. Cralova 1896.
— Scrisori din exil (corespondenta lui 1. Eliade).

E. Lovinescu, Gheorghe Asachi. Viata si opera lui. Buc.,
Cartea Romaneasca, 1921.

Marmontel, Contes moraux. Vol.lll. Amsterdam, chez Rey 1779.

Iules Michelet, Le Peuple, lll-a ed. Paris, 1846.

Gustave Planche, Romanciers modernes de la France, Eugéne
Sue. Revue des deux mondes, 1an, 1838,

P. Poenaru, Lazdr i scoala romdnd, Discurs de receptie
la Academie. Analele Academiei 1V, 1871. Sedinta de la 8 Sept.

P. ]J. Proudhon, Qeuvres complétes. 26 volume. Nouvelle
édition, Paris, Librairie internationale, 1868, 1869, De la tomul
20 la Marpon si Flammarion.

I. M. Quérard, Essai d’une bibliothéque historique des pro-
vinces danubiennes. La Roumanie. Paris. 1857.

P. R.(écordon), Leftres sur la Valachie ou Observations
sur celte province et ses habitants, écrites de 1815 ¢ 1821, avec
les relations des derniers événements qui y ont eu lieu. Paris, 1821.

Elias Regnault, Histoire politique et sociale des principau-
tés danubiennes. Paris, 1855. — Mysteéres diplomatiques aux bords
du Danube. Paris, 1853,

Radu Rosetti, Despre censurd in Moldova. An. Ac. sectia
ist. tomul XXIX (1906 —1907) si XXX (1907—1908).

N. Rousso (a se vedea si N. B. Locusteanu), Suite ou
supplément a Ihistoire politiqgue et sociale des Principautés Da-
nubiennes de El. Regnault. Bruxelles, 1855.

v e~ - ———
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Le Maltre de Sacy, La Sainfe Bible, traduite sur la Vul-
gate. Paris, 1822. — Aceiagi, ilustratd. Paris. Bry Ainé, 1851, —
La Sainte bible. Ed. ilustrata. Paris, Furne 1846.

Frédéric Schlegel, Essai sur la langue et la philosophie des
Indiens., Traducere de A. Mazure. Paris, 1837.

Sainte Beuve, Poétes et romanciers modernes de la France.
Eugéne Sue. Revue des deux mondes. 15 Sept. 1840.

Lazar Seineanu, /. Eliade Rddulescu ca gramatic si filolog.
Revista Noua, V (1892).

Maria Stefdnescu, La Dacia e la Romania. Compend1o di Storia
rumena, Napoli, 18/6.

Marin Stefinescu, Filosofia romdneascd. Buc. Résaritul, 1922,

Eugéne Sue, Les Mystéres du peuple ou histoire d’une famille de
protléaires a travers les dges, Bruxelles 1865. (Ed. princeps este din
Paris 1849-1857). 16 volume.-- Le Juif errant.4 vol. Paulin, Paris, 1845,

G. Dem. Teodorescu, Viata §i operile lui Eufrosin Poteca.
Rev. pentru ist arh. si filosof. 1883.

Thouvenel, La Valachie en 1839.(Revue des deux mondes, 1839),

Ubicini, Mémoire justificatif dela Révolution roumainedu 11 Juin.

I A, Vanllant La Romanie, histoire, langue, littérature,
orographie, statistique des peuples de la langue d’or, etc. Paris.
Bertrand 1844, 3 volume, — Poésies de la langue d’or. Paris,
1851. — Origines de jases ou Romes dits Bohémiens. No. 590,
593, 601 si 605 din [llustration.

N. Wilkinson, Tableu historigue, geograplzzque de la Mol-
davie et de la Valachie, Traduit de P’anglais par M. de la Ro-
quette. ll-e ed. Paris, 1824, (Ed. englezd este din 1820).

Acte proprii a contribui la mdrirea conduitei politice a D, 1.
Eliade Rddulescu, Pdrintele nafiunei romdne. Buc. 1859 — Anul
1848 si Principatele romdne. Culegere de documente relative la
Revolufia de la 1848. 6 volume. Buc Gobl. 1902. — Bulletin
de la Société de géographie. 2-e série, vol, 19. — Colecfia Hur-
muzachi. Volumele: X, XVI, XVII, XVIII, suplimentul 1/, §i /5,

Periodice franceze: Le Crédit (1 Nov. 1848—31 Aug. 1850), re-
dactor Ch. Duveyrier,— La Démocratie pacifique(1843--1851),redac-
tor Victor Considérant. — L’Europe démocratique. Redactor Dupont
de Bussac. Un singur numar specimen. — Le Positif, journal des
travailleurs, (lulie—Nov.1849,. Red. Bh.Fauvety. — La Presse 1848 —
1851)si La Presse, bulletin du soir(4 Mai — 25 lunie 1851).Red. Emile
de Girardin. — Lu Réforme(1848—1 lan. 1851). — Le Représentant du
Peuple, Redactori Ch. Fauvety si I. Viard, apoi de la 1 Aprilie 1848
I. P. Proudhon, Fauvety, etc. Se transforma in le Peuple 1a 1 Noem.
1848 ~ 13 lunie 1849. Apoi la Voix du peuple de 1a 1 Oct 1849—14
Maiu 1850,si din nou le Peuple de 1a 15 lunie —130ct.1850, avand ca
redactori pe Eug. Sue si Edgard Quinet, — La Republtque (26 Fevr.
1848—2 Dec. 1851). Red. Eug. Bareste. — La Semaine (26 Octomvr.
1845—Sept. 1852). - Le Temps (1 Martie—12 Dec. 1849). Red.
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